
HACI 
BAYRAMcıl VELi 

T.C. 
KÜLTÜR VE TURizM BAKANLJGI 



© T.C. KÜLTÜR VE TURiZM BAKANLIGI 
KÜTÜPHANELER VE YAYlMLAR GENEL MÜDÜRLÜGÜ 
3616 

KÜLTÜR ESERLERi DiZiSi 
603 

ISBN: 978-975-17-4093-9 

www.kulturturizm.gov.tr 
e-posta: yaphaz@kulturturizm.gov.tr 

EDiTÖR 
ibrahim Ethem ARIOGLU 

FOTOGRAFLAR 
Abdulkerim ERDOGAN 
Alim KORKMAZ 
Dericizade Faruk KÜÇÜK 
Avni NAKKAŞOGLU (Hat) 
Semra ATA (Tezhib) 
Ankara Büyükşehir Belediyesi 

YAPI M 
Grafıker Reklam Ajansı 
Uluslararası Piri Reis Kültür Ajansı 

BASKI 
imakOfset Basım Yayın 
Atatürk Caddesi Göl Sokak No:1 , 34197 
Yenibosna, Bahçelievler/istanbul 
Te/efon:444 6218 
Genel Ağ: www.imakofset.com 
e-posta: info@imokofset.com 

Baskı Veri ve Tarihi: istanbul, 2018 
Baskı Adedi: 1500 

Hacı Boyrom-ı Veli 1 editör: lbrohim Ethem Arıoğlu ; fotoğraflar: 
Abdulkerim Erdoğon ... [ve başkaları] -1. bs.- Ankara: KOltür ve Turizm 

Bakanlığı. 2018 
662 s. : rnk. fotog.; 27 cm.- (Kültür ve Turizm Bakanlığı Kütüphaneler 

ve Yayımlar Genel Müdürlüğü; 3616, Kültür Eserler Dizisi; 603) 

ISBN : 978-975-17-409~-9 
1. HACI BAYRAM-I VELi (1352-1430) 2. BAYRAMIYE 3. TARiKATLAR 

- iSLAM DINi - BAYRAMiLIK 
1. Anoğlu, ibrahim Ethem, ed. 2. Erdoğan, Abdulkerim 

297.7526092 



ı 

ı 
! 

Menk1beden Romana 
Roman Kahraman• Olarak 

Ha ca Bayram-• Veli 
Şaban Sağlık* 

Nagelıan ol ;ara vardım 
Ol şan yapılır gö1düm 
Ben dahi bile yapıtdım 

Taş u toprak arasında 
Hacı Bayram-ı Veli 

T
ürk Edebiyatı, roman türüyle geç tanışmıştır. Söz konusu geç kalış, 

edebiyatımızda belirli bir eksiklik doğurmuş mudur? Bayir. Çünkü, Türk 

edebiyatında çok köklü bir aniatı geleneği vardır ve insanımız roman ihtiyacını 

da bir anlamda bu anlatılarla gidermiştir. Bunlar arasında "halk hikayeleri, mesneviler, 

kıssadan hisseler ve menkıbe" gibi aniatı türlerinin adını anabiliriz. 

Batı medeniyetinde roman sanatının ortaya çıkışında etkili olan "ifşa", "deşifre" 

ve "itiraf"a karşılık; Türk-İslam medeniyetinde "sır", "mahremiyet" ve "hilanet" gibi 

kavramlan anmak gerekiyor. Bu durum bir anlamda Batı medeniyetinin tam tersi 

bir durumu da ifade ediyor. İslam medeniyetinde "model" olacak "güzellikler"i ve 

"iyilikler"i anlatmak önernsenir. Bu da lıamasi, epik anlatılan doğurmuştur. Sonu 

hayra, yani güzelliğe ya da iyiliğe çıkan hikayeler, bu bağlamda belirli bir "ahlaki 

kod" işleviİıi üstlenmiştir. Türk-Islam medeniyetinde bu durum "lassadan hisse" 

olarak adlandınlmıştır. İslam dünyasında kötülük ve günah yok mudur? Elbette vardır. 
Ancak "kötülük" ve "günah"lar model olmayacak şekilde, yani dinleyeni kötülük ya 

da günaha teşvik etmeyecek şekilde hikaye edilmelidir. Bir başka ifade ile hikayeler, 

insanı kötülük ve günahtan uzaklaştıracak tarzda anlatılmalıdır. Bunlar gibi birçok 

kural, belirli bir "ahlaki" kaygı taşıdığı için olsa gerek, hikaye (anlatı) geleneğimizde 

genellikle "epik" ve "hamasi" aniatılar hakim olmuştur. Epik ve hamasi aniatılarda 

ne itiraf ne de ifşa (günah) göze çarpar. Hatta epik ve hamasi aniatılar insaniann 

"günah" mahiyetindeki mahremiyetlerini ve sırlannı da deşifre etmezler. Özellikle 

somında yer verdikleri ahlaki derslerle "sakıncasız anlatılar" olarak hem devlet hem de 

halk nezdinde itibar görürler. Buna karşılık Batı medeniyetinde pek çok kitap (roman) 

yakıJmış ya da mahkemede yargılanmıştır. Yani içerdikleri ifşa ya da itiraf zaman 

· Prof: Dr. Ondokuz .i\layıs Ü niversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Öğre tim Üyesi 
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zaman devletin zaman zaman da hallan tepkisine sebep olmuştur. K.Jsaca "roman" 

sanallnın Batı medeniyetinde böyle bir serüveni vardır. 

Türk Edebiyatı, yukandaözetlemeğe çalıştığımız tarihi olguların bizimgeçmişimizde 

olmaması sebebiyle "roman" sanatıyla geç tanışmıştır. Batıda mevcut olan gelişmelerin 

ya tam tersi durumlara sahip olma ya da söz konusu modernleşme sürecindeki hiçbir 

olay ya da olguyu yaşamama durumu, Türk-İslam h.iiltüründe "roman" sanatına gerek 

bırakmamıştır. Yukanda değindiğimiz gibi, bizirtl kültürüroüzde roman ihtiyacı bir 

· anlamda "kıssadan hisse" içeren hikayeler ve aniatılar aracılığı ile giderilrniştir. 

Ne zaman ki Isiahat hareketleri, Tanzimat, Meşrutiyet ve Cumhuriyet gibi süreçler 

ya§adık; işte o zamandan beri bizde de belirli bir sekülerleşme b~ladı. Ne kadar sekiller 

olduğumuz tartışılabilir. Ancak belirli bir sekülerleşme süreci içine girdiğimiz de inkar 

edilemez. İnsanmuz yan sekiller yan uhrevi bir dünya görüşü içinde hocalamaya 

b~ladı. Bilindiği gibi Tanpınar bu durum için "medeniyet krizi" ve ''h.iiltür hayatında 

ikilik" gibi tabirler kullanmaktadır. İşte bu süreçten sqnra bir Türk romanı belirmeye 

başladı. (Burada "Türk romanı" ını, "Türkçe roman"nu tartışması da yapılabilir.) 

Bu şekilde ortaya çıkan Türk romancılığında, roman s<yun!arı ve tartı§malan 

ha.Ja devam etmektedir. Bu sorun ve tartışmalan bir kenara' bırakıp, romancılığımız 
konusunda ha.Ja bir sorun olan başka bir mevzuya geçelim. O da şu: Geçmişteki gerçek 

şahsiyetleri konu alan biyografik romanlarda, tarihi gerçekler nasıl ve hangi oranda 

yer alacaktir ? Şayet tarihi gerçekler bire bir anlatılacaksa, yani tekrar edilecekse 

ortaya çıkan metnin "roman" olması Qrurgu değeri) tartışma götürmez mi? Şayet 

tarihi gerçekler yazan tarafindan yeniden kurgulanıp ortaya sürülecekse, yayımlanan 

metnin tarihi değeri problem olmayacak nudır? Bu sorurılann çoğu elikkat edilirse, 

"okur" merkezlidir. Özellikle Türkiye'de pek çok okuyucu, mesela tarihi. romanlan 

adeta "tarih kitabı" gibi okumaktadır. Okuduğu romandaki "kurgu" unsurlarına da 

çoğu zaman itiraz etmektedir. Bu durum tarihi sinema :6.lrnleri, tarihi diziler, hatta 

tarihi tiyatrolar için de geçerlidir. Mesela hala devletimizi kuran Mustafa Kemal 

Atatürk konulu ne bir roman yazaöildik ne de bir film yapabildik. Yapılan _filmler 

de hep tartışmalara sebep oldu. Buradaki problem, bir anlamda diğer türdeki Türk 

romanlan için de geçerlidir. 

Tarihi biyografik romanların bir boyutunu oluşturan büyük mutasavvıf ve 

şahsiyetleri konu alan romanlarda da bu bağlamda sorun vardır. Mesela Mevlana 

ve Yunus Emre gibi büyük şahsiyetleri konu alan roman ve filmlerde ise yukanda 

değindiğimiz sorunlar dışında şöyle bir sorunla da karşı karşıya kalıyoruz: Bu büyük 

zatlar, İslam terminolojisinde mevcut olan "keramet" gibi akıl dışı ya da olağanüstü 
insani özelliklere ~ahiptirler. Bu özellikler tarilll olarak sabittir ve halk bu şahsiyetlerle 

ilgili olağanüstü durumlara inanır. ~eki bu akıl dışılık ve olağanüstülük nasıl anlatılacak? 

Batı kültüründe roman sanatının akılcı (rasyonel) ve bilimsel boyutu hep dikkate alınır. 

Mesela yakın tarihimizde Çanakkale Savaşlan'nda da pek çok olağanüstü (menkıbevi) 
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hacliseler yaşannuştır. Çanakkale Savaşı'ın konu alan birçok romanda bu olağanüstü 

olaylar-ya yer almamış ya da yer alanlar eleştirilere ve tartışmalara maruz kalmıştır. Bu 

durum Çanakkale konulu filmler için de geçerlidir. 

Büyük Türk mutasavvıfi. Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alan Türk romanlan üzerine 

bir incelerneyi hedefleyen böyle bir yazıda, böylesine bir girişe neden gerek duydum? 

Tabü ki, her ne kadar isimleri "roman" olsa da, burada incelemeye tabi tutacağımız 

metinlerin "roman"dan çok "hamasi" birer metin olmalarına elikkat çekmek için. 

Çünkü burada incelemeye tabi tutacağııruz metinlerin roman sanatından çok 

geleneksel epik-destansı 01amasi) aniatılara örnek olduğunu söylemek istiyorum. 

Bunu da söz konusu romanlan tahkir etmek için değil, doğru adlandırmak ya da yerli 

yerine oturtmak için yapıyoruz . Her ne kadar yazımızın adıyla çelişse de, burada 

Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alan, ancak bazı roman özellikleri de taşıyan metinler (beş 

roman) üzerinde duracağız. 

Hacı Bayram-ı Veli'nin tasavvuf geleneğindeki yeri ve etkisi şüphesiz çok büyük ve 

derindir. Bu büyük Veli'nin ilk önceleri özellikle talebdere ders veren bir hoca oluşu, 

mürşit arayışı, yol boyunca çektiği çile, riyazet gibi özellikleri roman sanatı açısından 

önem arz eder. Mesela Emine Işınsu, bu büyük insanın hayatını, arka plana yaşadığı 

dönemin siyasi ve tarihi yapısım yerleştirerek romanlaştınr. 

Sadece Emine lşınsu değil, eliğer bazı romancılar da bu büyük Veli'yi konu alan 

romanlar yazmıştır. Burada Emine Işınsu'dan önce bu şahsiyeri romanlaştıran Zeria 

Karadeniz'in "Hacı Bayram-ı Veli" (1964) romanımn adım anmakta fayda görüyorum. 

Bunun yanında Raziye Sağlam'ın "Bayram Sabahı", Abuzer Kalyon'un "Anadolu'yu 

Aydınlatan Işık: Hacı Bayram-ı Veli" ve Safiye S elma Hançer'in "Hacı Bayram-ı Veli/ 

Avucumdaki Hasat" adlı romanlarını da zikredebiliriz. 

Bu romaniann özelliği, bizzat Hacı Bayram-ı Veli hakkında yazılmış olmalandır. 

Bunlann dışında içinde Hacı Bayram-ı Veli'nin de geçtiği pek çok roman vardır. 

Mesela Mustafa Necati Sepetçioğlu'nun Fetih Üçlemesinde Hacı Bayram-ı Veli'nin 

de adı geçer. Ünlü Veli burada romanın başkarakteri değil, sadece kişilerinden biridir. 

Aynca, Hacı Bayram-ı Veli'nin mürşidi olan Somuncu Baba gibi kişilerin anlatıldığı 

romanlarda da bu büyük Veli'den söz ediliyor. 

Romanlar dışında edebiyatımızda Hacı Bayram-ı Veli'den bahseden daha başka 

örnekler de vardır. Mesela Ahmet Hameli Tanpınar "Beş Şehir" adlı meşhur kitabımn 

'1\.n.kara" kısmında Hacı Bayram-ı Veli'den söz eder. Yıne bir çok hikayede bir şekilde 

Hacı Bayram-ı Veli'nin adı geçer. Bazı hikaye yazarlan ve şairler, metinlerinde Hacı 

Bayram-ı Veli'den söz edip bu büyük velinin hayatına ve eserlerine göndermede 

bulunurlar. Hatta Hacı Bayram-ı Veli'yi anlatan oyunlar yazılıp, filmler çekilmiş; 

aynca Hacı Bayram-ı Veli konulu çizgi-romanlar bile hazırlannuştır. 
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Böylece edebiyatı.mızda Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alan çalışmalan; "I-Doğrudan 

Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alanlar, 

2-Hacı Bayram-ı Veli'den söz edenler" olmak üzere ikiye ayırmış olduk. 

Makalemizde bunlardan birincisi, yani "Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alan Türk 

romanlan" üzerinde duracağız. "Hacı Bayram-ı Veli'den bahseden eserler" (deneme, 

hikaye, roman, oyun, çizgi roman vs.) başka bir çalışmanın konusu olacağı için 

yazımızda bunlara yer veremeyeceğiz . 

Ancak burada tarihi gerçek bir şahsiyet olarak Hacı Bayram-ı Veli'~ hayat 

hikayesinde mevcut olan önemli olay ve anekclotlara kısaca yer verelim: 

• Hacı Bayram'ın 1353 yılında Ankara'nın Solfasol (Zülfazl) köyünde doğması; 

Hacı Bayram'ın o zamanki. ismi Numan'dır. Babası Koyunluca Ahmed olarak anılan 

bir Türkmend.ir. Annesi Hacı Bayram'a hamiledir ve bu kadın hamile haliyle bir gün 

köyün yakınındaki ırınağa çamaşır yıkamağa gider. Tam o anda iki eşkıya bu kadına 

saldınr. İşte o anda yeri göğü inleten bir ses şunu söyler: «Dokunmayın o kadına; o bir veli 

anasıdır/... "Hacı Bayram'dan balıseden hemen her kaynakta bu menkıbe yer alır. Onur 

Bilge Kula, ·~ara Güneşi" adlı hikayesinde yeni Hacı Bayram'ın doğduğu andaki 

durumu şöyle anlatır: '1\nnenirı sütüyle beraber, koyunlann, keçilerin, ineklerio sütü 

dışan taştı! Dargınlar banştı, kavgalar durdu, üründe bolluk, evlerde huzur oldu." 
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• Hacı Bayram'ın Ankara'daki Kara Medrese'de ilk önce öğrenci olarak okuması 

ve daha sonra bu medreseye müdenis olması. 

• Müderris olarak çevreye ün saldıktan sonra, Kayseri'den davet alıp veliliğe ilk 
adımı. atması. Hacı Bayramı Kayseri'ye, halk arasında Somuncu Baba olarak bilinen 

Şeyh Hamid-i Veli Hazretleri'nin davet etmesi. Nurnan'ın ismini Kayseri'de Şeyh 

Hamid-i Veli Hazretleri, o sırada Kurban Bayramı olması sebebiyle "Bayram" olarak 

değiştirir ve büyük Veli o günden sonra Bayram olarak arulıı: 

•. Bayram'ın Şeyh Hamid-i Veli ile üç yıl süren Şam, Mekke ve Medine yolculuğu. 

Bayram burada Hacı olduğu için, artık "Hacı Bayram" olarak anılmaktadır. 

• Hacı Bayram'ın Hamid-i Veli Hazretleri ile Bursa'ya gitmesi; burada Hamid-i 

Veli Hazretleri'nin sornun ekmek yapıp satması, bu yüzden adının "Somuncu Baba" 

konulması; ayrıca burada Hacı Bayram'ın Emir Sultan'la t.ruuşmalan; Emir Sultan'ın 
kayınpederi olan Yıldırım Bayezıd'ın Bursa Ulu Camii'yi yaptırması; cami açılışında 

zaman zaman içki içen Yıldırım Bayezıd'a damadı Emir Sultan'ın sitemli cevabıı; 

Ulu Camii'nin açılışını Samuncu Baba'nın yapması; burada Fatiha Suresi'ni yedi ayrı 

anlamda tefsir etmesi; kendisinin Şeyh Hamid-i Veli olduğunun anlaşılması ve sırrının 

anlaşılması üzerine caminin üç kapısından birden aynı anda çıkıp gitmesi. 

• Hacı Bayram'ın yeniden Hamid-i Veli Hazretleri ile Karaman'a dönüşü; Hamid-i 

Veli Hazretleri'nin Hacı Bayram'a vekalet vermesi; Hamid-i Veli'nin vefatı ve Hacı 

Bayram'ın Ankara'ya gelip tekkesini kurması. 

• Hacı Bayram-ı Veli'nin Akşemseddin'le tanışması; tıpkı Hacı Bayram gibi 

Akşemseddin'in de medreseden ayrılıp dervişlik yolurıa girmesi; Akşemseddin'in Hacı 

Bayram'ı ilk gördüğünde yarılış değerlendirmesi; mürşidi başka bir yerde araması; 

gördüğü bir rüya (zincirle bağlı olma rüyası) üzerine tekrar Hacı Bayram'a gelmesi; 

köpeklerle birlikte yediği bir yemek hadisesi üzerine Hacı BayTam tarafindan kabul 

edilmesi. 

• Hacı Bayram'ın ve tekkesinin faaliyetlerinin hızla yayıldığı yıllarda ( 141 2-14 20) 

Şeyh Bedrettin İsyanı'mn vuku bulması; Hacı Bayram'ın faaliyetlerinin de yeni bir 

isyana sebep olabileceği şüphesiyle Padişah II. Murad tarafindan Hacı Bayram'ın 

Edirne'ye çağrılması; Hacı Bayram'ın Edirne yolculuğu ve yolculuk boyunca 

gerçekleştirdiği ziyaretler; en önemli ziyaret ise Gelibolu'daki Yazıcıoğlu Kardeşler 

ile (Yazıcıoğlu Ahmed, Yazıcıoğlu Mehmed) ünlü velinin görüşmesidir. Bu görüşmede 

tasavvuf tarihimizdeki iki önemli eserin (Muharnmediyye ve Envar-ul Aşıkin) adeta 

tohumlan serpilir. 

• Sultan II. Murad'ın Hacı Bayram'ı Edirne'de oldukça saygıyla karşılaması; 

büyük Veli'nin Osmarılı için tehlike değil de büyük bir güç olduğunu anlaması; Hacı 

Bayram'ın Edirne'deki faaliyetleri; bu arada yeni doğmuş olan Fatih Sultan Mehmed'e 

Hacı Bayram'ın dualar okuması; kendisine "İstanbul fethedilecek mi?" manasında 
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soru soran Sultan II. Murad'a Hacı Bayram'ın, "İstanbul'u beşilcteki bebek ile 
(Fatih) şu köse (Akşemseddin) fethedecek" şeklinde cevap vermesi; Hacı Bayram'ın 
Akşemseddin'i Fatih'in hocası olarak Edirne'de bıralap yeniden Ankara'ya dönüşü. 

• Sultan II. Murad'ın Hacı Bayram'ın müriderinden vergiyi kaldırması; bunun 
üzerine sahtekar müritlerin çoğalması; Hacı Bayram'ın gerçek müritlerle sahte 
müritleri birbirinden ayırmak için tertipiediği "Kurban" hadisesi. 

• Tıpkı Hacı Bayrain ve Akşemseddin gibi medreseyi bırakıp dergaha gelen 
Eşrefoğlu Rumi'nin Hacı Bayram'la tanışması ve Hacı Bayram'ın kızı Hayrünnisa 
Hanım ile evlenmesi. 

• Hacı Bayram'ın son günleri ve vefatı. 

Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alan ve aşağıda inceleyeceğimiz romanlarda işte bütün 
bu hadise ve anekdotlar yer alır. Ancak bu hadise ve anekdotlar her romanda aynı 
derecede yer almaz. Yazarlar, amaçlarına göre söz kqnusu hadise ya da anekclotlara 

detaylı ya da yüzeysel yer vermişlerdir. Hatta bazı romanlarda yukandaki hadise ve 
anekclatların çoğunu göremeyiz. 

/ 

Haci Bayram-ı Veli'yi Konu Alan Türk Romanları 

Tespit edebildiğimiz kadanyla doğrudan Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alan beş 
roman yazılıruştır. Yayın tarilıi sıralamasıyla ifade edersek bu romanlar şunlardır: Zeria 
Karadeniz'in, ''i/acı Bf!J!ram-ı ~li", Emine Işınsu'nun "Bayram", Abuzer Kalyon'un 
"Hacı Bayram-ı ~li'~ Raziye Sağlam'ın "Bayram Sabahı" ve Safiye Selma Hançer'in 
''i/acı Bayram-ı ~li / Avucumdah:i HasatJJ isimli eserleridir. Bu romanların her birinde 
Hacı Bayram-ı Veli merkeze alınmış ve romanlar adeta bu büyük şahsın ·biyografisi 

şeklinde k'Ufgulanmıştır. Bir başka ifadeyle, bu romanlar böyle bir iddia ile kaleme 
alınmışlardır. 

Hacı Bayram hakkında yazılan bu metinler, "roman" iddiası taşıdıklan için biz 

de söz konusu metinleri ilk önce içerdikleri roman değeri açısından ele alacağız. O 

sebeple incelemenin ilk alt başlığını "Roman Teh?Ziği" olarak adlandırdık Hemen her 
romanın "biyografik unsurlar" içermesi sebebiyle, diğer alt başlıklarda yazarların 

Hacı Bayram-ı Veli'yi nasıl tanıttıklan ve onun üzerinden daha başka hangi amaçlan 

gerçekleştirmek istediklerini içeren bölümlemeler yapacağız. Bu alt bölümlere ise 
sırasıyla şu adlan vereceğiz: ''i/acı Bayram'ın Olağanüstü Çocukluğu", "Romanlara Yansıyan 

Filoi/İdeolqjik Unsurlar", ''Romanlara Yansıyan Güncel Problemler ve Durumlar", ''Romanlara 
Yansıyan Tarilıt Arka Plan (Dekor)", ''Romanlara Yansıyan Değerler", ''Romanlara Yansıyan Halk 

İnançlan (Oif ve Adetler; İnançlar vs.)", ''Romanlarda/..:i J\lfenkıbe Unsurlan ve Anlatıma J\lfenJ.ıbe 
Söyleminin Hakim Olması", "Romanlara Yansıyan Realist Unsurlar", ''Romanlara 1'iınsıyan Be;eri 

A;k- İlaizi A;k Olgusu" ve Hacı Bayram'ın "~li'liğe Geçi;i" 
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Şimdi bu alt başlıklar altında ve yayımlanış sırasına göre romanlan inceleyelim. 

Roman Tekniği 

Tespit edebildiğimiz kadanyla Hacı Bayram konusunda yazılan ilk roman Zeria 

Karadeniz tarafindan kaleme alınmıştır. Romanın adı ise "Hacı Bl!Jiram-ı *li"dir.2 

Bilindiği gibi, Şeyh Bedrettin hadisesinden sonra, ülkede dikkat çeken bütün dini­

tasavvufi oluşumlar adeta mercek altına alınmıştır. Adını birazcık duyuran bütün 

tasavvufi oluşumlar sanki biı·er 'Şeyh Bedrettin hadisesi ihtimali taşıyormuş gibi bir algı' 

devlet kademelerine hakim olunca, ister istemez tedbirler de alınmaya başlanmıştır. İşte 
o sırada adını duyuran Hacı Bayram-ı Veli Padişah n. Murad tarafindan Ankara'dan 

Edirne'ye davet edilir. Zeria Karadeniz romanını işte bunun üzerine kurmuştur. 

Romanın başında yer alan şu cümleler bu konuda fikir verecek niteliktedir: 

((Devlet/um, Ankara ve çevresi Hacı Bqyram'm adamlanyla dolm!tjlur. Bunlaı; binlerce, 

sqyılamqyacak kadar çoktur/m: Durmadan da kalabalık bi!Jıümektedirler" (s. 7).3 

Zeria Karadeniz, Hacı Bayram-ı Veli'nin biyografik anlamda bütün hayatını değil 

de sadece Padişah n. Murad'la ilişkisini ele almıştır. Her ne kadar roman adının 

üstünde "Hasarlar ve Sanadar Velisi" ifadesi yer alsa da, Hacı Bayram'dan çok 

Sultan n. Murad'ı ön plana almaktadır. 23 bölüm halinde tanzim edilen romarun baş 

karakteri de bu bağlamda Hacı Bayram'dan çok Sultan n. Murad olmaktadır. 

Zeria Karadeniz romanında bir Bizans tarihçisinin yazdığı taril1 kitabında ( romanda 

kağıt tomarı olarak geçer) yazılan metinlere geniş yer verir. Bu tarih kitaoında, Sultan 

n. Murad'ın dedesi Yıldınm Bayezid'ın Tirnurlenk'e nasıl yenildiğini anlatan kısımlan 

oldukça geniş yer kaplar. Yani yazar bir anlatım tekniği olarak iktibasa oldukça yer 

vermiştir. Denebilir ki romanda, Yıldırım Bayezid ile Timur arasındaki savaşın 

bütün safhaları söz konusu tarih kitabından aktarılır. Romanda bu durum, Sultan ll. 

Murad'ın vezirinin söz konusu tarih kitabının ilgili bölümlerini Hacı Bayram-ı Veli'ye 

okuması ş~klinde yer alır (s. 104-155). Romanda bu manada yapılan iktihastardan biri 

de İmam Azam'ın İmam Yusuf'a yaptığı vasiyetin, hemen hemen tam metninin yer 

almasıdır (s. 177-186). 

Zeria Karadeniz romanını "belgesel" bir nitelikte kurguladığı için olsa gerek, 

bazen dipnot şeklinde gerçek kaynaklara yer verir (s. 53, 55, 67). Yazar, romanı 

bitirdikten sonra, kitabının en sonuna "Not" başlığı altında bazı açıklamalar da koyar. 

Bu açıklamalarda, yazdığı roma~ içerdiği tarihi bilgilere yapılan itirazlara bizzat 

yazann verdiği cevaplar yer alır. :Niesela, romanda yer alan Hacı Bayram'ın Kur'an'da 

Türklerin övüldüğüne dair bilgilere galiba itirazlar yapıldı ki; Zeria Karadeniz İsmail 
Hami Danişmend'in "Türklük ve Müslümanlık" adlı kitabından söz ederek söz konusu 

itirazlara cevap verir (s. 2"59). 
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Hacı Bayram-ı Veli konusunda yazılan en hacimli ve şüphesiz en önemli roman 
Emine Işınsu tarafından kaleme a.I.ınmıştır. "Bayranı'>ı adıyla yayınlanan bu romanda 
ünlü Veli hemen hemen bütün yönleriyle tarntılır. Emine Işınsu'nun romaru, özellikle 
"biyografik roman" tekniğine uygun yazılmıştır. Romana konu olan Hacı Bayram-ı 
Veli, doğumundan vefatma kadar bütün ayrıntılanyla anlatılmıştır. Roman her ne 
kadar Hacı Bayram'ı konu alsa da, satır aralannda bu büyük Veli'nin dönemini 
(özellikle XIV ve XV yüzyıl Ankara'sı), yine Hacı Bayram'ın yetişmesinde etkili 

. olan özellikle ahilik kurumu ve diğer tasavvufi hareketleri de Işınsu gerektiği oranda 
açıklığa kavuşturmuştur. Bu yönüyle de roman bir "tarihi roman" özelliği de gösterir. 

Abuzer Kalyon'un yazdığı "Hacı Bayram-ı T~li'"' adlı roman ise Hacı Bayram 
konusunda yazılan üçüncü romandır. Abuzer Kalyoncu'nun romanında yazar 
"çerçeve anlatı" tekniğini kullanmıştır. Romanın çerçevesirıi, yani "bugününü" bir 

doktor (Doktor Nihat) ve sağlık görevlisi (Haydar Efendi) oluşturur. Haydar Efendi, bir 
şekilde kendisiyle tamşan Dr. Nihat'a Hacı Bayram'ı anlatır. Hacı Bayram-ı Veli'nin 
romarn ise bu çerçevenin içindeki bir "iç anlatı"dır. Dr. Nihat oldukça başarılı ve 
maddi sıkıntısı olmayan biri olmasına rağmen, kendini oldukça "huzursuz" hisseder. 

Romanın sonunda Dr. Nihat rahadarnış ve iç huzurunu b~uş biri olarak karşımıza 
çıkar. 

Yazar, özellikle sağlık uzmanlanru roman kahramarn olarak seçmiş gibidir. Bununla 
da adeta, ccDoktoılar ve tıp ilmi insanın ancak bedensel (fizyolojik) rahatsızlıklannı tedavi 

edebilirle1: İnsanın ruhi rahatsızlık ve tedirginliklerini ise lasavvuj ve manevi unsurlar giderebili1: " 
tezi vurgulamr. Yazar ~~u vurgulamak istercesine manevi rahatsızlık içinde olan bir 
doktoru roman kahramarn yaprnıştır.Bu kişi kendisinden önce bu rahatsızlığı yaşayan, 
ancak Hacı Bayram-ı Veli'yi tamyınca rahadayan bir başka sağlık llZmam ile tanışır ve 
sonunda Hacı Bayram'ı tanımakla bütün manevi huzursuzluklan hertaraf olur. 

Yunus Emre'rıin "Bunca varlık var iken geçmez. gönül darlığı" şeklindeki rnısrası, özellikle 
modern insana çok uygundur. Modern insan maddi anlamda ~er türlü imkana 
sahiptir ama nedense bir türlü huzurlu olamamaktadır. Hacı Bayram-ı Veli başta 
olmak üzere Türk-İslam dünyasının manevi değerlerini temsil eden şahsiyeder; işte bu 
huzursuzluğu yaşayan modern insanın irndadına yetişirler. Abuzer Kalyon'un romarn 

bu amaçla yazılmış gibidir. 

Abuzer Kalyon'un romanırun bir diğer özelliği, kitabın roman biçiminde değil de 
bilimsel bir inceleme kitabı şeklinde düzenlenmiş olmasıdır. Mesela roman da, bu türde 
pek alışık almadığımız "İçindekiler" ve "Önsöz" lasımlan vardır. Ayrıca romanın 
sonuna konulan "Kaynakça" kısmı da, söz konusu kitabı romandan çok bilimsel bir 
araştırma meıni!te yakınlaştırmaktadır. Nitekim kitap, hem içerdiği romanla hem 
de yazar Abuzer Kalyon'un Hacı .Bayram-ı Veli'yi araştırması bağlamında zaten bir 
araştırma kitabıdır. Nitekim romanda hikayesi anlatılan doktor da bir şekilde bu büyük 

veliyi araştırmaktadır. Dolayısıyla Abuzer Kalyon'un romanının roman teknikleri 
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ile bilimşel araşurma tekniklerini harmanlayan bir kurgusu vardır. Abuzer Kalyon, 
romanının önsözünde zaten bütün bunlan açıkça dile getirmektedir. 

Hacı Bayram konusunda kaleme alınan bir diğer roman ise Raziye Sağlam'ın 
yazdığı ((Bayram Sabahı"dır.6 Raziye Sağlam'ın kitabının adı olan "Bayram Sabahı"nın 
altında küçük puntolarla ((Hacı Bayram-ı Jleli Romanı" ifadesi yer almaktadır. Yazar, 

topluma ve kültüre mal olmuş büyük şahsiyetlerin roman sanatının akıcı ve kolay; 
biraz da rahat okunurluk yüzünden daha iyi tanınabileceğini söylemektedir. Hatta 
daha önce Hacı Bayram-ı Veli'nin mürşidi olan Şeyh Ha.mld-i Veli Hazretleri'nin 

örnek hayatını "Gülşenin Solmayan Gülü" adıyla romanlaşurdığını belirtmektedir. Raziye 
Sağlam, gerçek tarihi bilgilerden yola ,çıkarak, Hacı Bayram-ı Veli'nin on dokuz müridi 

olduğunu da söylemektedir. Hatta İstanbul'un Fetlıi gibi tarihi büyük bir olaya Hacı 
Bayram-ı Veli'nin müriderinden Akşemseddin, Akbıyık Sultan ve Kızılca Bedrettin'in 
katıldıklarını da belirtmektedir. Dolayısıyla yazar, Hacı Bayram-ı Veli'nin bütün bu 

büyük şahsiyetlerle ilişkisini bir roman olarak ortaya koymağa çalışmakta ve şunu 
söylemektedir: <:Aslında elinizdel.:i !.:itap Hazret'in ömek hayatının kiSa bir özeti gibidiT" (s. 7). 

Raziye Sağlam, romanını 27 alt bölüme ayırrnış ve her bir bölüme de bir ad 
vermiştir. Yazar romanını ayrıca biyografik bir tarzda değil, yan biyografik bir tarzda 
kaleme almışb.r. Çünkü roman; Hacı Bayram-ı Veli'nin doğumuyla değil, ünlü velinin 
Ankara'dan Kayseri'deki ikamet eden şeyhi Hamid-i Veli Hazretleri'ne gidişi ile 
başlamaktadır. Bu yolculukta Hacı Bayram'a ise Şeyh Sücaeddin eşlik etmektedir. 

Hacı Bayram -ı 

Veli Cami çevresi 
karşıdan görünümü 
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Raziye Sağlam romanında Hacı Bayram'ın çevresindeki önemli insanlar detaylı 

olarak anlatılır. Mesela Hacı Bayram'ın şeyhi Hamid-i Veli Hazretleri romanda 
ayrıntılı tanıtılır. (s. 11-14) Aynca Hacı Bayram'ın elinden tutup hidayete ermesine 

vesile olduğu pek çok insanın "alt hikayeleri" de romanda yer alır. Bu kişilerden biri 
de Veli'dir ve bir katil ya da cani olma sınınndan dönüp ömür boyu Hacı Bayram 

dergahının hizmetkan olmuştur. (s. 55-57-) Romanda Emir Sultan, Akbıyık Sultan, 
Akşemseddin ve Eşrefoğlu RUmi gibi Hacı Bayram-ı Veli'nin müritlerinin de alt 

hi.kayeleri geniş olarak anlatılır. Raziye Sağlam'ın romanında da bir anlatım tekniği 
olarak Hacı Bayram'ın yazdığı şürlerin bazılanna yer verilir. 

Safiye Selma Hançer'in yazdığı ullaa Bf9!ram-ı T~li / Avucumdalci. Hasat'ii ise Hacı 

Bayram konusunda yazılan bir başka romandır. Safiye Selma Hançer de romaruru, 

romandan çok bir bilimsel araştırma gibi tanzim etmiştir. Kitap; romanlarda pek 
alışık olmadığımız "İçindekiler", "Önsöz" ve "Hacı Bayramı Veli Kaynakçası" 
gibi bölümlerden oluşmaktadır. Yazar romanın başına aynca bir epigraf gibi Hacı 

Bayram-ı Veli'nin ".N'oldu Bu Gô"nlüm .N'oldu Bu Gönliim" şiirinin bütününü a.lmı§tır. 
Romanın önsözünde ise yazar, amacının roman sanatından çok ünlü Veli'yi tanıtmak; 

hatta Hacı Bayram'dan hareketle büyük toplumsal sonınlarımıza dikkat çekmek 
olduğunu söyler. Yazarın dilekat çektiği sorunların başında; İr~' dan gelen Batınilik ile 
Suriye'den gelen Babailik tarikatlarının özellikle Anadolu insanlarında fitneye ya da · 

yanlış anJaşılmaya sebep olma ihtimali vardır. Bu yüzden de tasavvuf ve tarikatların 

en doğru kaynaklardan aynca kişilerden öğrenilmesi kaçınılmaz olmaktadır. Yazarın, 
tasavvuf ve tarikatı en doğru şekilde temsil ettiğine inandığı kişi ise Hacı Bayram-ı 

Veli'dir. Hacı Bayram-ı Yeli sadece tasavvuf ve din öğretisi bağlamında en doğru örnek 
değildir. Aynı zamanda Osmanlı-Türk kururnlarının en önemlilerinden biri sayılan 

Ahilik'i de adeta yaygınlaştırmıştır. Aynca "imece" usulünü kültürüroüze kazandıran 
Hacı Bayram, İslamın özüne en uygun tasavvuf anlayışını da temsil etmektedir. Safiye 

Selma Hançer, işte bütün bu gerçekleri ortaya koymak için romarum yazdığım söyler. 

Safiye Selma Hançer, her ne kadar önsözde romanının kurgu tekniği kullarularak 

yazılan bir "biyografi" yani "biyografik roman" çalışması olduğunu söylese de (s. 8), 
esasında kitabı tam bir biyografik roman sayılamaz. Çünkü romanda Hacı Bayram-ı 

Veli'nin kırk yaşından sonraki hayatı anlatılmaktadır. Yani roman Hacı Bayram-ı 
Veli'nin medreseyi bırakıp Kayseri'ye Şeyh Hamid-i Veli Hazretleri'ne mürit olmak 

üzere çıktığı yolculukla başlar. Özellikle üİılü Veli'nin ailesi, doğumu, çocukluğu, ilk 
eğitimi, medrese hayatı gibi bir biyografik romanda olması gereken bilgiler pek fazla 
yer almamaktadır. Gerçi yazar satır aralarında ve geriye dönüş teknikleriyle bu konuda 

bazı bilgiler veriyorsa da, bunlar pek yeterli olmamaktadır. Pek çok soru cevapsız 
kalmaktadır. 

Safiye Selma Hançer'in romanıru; roman sanatı açısından önemli kılan, yazarın 
kurguya ustaca dahil ettiği "Konuşan Asa" metaforudur. Romanın en başında "İlk 
Söz" başlığı altında ismi "Rauf" olan bir asa -ki bu asa Hacı Bayram-ı Veli'nin asasıdır-
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konuşuyor. Aslının ağaçtan olduğunu beyan edip Horasan'dan geldiğini söylüyor. 

Özellikle dervişlerin elinde adeta tamamlayıcı bir figür olan asanın Hz. Süleyman'dan 

Hz. Musa'ya kadar serüvenini özetleniyor. Yazar mesela Hz. Musa'nın asayı elinden 
atmca yılan olması mucizesi ve yine Hz. Musa'nın Kızıldeniz'i ikiye bölmesi gibi 

asa ile ilgili mucizelere gönderme yapıyor. Yani yazara göre asa, Peygamberlerin ve 

büyük Velilerin yaşadıklan "hikayelerin" (bssalann) hem adeta bir karakteri hem 
tanığı hem de işbirlikçisidir. İşte bu sebeple yazar romanına "anlatıcı" olarak bir 

asayı seçmiştir. Romanın en son kısmında ise asa yeniden söz alır ve Hacı Bayram'ın 

kendisini Akşemseddin'e emanet ettiğini, daha sonralan ise bir müzede camdan bir 

kafes içinde adeta hapsedildiğini söyler. Asanın dilinden söylenen bu söz, özellikle 
modern zamanlarda tasavvufa nasıl bakildığının roman diliyle mükemmel bir ironisini 

oluşturur. Yazann bu lnırgusu roman sanatı açısından oldukça dikkate değer ve 

başanlı bir roman unsurudur. Safiye Selma Hançer sadece bununla da yetinmeyerek 
roman boyunca özellikle "buğday" metaforunu çok farklı bağlamlarda kullanmıştır. 

Mesela Hacı Bayram-ı Veli, sohbet ederken ve nasihat ederken hep avucunda buğday 

taşır aynca müriderinin avucuna buğday koyar. Buğdayın ya da avuca buğday koyma 
meselesinirı sembolik (tasavvufi bir remiz olarak) anlamını dikkate alırsak yazann bu 

buluşu da roman sanatı açısından yazdığı kitabın değerini yükseltmektedir. Zaten 

romanın adındaki ':Avucumdaki Hasat" da bunu en başta ima etmektedir. Hatta 

romanın en son cümlesinde de bu durum ustaca vurgulanır. Hacı Bayram en yakın 
müridi ve damadı Eşrefoğlu RUmi ve eşinin ellerinde ruhunu teslim eder. Ruhunu 

teslim ederken büyük Veli'nin eli eşinin elindedir. Hacı Bayram'ın vefatırun anlatıldığı 

son satır şöyledir: "Elini tutunca sımsıl.:-ı olan parmakları gev;edi ve avuçları içinden yere üç-be; 
tane buğdqy tanesi dölı.-ü1dü" (s. 120). 

Hacı Bayram'ın Olağanüstü Çocukluğu 

Hacı Bayram'ı konu alan romanlarda, özellikle ünlü velinin olağanüstü çocukluğu 

bir şekilde vurgulanır. Halk arasında geçen "adam olacak kişi, çocukluğunda kendini 

belli eder" manasındaki inanış, Hacı Bayram'a tıpatıp uyar. Burada Onur Bilge 
Kula'nın <5!J.nkara Günefi" adlı hikayesinden Hacı Bayram'ın çocukluğuna dair kısmı 
alıntılamakta fayda görüyorum: 

"Yıl, bin üç )'ÜZ elli iki. .. Ankara'nın kuzryinde, Çubuk Çqyı üzerindeiri Sol Fasol 

köyünde çok tatlı ve güçlü bir bebek çığlığı duyuldu. Esicilerin Z.ü!fadıl' dedikleıi 

köydelı.-i, Koyunluca Ahmet'in ahjap evinden çıkan ses, tüm Anadolu dağlannda 

yanlı_·ılandı! .. Aksakallı bir koca, sağ kulağına ezan, sol kulağına karnet okuyarak: 

• ((.Numan" di:Ye üç kere foıldadı. 

Bu isim; ağaçlara, kqyalara, lCLJlara,· ç'fy yağarcasına iletildi ve bu kesim, onun 

bereket!Yle Jenlendi. İki ağabry~· Scifi.Jıeddin ve Nfurat, qy ;ıüzlü bebekten gözlerini 
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alamadı/ar. Annenin sütüyle berabet; koyunlann~ keçi/etin, inekletin sütü dz;aıı taştı! 

Dargınlar barz;tı, kavgalar durdu, üründe bolluk, evlerde huzur oldu. 

Nurnan'ın hdl ve hareketleri, diğer çocuklardan çok fiırkl!Jdı. Gülümseyi;i çevresindekileri 

et!.il{yoı; ii!Sanlara sevgiyle bakaıken iç leri gülen göderi, )liizüne baktığı lıeıkese huzur 
velj)ıordu. 

Büyüdükçe beyninde/d sorulara, gb'<.lemciliği ve araştırmacılı.ğıyla cevap aramqya 

başladı. Yeryü<.iine ait değildi sanlı.i Varlığı yücelerde, mlıu göklcrdeydi. Allalı'ın 

balz;ettiği üstün zekôszyla, ötelerdeki aleme ulaşabiliyor, yetişlı..inlerin çö<.eınediği sırları 

çözi9Jor, gizem diyarında geziyordu. Ağabeyi lviural ;airdi. Onun şiirler{yle, türküleri)lle 

bi9Jümüştü. Bakz;Lan dağlann ardında, düşüncesi suıırsızdı. 

Küçük )laşta ilim. tahsiline başladı. Ankara'dairi ve Bursa'daki alimietin derslerine 

katılarak, tifsir, hadis, .fil..1h gibi dini ilim ve o <.amanın fen bilimleıini öğrendi. 

Ankara'da J.Vfelike Hatun'un yaptırdığı Kara Jvledrese'de Nlüdenisliğe başladı. 

Kısa zamanda halk arasında sevilip, sqyılan bir kimse haline geldi. " 

Zeria Karadeniz'in romanında, Hacı Bayram'ın çocukluğuna dair pek bir 
ayrınn yer almaz. Emine Işınsu ise romarıını adeta iki menlqlie parantezine alnuşnr. 
Işınsu'nun romanı "Bir Menkıbe" bölümü ile başlar, yine "Bir Menkıbe" bölümüyle 
sona erer. Romanın başındaki menkıbede, annesi (Nazlı Hanım) Hacı Bayram-ı Veli'ye 
henüz hamiledir. Issız bir derede çamaşır yıkayan bu kadına eşkıyalar saldırmak ve 
kötülük yapmak isterler. Tam o sırada anne karnındaki Hacı Bayram'ın sesi yükselir: 
"Dokunmqyın ona, o bir veli anasıdır." (s. 9). Saldırgan kişiler bu sesi duyunca korh.-up 
kaçarlar. Hacı Bayram'~ çocukluk dönemi hakkında Emine Işınsu'nun romanındaki 
bir diğer menkıbe unsuru şöyledir: "(Hacı Bayram'ın annesi) Nazlı bebeğe hamileyken 

kaç kere; "Olur olmaz <,amanlarda içimden Allalı demek gelf;ıor, sanki ben söylemiyoriım da, bebe 

söyletiyor gibi" dememiş miydi?" (s. 14) 

Işınsu'nun romanında Numan, henüz çocukken yaşıtlan gibi davranmaz; adeta 

sıradışı bir çocuk olarak görülmektedir: "İleri bir çocuk bu, kendi yaşdaşlarından büyükkalıyor 
anlaşılan." (s. 19) 

Işınsu'nun romanındaki önemli karakterlerden biri olan Meczup Ali, henüz 
doğmadan önce Hacı Bayram hakkında şunu söyler: "Bu köyde yann doğacak erkek çocuk, 

veli olarak doğmuş olacak hocam, nasıl bildiğimi sorma, çünkü bu işin nasılını ben de bilmiyorum, 

la!..in bilgi doğrudw; çün/..,ii bana bildiıild~ çocuğa göz kulak olmam emredildi. "(s. 30) 

Emine Işınsu, henüz çocukken Hacı Bayram'ın pek çok olağanüstü özelliğini 
anlatır. Mesela; "Numan, atlaıı da, nmdf)ıse köpekler kadar severdi." (s. 47) 

Çok farklı bir çocuk, oldukça başarılı ve tecessüs sahibi bir öğrencilik ha yan geçiren 

Hao Bayram'a hocası Hallaç Mahmut Efendi ise şunu söyler: "Sana hallaçlık öğretmekten 

vazgeçtim, zamanını pamuk atıp yatak, JIOrgan dilrnıekle harcamqyacaksın, sadece dersleıine 
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çalışacaksın, lıa)'atta senin vazifen öğrenmek, 
düşünmek ve öğretmek olacak.'; (s. 49) 

Nurnan medresede okurken, 

yaşıdanna nazaran o kadar ileri 

düzeydedir ki, çok genç yaşta 

müderrislik payesini alma noktasına 

gelir. Hatta müderrislik imtihanına 

girrneğe niyedenir. Ancak imtihan 

heyeti N um an' ı müdenislik imtihamna 
kabul etmez: "lvfuid arkada;ı Osman,· 

"Sana bir sır verqim mi Numan» demişti, 

"seni müdenis imtilzanına sol.."mO)IZŞları, 

bilginin eksikliğinden deği~ çokgenç olu;undan 
ile1i gelmij. »(s. 1 28) 

Hacı Bayram'ın yetişmesinde 

büyük etkisi olan Meczup Ali, bir 

yerde de şunu söyler: "Bilir misin, dedi, 
o doğmadan önce, doğacağı bana malum oldu. İzzettin Babayı haberdar ettim. Benim de evladımdır. 
Baba yarısı, 'amca' di)'e çağınr beni.» (s. 142) 

Hem Abuzer Kalyon hem Raziye Sağlam hem de Safiye SelrnaHançer romanlarında 

Hacı Bayram'a annesi hamile iken, bu kadının eşkıya saldırısına uğramasına ve o anda 

"DokunmOJiın ona, o bir veli anasıdır" sözüyle ifade edilen menkıbeye lasaca yer verirler. 

Romanlara Yansıyan Fikri/ideolojik Unsurlar 

Hacı Bayram konusunda roman yazanlar, özellikle kendi fikri/ideolojik kaygılarını 

roman üzerinden yansıtmışlardır. Mesela Zeria Karadeniz, romanında genel olarak 

siyasi durumlara yer vermiştir. Romanın satır aralannda da özellikle siyasi nitelikli 

mesajlar göze çarpar. Mesela Timur tarafindan esir alınınca, kendisine kötü muamele 
eden Timur'a karşı Yıldırım Ba.yezid şu diplomatik mesajı verir: ''Diijkünlere bu derece 

hakaret etmemelisiniz, hakaret ettiğiniz adam da bir be.J>dir ve bryler lzakl..ındaki adap ve merasirnin 

Ja7tlanna 1iO)Iet etmekliğin lazımdı1: »(s. 1 2) 

Romanda vurgulanan fikirlerden biri de Timur'un Yıldırım Bayezici'la savaşımn 

İstanbul'un fethini geeiktirmesi meselesidir. Sultan II. Murad hem bu yüzden hem de 

dedesi Yıldınm'a yaptıklan yüzünden Timur'a oldukça öfkelidir: "(IL lvfurat) Haçlıları 

yenen Nığbolu kalıramanı dedesi Yıldırım' a teva gördüğü muamelryi bir türlü ojfedemi)'ordu. " (s. 14) 

Zeria Karadeniz romanında Hacı Bayram'ın Türklük ve Anadolu sevgisine de 

vurgu yapar. Mesela Hacı Bayram Ankara'dan Edirne'ye yolculuk yaparken '~ok 

sevdiği Anadolu manzaralarını sqreder." (s. 38) Yani Zeria Karadeniz de romarnnda tıpla 

Hacı Boyram -ı Veli 
Türbesi 
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Emine Işınsu gibi Türk Milliyetçiliği vurgusu yapar. Yazara göre Hacı Bayram'da 
hem İslamiyet, hem özellikle Anadolu'nun İslarniyetle şereflenmesi hem de Türklük 
kaygısı vardır. Romanda Hacı Bayram'ın bilhassa Türk milletinin tarihi bağlanna ve 

Türk devlet yöneticilerinin hangi milletle nasıl ilişki içinde olacağına dair görüşlerine 
yer verilir. Mesela Türk milleti iki millete ve onlann fitnelerine dikkat etmelidir. 
Bunlardan biri Bizans, diğeri ise Farsllılardır (s. 165). Hacı Bayram'a göre; "Pek 

esl..i zamanlardan beri İran ile 1iıran arasında süregelen bir rekabet ve çekipne vardır. Bilindiği gibi 

. Şelmame bu çel.:-ipnele'li destan menkıbeleri ve İran gözü ile sonradan gelenlere nakletmektedi1:" (s. 7 5) 

Zeria Karadeniz'in romanında Hacı Bayram'ın Türkçe hassasiyeti de vurgularur. 

Gelibolu'daki müritleri olan Yazıcıoğlu Kardeşlerden biri Muhammediyye'yi, 
diğeri de Envar-ul aşıkin'i Türkçeye kazandırmıştır. Onlan bu konuda teşvik edip 
cesaretlendiren ise Hacı Bayram-ı Veli olmuştur. (s. 78) 

Zeria Karadeniz, romanında tarikatlar konusundaki fikirlerini de ima eder. Sultan 
II. Murad, Hacı Bayram'a, "Mevlana ile sizin aranızda ne fark var" manasında bir 

soru sorunca büyük Veli şu cevabı verir: " ... VelilikHamid-iHamideddin ileAcemden Türklere 

intikal etmiştir. Celaleddin ueliliğin orada olduğu zamana ait bir Hazreti_ Pir'düı: Bunu kullandığı 

dilden Izemen /zer me.dıepten insanu kendine çağuru;undan dalzi anlarsıı{ Farl.:-ımız bundadur. Biz 

Türkçe üzre konuşur yaz.aruz. ve Türkleri çağururuz." (s. 99) 

Zeria Karadeniz, romanının bir yerinde de Hacı Bayram'ın gözünden Timur'u 
eleştirir. Ona göre Timur'un gururu, hem kendini hem de Türk'ü perişan etmiştir. 

(s. 161) Zeria Karadeniz romanının bir başka yerinde ise Hacı Bayram'a, Sultan IL 
Murad'a hitaben şu büYük ideali hatırlattınr: "Varulacak nokta birdü1; İslamın ve Türklin 

yükselrr;esi ... İtilasu! ... " (s. 191). Hacı Bayram buna bağlı olarak Sultan II. Murad'a 

şunu da söyler: ''Bizansu söküp atacaksuz. Bu, devletün derununda bir yare dimektür. Sonra 

devlet olma mcrtebesinde Türke kar;u olanu, tecavüz idenü ortadn.n kalduracaksuz.. İran'ı naz.ardan 

uzak dutmayacaksuz İdil suyu üstünde!.:i kaumı'8 uzaktan kollqyacaksuz. Türkü, islamı böyle ilerii 

götüreceksüz.." (s. 192) 

Zeria Karadeniz'in romanının bir başka yerinde ise Hacı Bayram, Kur'an-ı 

Kerim'de Türklerin övüldüğünden söz eder: "Devletümüz, cümle fesadın /ıaklı.1ından 

gelmiijtür. Allalı bilürsüz, Kur'an'da Türkü öumiijtüı: Tüıkün devletü geliijür. Siz/er dah~ idaresi 

mevdu deuletü hüsnü idare ittiiğüniizde, bütün 1..-ıta/iır üzere bqyrağun dalgalaııdurcaktuı:" (s. 193) 

Zeria Karadeniz romanında Fatih Sultan Mehrned'in Türklüğe bakışına da 
yer verir: "(Henüz on bir yapnda olan Fati/ı Sultan 1\lfehmet~in) memleketine ve memleketinin 

insanianna kar;ı büyük bir sevgisi vardı. Türk olmak en fazla öuiindiiğü birfaziletti adeta. Ba.;ka 

memleketlerde Türk le; bir kötü muanıeleye uğrasa ve bunun dahabeli gelse, günlerce yerinde duramryo7; 

z9ku l9'19'amryo7; zaman zaman da gözya.;ı dö!.:tüğü oluyordu,)) (s. 222) Romanda Fatih'in 

Istanbul'u fetheonesinden sonra, şehri tamamen Türkleştirmek ve şehre her haliyle 

Türk kimliği kazandırmak istemesine de yer verilir. (s. 253) 
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Romarnnda fikri/ideolojik unsura en çok yer veren yazar Emine Işınsu'dur. 

Emine Işınsu, Türk milliyetçiliği fikriyatıru savunan bir yazar olduğu için romanında; 

Türklük, Türk birliği, Türk vataru, Türk tarihi gibi milliyetçi argümanlara çokça yer 
verir. Mesela, Hacı Bayram-ı Veli'nin babası Koyunluca Ahmed'in Oğuzların Bayat 

kolundan olduğu romanda sıkça vurgulanır. 

Türk rnilliyetçiliği fikriyatının önemli ismi Ziya Gökalp, meşhur "Vatan)) şürinde şu 

kıtaya yer verir: 

Bir ülke ki camiinde Türkçe eza n okunur, 
Köylü anlar manasmt namazdaki duônm ... 
Bir ülke ki mektebinde Türkçe Kuran okunur. 
Küçük büyük herkes bilir buyruğunu Hüdô'nm. 
Ey Türkoğlu, işte senin orastdtr vatan m! 

Işınsu romarunda bu duruma gönderme yaparcasına, henüz Kur'an öğrenen 

Numan'a şunu söyletir: " .. . o!..ııdukça manalannı aniatmanızı seviyorum, annem babam Kur'an 

ok19orlar ama olmduklannın anlamlarını bibniyorlar.)) (s. 30) Işınsu'nun romanında, Nurnan 

arıne ve babasıyla Kur'an'ın Türkçe meal ve tefsiri konusunda birçok yerde tartışır: 

"Ben de annen de Kur'an okunız ama anlamını bil~z, bir zarannı da görmedik 

Jimdiye kadar. 

• Ayet/erin manalarını bilseydiniz eğeı; Allah'ın pek çok yerde; anlayınız, dii§ününüz 

diye emrettiğini de bilirdiniz. Yani Kur'an'ın manasını bilmemek, bizzat Kur'an'a 

ay!..ın bir ;e.;ı ''(s. 73) 

Emine Işınsu, romanında özellikle Türk milliyetçiliği fikri bağlamında çokça 
seslendirilen "Türk birliği" kavramına da yer verir: (( ... hal!..ın tümü çok memnundu Osmanlı 

idaresinden; çünkü beylikler içinde tektir Koca Osmanlı, güçlü bir kerem; ehli sümıe~ dini bütün, bu 

yüzden hiç zulmetmez tebaasına, ;ifkatli ve merhametlidir, emin ol Anadolu'da bir Türk birliği olsa, 

ba;ı çekecek Osmanlı'dıı:" (s. 40) 

Işınsu romanında Türk milletinin Müslümanlık anlayışına da vurgu yapar. 
Hacı Bayram-ı Veli, henüz çocukken Ankara'ya medresede okumak üzere gelme 

hazırlığındadır. Ankara'da nerede kalacağı konuşulurken, burada oturan amcasının 
yanında kalması söz konusu olunca babası Hacı Bayram'a şunu söyler: ((İ;te o olmaz 

yavru m, Veysel amcanın üç J.ızı var biliyorsun, biri tljağı yukan senin ya;ıtuıdıt; biri de senden birkaç 

YtlJ bi!Jük, üçüncüsü küçük daha. Veysel böyle genç l.ızların yanında bir delikanlının bulunmasım 

istemez.'' Bunun üzerine Nurnan şunu söyler: "Bizim töremizde kadınlar erkeklerden pek 

kaçmaz/ardı hani.'' (s. 55) Babası Numan'a kardeşi Veysel'in Müslüman yobazı olduğunu 

ve yeğenierini kendisinden bile kaçırdığmı da söyler. Aradan epeyi bir zaman geçtikten 
sonra, amcası Numan'a Ankara'daki evine haremlik-selamlık yaptırdığını, artık eve 

gelebileceğini haber olarak gönderir. Bunun üzerine Nurnan şunu söyler: «Bu lzaremlik-
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selamlık Arap adeli değil mi, bizim töremi<.de yol.:tur erkeklerden kaçmak, edepli g9ıinirsin, edebin/e 

olurursun, edebin/e komqursun, tamamdır, dedi." (s. 85) 

Emine Işınsu romanında, İslam tarihinde bir problem olarak süregelen "medrese­

tekke çatışması"na da yer verir. Romanda Hac1 Bayram'a yarenlik eden Meczup Ali, 

Nurnan'ın medresede okumasına karşı çıkar. Hatta romanın bir yerirıde Meczup Ali 

şunu söyler: 'Wfedrese, dedi, galiba hayırlı değil benim için." (s. 59) Numan, Meczup Ali'ye 

medreseye neden karşı olduğunu sorunca da şu cevabı alır: ':Alimim diye yüreğin o kadar 

· ;i;ecek, bumun o kadar büyüyecek !.:i, dervi;leri hor göreceksin, belki benimle bile konu.;mazsın aıtık." 
(s. 6 1) 

Işınsu'nun romanında her halükarda Türkçe yüceltilir. Mesela Nurnan'ın Ankara'da 

okuduğu medresede okunacak kitaplar genelde Arapça olsa da, eğitim dili Türkçedir 

(s. 65). 

Işınsu romanında, Hacı Bayram'ın gençken aşık olduğu Gülçiçek'i yüceirirken de 

Türk töresine gönderme yapar: ccGülçiçek de biner ata, -seninl..ine benzer ama ak bir lı.7.srağı 

vardır onun da, hiç daha önce yolda .filanda mı ra.stlamadın?" (s. 90) 

Emine Işınsu romanında Hacı Bayram'a sürekli olarak/Türklüğü yücelttirir ve 

gelecekte büyük bir Türk devleti olacak olan Osmanlı Devleti'ni de savundurur . . 

Hatta romanda Osmanlı Beyliği (Devleti) ile kavgalı olan Karamanoğlu Beyliği gibi 

Anadolu'daki beylikler "bozgunculuk" yapmakla itharn edilip eleştirilir. Bu konuda en 

büyük eleştiriyi yapan da Hacı Bayram'dır. Hacı Bayram'a göre Osmanlı dışındaki 

beylikler Türk birliği fikrini adeta yok etme pe§indedirler. 

Işınsu romanında Hacı Bayram'ın şahsında İslamın Türkler tarafindan algılanışına 
da geruş yer verir. Esasında Hacı Bayram için temel kaynak Kur' an' dır. An~ak o, Arapça 

1 • 

bilmeyen Türk halkına yüce kitabın Türkçe mealini anlatır ve halktan Kur'an'ın 

Türkçe mealini öğrenmelerini ister. Kendisine bir gün Meczup Ali şunu söylemiştir: 
cc.Biıisiyle göriifiirken kendi dilinle değil, kar;ındal.:inin diliyle konu;.'' (s. ı ı 9) Hacı Bayram işte 

bu öğüt üzerine Kur'an'ın emirlerini'hal.Jan anlayacağı sade bir Türkçe ~e anlatır. Bu 

da onun milliyetçi (halkçı) tarafidır. · 

Türk milliyetçiliği fikriyatında, İslamın Arapların yaşadığı tarzda yaşanamayacağına 
dair tezler ileri sürülür. Hatta bu konuda "Türk Müslümanlığı" şeklinde bir de kavram 

kullanılır. Emine Işınsu romanında bu konuya da genişçe yer verir. Hacı Bayram bir 

gün camide "İslamda Kadın" konusunda vaaz verirken, bir genç ona Türk töresirlde 

kadınların erkeklerle eşit olduğunu, her yerde erkeği ile birlikte göründüğünü; oysa 

Araplarda kadının ikinci plana i tildiğini söyler. İşte bu vaazında Hacı Bayram özellikle 

kadınlan arka pla_na alan Arap Müslümanlığına eleştiri yön el tir. Işınsu Hacı Bayram'ın 

ağzından bu konuda şunu söyler: cc ••• maalesef bizim bazı .Müslüman/ar da bu Arap adetlerini 

gerçek İslamiJet sanıp ıçygulamaya koyulıçyorlar; bunlan ayırmak gerek, adet din olamaz; çünkü 

adetler zamafızn ;artlarına göre yeniden değerlendiıi.lmeye tabidideı: '' (s. 121) 
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Işınsu'nun romanında Türk töreleri hep vurgularur. iV!esela Numan, Jvleryem'le 

evlenirken; "Sa.dar çalındı, türküler sö)'lendi. Gençler OJınadılar bol boL Bütün kÖJ' lıall.:-ı giizel 
bir düğün olduğunda lıenıfi!.:irdi. " (s. 17 1) Işınsu'nun romarnnda aynca Hacı Bayram, 

neredeyse roman boyunca Türk birliği fikriyatının savunucusu olmayı hep sürdürür: 
<'JI(zıman bazen ders lerde, bazen dersten arta kalan saatlerde, hatta dal.:ikalarda, öğrencileri ile Osmanlı 

Birliği'ni konup.~jyordu. Hayatında, derslerinden ve ailesinden sonra aşkla bağlandığı üçüncü konu 
Osmanlı Birliği idi. Bütün Türklerin biıHk olması, tek ve tmilıine )'al.-ıJacak tarzda bi!)ıük bir millet 

lzô.line gelmesi en bi!)ıük ideali idi." (s. 2 1 1) Hacı Bayram, bu bağlamda Osmanlı Devleti'nde 
yaşayan eliğer etnik unsurlara da dostça bakılması gerektiğini söyler: «Değerlerine bağlı 

bir J\!lüslüman Türkiin neler J'apabileceğin~ nasıl davranacağını, tutumlarını görsün/e~; anlasın/m; 

bilsinleı; umulur ki onlar da İs larniyeti seçer. n (s. 21 2) 

Işınsu romanında Hacı Bayram ile Paclişah II. Murad'ın sohbetlerinde yer alan 
Türkçe ve Türklük konusuna da geniş yer verir. Paclişah Hacı Bayram'a şürlerini 

Türkçe yazmasırun sebebini sorunca şu cevabı alır: " ... Önce Tiirk olduğum içiıı, Türkçe 

)'azaı<m, sonm o Koca 1'imus Emreyi ta!.ip ede1im !.i, Farsça ve Arapça bilmesine mğmen o da 
şiirle1ini sağlam Oğuz Tüıkçesi ile J'azm1.§tı. ~'(s. 3 79) 

Abuzer Kalyon'un romanındaki fikri/ideolojik yapı, daha çok inanç eksenlidir. 

Yazar, özellikle tasavvufun modern insanların dünyasına nasıl katkıda bulunacağını 

ima eder. Mesela rornanında, Dr. Nihat evlidir ve bir çocuğu vardır. Evinde oldukça 
mutludur. Üstelik işinde de başarılıdır ve özellikle iyileşmesine vesile olduğu hastaların 

dualarıru alır. Ancak, buna rağmen huzursuzdur ve hep içinde "sıkıntı" hisseder. Bu 
durum modern insanın bir özelliğidir ve yazar adeta maddi imkanların insana huzur 

vermediğini bu şekilde sornutlamak ister. Abuzer Kalyon, bu dururndaki insarılara 
manevi terapinin ve özellikle tasavvufun iyi geleceğini ima eder. Bu ima, romanın fikri 

1 ideolojik telkini olarak okunabilir. Nitekim Dr. Nihat da böyle bir anda yalnız başına 
tatile çıkar ve ıssız bir Anadolu kasabasına gelir. Bir anlarnda tasavvufi bir değeri olan 

"inziva"ya çekilir. İşte burada kendisini Hacı Bayram'a yakınlaştıracak zatla (Haydar 
Bey) tanışır. (s. 25-34) Haydar Bey, sürekli olarak Hacı Bayram'ın "Sen seni bil sen 

seni 1 Bilmek istersen seni" rnısralannı ve bu rrusraların da içinde olduğu şüri okur. 
Bu şür romanda o kadar tekrar edilir ki, adeta okuyucunun bilinçaltına işlerıir. Abuzer 

Kalyon, Haydar Bey'in ağzından şunu söyler: «Sağlıkçl)lız; ama kalbiınizin, ruhumuzun 

hastalığını iyileştiremiyoruz. Bak doçent doktorsun. Hem de kalp c erra/ı ı. Pe!..i kalbin foralı mı, huzurlu 
musun?" (s. 29) Yazar bunurıla adeta "materyıilizrn"e de bir eleştiri yöneltir. Haydar 

Bey bir yerde de şunu söyler: «Kendini bilenlerden l.ime ne zarar gelir ki?" (s. 32) Abuzer 
Kalyon, romanında Hacı Bayram'ın Oğuz Boyu'na mensup bir Türk olduğunu da 
söyler. (s. 35) 

Raziye Sağlam ise, romamuda tasavvuf fikrine geniş yer verir. Mesela tasaV\rufi 

anlayışta kişi neredeyse dünyayı hiçe sayrnalıdır: «Hacı Bayram de1galzımıza çağrıldığında 
/zer şe_yini bırakıP, )'Ok olma noktasında dergahtan adımını attı." (s. 18) Ancak bu arılayış 
"ruhbarılık" arılarnma da gelmez. Yani dünya tamamen ihmal eclilrnez: «Hacı Bayram, 
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Şe)'h Hamid-i Veli Hazretlerininyamnageldiğigündetı beri hep bunugözlemijti. Hem insanlan çok 
çalzpnaya yönlendiıip hem de gönülle1ini imar etmek. Tani eli karda, gönlü yarda misali her ilrisini 
birlikte yürütmefe,iJıi sağlamak ... '' (s. 22) 

Razi ye sağlam, romanında ideal devlet adamının nasıl olacağına dair açıklamalara 
da yer verir. Edirne'de Hacı Bayram, Sultan II. Murad'la görüşürken, ünlü veli 
Padişah'a şunları söyler: "Sultanzm, siz taç ve taht ile ülke.yiyönetip, adaletiyl9rıyoı; din-i mübine 

hiZmet edfyoıiunuz, biz de gönüller yaparak. Ne siz bu vazifeden geçebilirisiniz ne de biz. (. . .) 
· Adaletle lıülanedin. Zulümden uzak durun. Elinizdeki gücü gönüller yıkmağa deği~ gönülle1yapmağa 
harcayın, kendi nifsi arzulan.mz için doğruluktan ayn.lmayın." (s. ı 76- ı 77) 

Safiye S elma Hançer de romanında fikri/ideolojik unsurlara geniş yer verir. Yazar, 
tasavvuf düşüncesini, dünyadan el etek çekmek olarak algılayan düşüncelere sıcak 
bakmaz. Hatta tasavvuf yoluna giren bir dervişin ilk önce ilimden ve kitaplardan 
nasibini alması gerektiğini vurgular. Bunu da Hacı Bayram'ın medresedeki çalışma 
odasını tasvir ederek gösterir: "Her yer 1.:-itaplarla dolu idi. Kimilerinin sayfası açık, kimileri 
üst üste dizili !.-itap lar ... Tifsiı; hadis, fıkıh, tasavvıif, matematik, astronoıni,felseft, Arapça, Farsça, · 
edebfyat . .. Demek Nurnan Hoca, ilim ve iifan konusunda hacası Hamidiiddin lıazretleJinin dediği 
kadar vardı." (s. 20) / 

Safiye S elma Hançer romanında, özellikle "kadın"lara da büyük vurgu yapmaktadır. · 
Bu manada mesela Hacı Bayram'ın müderrislik yaptığı Ankara'daki Kara Medrese'yi 
yaptıran Melike Hatun'u ayrıntılı tanıt:ı.lır. (s.2ı-22) Yıne roman boyunca Hacı 
Bayram'a en büyük desteği eşi Nefise Hanım'ın verdiğini görürüz. (s. 24) 

Romanda yazar, devletin yüceltilmesi ve milletin birliği fikrini de sürekli işler. Bu 
konuda romanda Hacı Bayram'ın dilinden şu sözler ifade edilir: "Hem Mevlô.na hem 

H aa Bektay'la yolumuz aynıdır. İlim ışığı ile donanıp karanbklan aydınlatmaktır dileğimiz" (s. 23) 

Safiye Selma Hançer de romanında Türk rnilliyetçiliği fikrini Hacı Bayram ve 
müriderinden hareketle işler. Romanda yer alan şu cümleler bu bağlamda Türk 

milletini yüceltmektedir: Hacı Bayram; "Biz Türklelin bu misqfiıperverliği, bu Pf!:Yla;tmı 
hangi milletle vardır ki. Bak adamcağız iiğle yemeğini bizimle payltljtı. Hatta biz.i evine ddıJet etti." 
Karamani Hoca: "Ostadım, bizim milletimizin paylajması,yardımltlJinası alınasa bu halk lıep isyan 
eder. Nıce savOJlaı; nice kavgalar gömıii§ Anadolu insanı. Birbirielinin acılarını payla;ıp azaltmış. 
Bulduğu bir samunu paylaşmış. Hep Allalı 'a şülcretmij. Dünya mn malında da göz/eli hiç olmamıştır. 
1eter ki lıuzur olsun, sevgi olsun bu topraklarda." (s. 28) 

Safiye Selma Hançer, romanında "aşk" konusunda da açıklama yapar. Bilindiği 
gibi, tasavvufta "beşeri aşk" ve "ilahi aşk" olmak üzere aşkın iki kademesinden söz 
edilir. İlk önce ~san yaratılan bir şeye (mesela bir erkek veya bir kadına), daha sonra 
da "yaratana" aşık olunur. Romanda bu durum Hacı Bayram'ın damadı Eşrefoğlu 
Rı1mi'nin şahsında verilir. Eşrefoğlu Rlırni ilk önce Hacı Bayram'ın kızi Hayrünnisa'ya 

aşık olur. Bu aşk evlilikle biter ve daha sonra Eşrefoğlu buradan ilahi aşk derecesine 
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terfi eder. Bu durumu Hacı Bayram romanda şu sözlerle anlatır: ((Önce Allah'ın 

yarattık/anna Ôjlk olur insan, sonra onlardaAllah'ıngüzelliğin~yüceliğinigöriir, bu a;kAllah a;kına 

döniijiir. Bejeri a;J.-ı bilmeyen Allah a;lczyla yanamaz." (s. 72) 

Safiye Selma Hançer romanında, özellikle Osmanlı'da ilim adamlannın bazı 
"keşifleri" batılılardan önce yaptığım ima eden açıklamalar da yapar. Milliyetçi bir 

bakış açısını yansıtan bu yaklaşım romanda, toptan zehirleneo bir köydeki insanlan 

tedavi eden ve aynı zamanda uzman bir tıpçı olan Akşemseddin'in şahsında verilir. 

Romanda Akşemseddin adım anınasa da ilk defa "rnikrop" kavramından söz eder: 

(( ... bu faı-edeki küçük pis hayvanlar suya geçmij, oradan da insan lam. Tüm oba bundan hastadıı: Bu 

küçük hayvancıklan vücuttan atmamız lazım." (s. 85) 

Safiye Selma Hançer romarunda, İstanbul'un Müslümanlar tarafından fethinin 

Hz. Muhammed tarafindan müjdelenmesinin "emanet bir sır" olarak veliler 

tarafindan saklaJ1!11asına da dikkat çeker. Yani hemen her veli bu emaneti bir sır 

olarak saklarruştır. Romanda bu sırlı emaneti Somuncu Baba Hacı Bayram'a, Hacı 

Bayram da hem Akşemseddin'e hem de Sultan II. Murad'a iletir. (s. 114) "Mukaddes 

sır" ya da "mukaddes emanet" olarak adlandıracağımız bu durum özellikle milliyetçi­

muhafazakar düşünce geleneğinde mevcuttur. (Burada Necip Fazıl'ın ''Mukaddes 

Emanet" adlı tiyatro oyununu hatırlatalım.) 

Romanlara Yansıyan Güncel Problemler ve Durumlar 

Her ne kadar tarihi ve biyografik romanlarda özellikle tanıtılan şahsın ve tarihi 

olayın "devri" ön planda olsa da, esasında roman yazan bir şekilde kendi zamanının 

problemlerini, ya~dığı roman üzerinde tartışmaya açar. Mesela Zeria Karadeniz 

romanında, özellikle güncel bir konu olan "tercüme" meselesine yer verir. Başka bir 

dilde yazıldığı halde halka faydalı olan eserlerin tercüme edilmesi önemli bir konudur 

ve Hacı Bayram-ı Veli de böyle bir tercüme işine ön ayak olur. (s. 53) Ancak, her 

ne kadar tercümelere önem verse de Hacı Bayram-ı Veli, tarih ve din gibi hassas 

konularda yabancılarm değil, bizzat kendi dini ve tarihiyle hanşık ilim insanlannın 
yazdıklarına itibar edilmesini de tavsiye eder. Romanda geniş yer kapsayan Bizanslı 

tarihçinin kitabından yapılan alıntılarda özellikle hem Türkler hem de tarihi hadisler 

oldukça yanlış aktanlır. Bu konuda Hacı Bayram Sultan II. Murad'a şunu söyler: 

((Bizanslunun yazduklannı dinledük. Bunlar çoğu yalan södetdür. Siz dahi bunu !Jıü bilirsiiz. 

Doğruyu sizya;amgsuzdur." (s. 162) 

Emine Işınsu, diğer hususlarda olduğu gibi, romanında güncel problem ve durumlar 

hakkında da ayrıntılara yer verir. Yazar romanında özellikle güncel bir problem olan 

"kadın-erkek" eşitliği ya da ilişkisi sorununa da oldukça yer ayırmıştır. Mesela Hacı 

Bayram'ın babası Koyunluca Ahmed, eşi Nazlı Hanım'a hep yardım eder. Ancak bu 

durum köyündeki diğer erkekler tarafindan hoş karşılanmaz: ((Bell.i de köyden biıile1i 
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görüp yine alay edeceklerdi onunla, laırısının ta;ıması lazım gelen jey~ kendi l(Jjldığı için. Elin !..ızını 
prnarttığı için!JJ (s. 1 O) 

Işınsu'nun romanında son yıllarda Türkiye'de artan sivil toplum, cemaat ve 
tarikatların siyasete bulaşmalanna pek sıcak bakılmadığının işaretleri de sezilir: r:. benim 

bildiğim Osmanlı, Osmanlı ise bırakma<. buralan Alzilere ... Doğrusu bırakmasını da istemem, ben 

aniamam Şeyhterin devlet idaresin den, herkes yerini bilmeli. Ahilerin prensipleri pek güzeldir, bir esnqf 
birliği olarak esnafo güzel ahlak getirmijtir,yetsin bu onlariı. Karışmasınlar devlet ijlerine. JJ (s. 40) 

Emine Işınsu romanında Hacı Bayram'ın okuduğu medresenin eğitim durumunu 
günümüz Türkiye'sinin üniversite terminolojisi ile açıklar: rcrüksek medreseyi bitiren 

danijment, <<muidJJ olurdu. Muidlik, doktora vermij bQjasistanl1k seviyesinde ilmi laıriyerdi. Bir süre 
muidlikten sonra «mülazım)) yani doçent, daha sonra jüri laırjlSlnda imtihan geçirip <<müdenis" 

olunurdu." (s. 66) 

Emine Işınsu, güncel birproblem olan "eğitim" e de romanında yer verir. Bu konuda 
en çok dikkat çektiği konu ise "hoca" meselesidir. Özellikle eğitim kurumlannda görev 
alan hocaların "kapris", "kıskançlık" ve "vereceği bilgiden çok kendini öne çıkarma" 
gibi problemlerine çokça değinilir. Nurnan medresede okurken, hacası Yusuf açık ya 
da dalaylı olarak hep Nurnan'la uğraşır. Günümüzün tabiriyk söylersek Yusuf Hoca 
resmen "Numan'a takmıştır." Nurnan'ın genç yaşta müderris imtihanına girmesine 
de bu hoca engel olmuştur (s. 188-193). Belirli bir zaman sonra Nurnan müderris 
olunca, Yu~uf Hoca yine onunla uğraşmayı sürdürür. Ancak medresedeki öğrenciler 
tavırlarını Nurnan'dan yana koyunca Yusuf Hoca mesleğini bırakır. 

Emine Işınsu romaiıında, Hacı Bayram'ın şahsında özellikle kız çocuklarının 
oku~ası meselesine de yer verir. Günümüz Türkiye'sinde ha.Ia bir sorun olan kız 
çocuklarını okutma meselesi romanda şu sözlerle ifade edilir: aVakit geç olmUJlu ama 
Hacı Bayram'ın canı UJIUmak istemiyordu, aile.rinifalaıt daha ziyade !..ızım özlemi}~· onun eğitimi 

ile mqgul olmamt.jtı bir türlü, oysa o, !.ızının da erkek çocuklan kadar okumasını ve bilgili olmasını 

arzu ediyordu." (s. 29 1) 

Hem tarihte hem de günümüzde kadınlann çalışması ve sosyal hayata katılması 
sorunu hep gündem oluşturmuştur. Emine Işınsu romanında buna da değinir. 

Romanda Hacı Bayram'ın kızı Hayrünnisa Hanım'ın da üyesi olduğu Bacıyan-ı Rum 
teşkilatından bahsedilirken bu konuya temas edilir: « ... Hacı Bayram on/an ne laıdar 

takdir ettiğini, laıdmlara ve genç !.ız/ara zanaat öğretmenin ne laıdar önemli bir jey olduğunu söyledi. 

Kadıniann üreticiliJ.:te evin ekonomisine çok yardımcı olabileceklerini anlattı. Ayje, Şey him, ded~ zaten 
maksadımız da bU)Idu, laıdınlara para getirecek bir uğra; bulmak, onlara ekonomik olarak özgürlük 

faızandırmak istedik." (s. 360) Bu gerekçeyle kadının çalışmasının önü açılmaktadır. Fakat 
romanda kadınla_rın hem dergahta erkeklerle aynı mekanı paylaşmasına hem de sosyal 
hayata dahil olmalarına karşı çıkışJar da yer alır. Roman kahramanı Ayşe karşı çıkış 
konusunda şunu söyler: " ... Fakat bazı çevrelerde erkeklerle bu beraberliğimiz hoş 
karşılanmıyor." Bu konuda Hacı Bayram şu açıklamayı yapar: <<en önemli Jf!J~ kadın 
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için de, erkek için de edeptir; yani beyinde, gönülde, iç ve dı; gö:rünüşte terbiyedi1; ağır ba;lılıktır. 

Bilir misiniz tasavvuju, edepler manzumesidi1; diye tarif edenler vardı1: Evet edep çok,feukalade çok 

önemlidi1: O hôide edep dairesinde kadın erkek bir arada çalı;abilirler." (s. 361) 

Abuzer Kalyon da romanında güncel meselelere yer verir. Zaten yazann romarn 
da güncel (yani günümüz Türkiye'sindeki) eğitim olgusuyla başlamaktadır. Özellikle 
yoksul insanlar (köylüler), çocuklanru okutup onlann milletine faydalı birer insan 
olmalanın arzu ederler. Çünkü bu insanlar şehirlerde ve hastane kapılannda çok büyük 
çileler çekmişlerdir. Çoğu zaman da yoksul ve gariban olduklan için adeta insan yerine 
konulmamışlar, şehirlerdeki hastane kapılannda ya da köyden şehre gelirken yollarda 
sevdiklerini kaybetmişlerdir. Bu şekilde sayısız acılar yaşayan özellikle köylü insanlar, 
ne olursa olsun, icabında sırtlannda taş taşıyarak çocuklanın okutup doktor, mühendis 
veya buna benzer herhangi bir mesleğin mensubu yapmak istemişlerdir. Bu duruqı 
Türkiye'nin eğitim sosyolojisinde altı çizilecek bir bo)ruttur. Abuzer Kalyon'un 
romarn işte bu sosyolojiyi içerir. 

Romanda Dr. Nihat, okumak üz·ere köyünden şehre uğurlamr. Okuyup büyük 
adam ve köyünün gururu olacaktır. O sadece doktor değil, inaı;ıçlanna ve milli 
değerlerine bağlı biri de olacaktır aynı zamanda. Bu yüzden babası, okumak üzere 
geldiği Ankara'da ilk yapması gereken şeyi söyler: ((Oğlum! Ankara)ıa varıp da tıbbiyeye 

ba;ladığında, Hacı Bayram'a gidip iJ.:i rekat jiikür namazı l.t.lmayı unutma salı:ın ... " (s. 18). Dr. 
Nihat babasının bu tavsiyesini yerine getirir ve dolayısıyla Hacı Bayram'la ilk böyle 
tamşır. 

Dr. Nihat'ın romanda öğrencilik yıllanna değinilmez. Onu hastanede genç bir 
uzman doktor olarak görürüz. Öyle ki mutlu bir ailesi de olan Dr. Nihat, sürekli bir 
gün sonra yapacağı önemli ameliyatı düşünür: Ya başansız olursa? Abuzer Kalyon, 
Dr. Nihat'ın şahsında "ideal" bir doktor tipi de çizmiş olur. Bu, tamamen günümüz 
Türkiye'sindeki doktor problemine de bir değinmedir. 

Romanın başında aşina olduğumuz hastane manzarası vardır. Özellikle robotlaşrmş 
memurlarm hastalara ve hasta yakınlanna çektirdiği bürokratik eziyetler, fırça atmalar, 
azarlamalar... Öyle ki, bir zamanlar hastanenin en yetkili ve etkili doktoru emekli 
olduktan sonra, çalıştığı hastanede tamnmaz; hastanedeki sorumsuz memurlarm 
fırçasına maruz kalır. Abuzer Kalyon romarıında bu güncel soruna da değirıir. Mesela 
adını hastanede "Prof. Dr. Müşfik Eren Yoğun Bakım Ünitesi"ne veren Müşfik Bey, 
emekli ve yaşlıdır. Günün birinde hastaneye gelir ve orada memurlarm fırçasına maruz 
kalır. Oysa Dr. Nihat'ı yetiştirip adeta kendi yerine bırakan da odur. Romanda Müşfık 
Bey, bir yakınım Dr. Nihat Bey'e gönderir. Dr. Nihat, hocasının isteğini emir telakki 
edip o hastayı ameliyat edecektir. Işin içinde hocasına malıcup olmak da vardır. Dr. 
Nihat işte bu sıkıntılı anında Hacı Bayram-ı Veli'nin ruhaniyetine sığımr: "Allalı'ım, 
Hacı Baymm-ı Tieli hürmetine ne olur bu hastam iyilejsin ben de hacama malıcup olmaycryım." (s. 
22) Sonunda ameliyat başanlı olur ve hasta iyileşir: "İyiyim doktorum. Sayenizde iyiyim. 
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AllaJı da Hacı Bayram-ı Jleli yüZü s191u hürmetine sizi iyilerden etsin." (s. 24) Dr. Nihat' ın, 
öğrenciliğinden beri manevi bir sığınak olarak gördüğü Hacı Bayram-ı Veli'yi daha 

yakından tanıma isteği bu sırada daha bir depreşir. 

Abuzer Kalyon romanında, güncel problemlerden biri olan eski dili ve harfleri 

bilmemeye de değinir. Özellikle Osmanlı Türkçesini bilmernek günümüz aydırılanın 

gerçek kaynaklardan uzaklaştırmıştır. Haydar Bey, kendini yetiştirme sürecinde firsat 

bulup Osmanlıca öğrenmiş; böylece Hacı Bayram'ı orijinal kaynağından okuma 
· imkanı da bulmuştur (s. 117). 

Raziye Sağlam ise romanının başında yerverdiği "Yazarın Notu" başlıklı bölümde, 

ünlü velinin hayaunı niçin roman olarak yazma gereği duyduğunu anlatır. Yalancı şeyh 

ya da peygamberlerin ortaya çıktığı bir dönemde hakiki veli ve şeyhlerin unutulduğuna 

dikkat çeker. Bu durumun Türkiye'de son yillarda ortaya çıkan c.emaat ya da tarikat 
hadiselerine bir gönderme yaptığı düşünülebilir. Yazar romanında hemen her devrin 

sorunu olan ikilik çıkarma ve fitne konularına da yer verir: "Be!..r.r Ağa iAilik çıkarmak 
isteyenler her devirde olur." (s. 21) 

Raziye Sağlam, romanında yer verdiği Şeyh Bedrettin hadisesi vesilesiyle, 
/ 

Müslümanların kafasını kanştıran fikirlere de eleştirel bir bakış açısı sunar. Buna 

göre Şeyh Bedrettin'in fikirlerini oluşturan şu esaslar romanda eleştiriye tabi tutulur: 
ceKadınlar hariç, herkesin sahip olduğu ev., araba, silah, ma~ mülk ortaktır ve olmayan olanın 
malını mü!Aiinü rahatça J.:ullanabilir. İslami ahlak geçerliliğini yitirmijtir ve insanlar istediği gibi 
dauranmakta serbesttir. Bir Müslüman gaynmüslimle ya da gaynmüslim lvfüslümanla, lvfüslüman 
olmadan evlenme lzakJ..r.na sahiptir ve onun malını kullanabilir." (s. 92) 

Raziye Sağlam romanında özellikle kadınların ve kız çocuklarının aşağılanıp 
borlanmasına da ayrıntılı olarak yer verir. Mesela romanda fakir bir aile, bakamayacağı 

korkusuyla kızını başkasına evlatlık olarak vermekten çekirunez. Bu kıza babası 

gaddarca davranırken eviadına üzülen sadece annesidir: '54.y;~ çiftliğe getirildiğinde yedi 
YOitndaydı. Babası, Memik doğduktan so~ra evden bir boğaz eksilsin diye bir tanıdığı vasıtasıyla 
çiftNğe yerlejtirmijti onu." (s. 150) 

Safiye Selma Hançer ise romanında, her zaman güncelliğini muhafaza eden 

"eğitim" konusuna Hacı Bayram'ın ideal eğitirnci kişiliğinden hareketle geniş yer verir. 

Hacı Bayram, Timur'un yalop yıktığı Anadolu manzaralarını görür ve halkın teselli 

için dergıililara akın ettiğini öğrenir. Bu bağlamda romanda şu güncel ifade yer alır: 

eeTekketere sığınmak sadece aç birine balık tutup vermekten ba;ka bir ;ey olamazdı. İnsanlara balık 
tutmayı öğretmek gerekiyordu. " (s. 5 7) 

Romanlara Yansıyan Tc:ırihl Arka Plan (Dekor) 

Hacı Bayram konusunda yazılan romanlarda bir yandan ünlü veliyi; bir yandan 

da bu büyük şahsın yaşadığı devri, tarihi olayları, kurumlan ve bunlar gibi gerçek 
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hayatta karşılığl olan pek çok şeyi (özellikle tarihi hikaye ya da anekdotlan) tarunz. 

Mesela Zeria Karadeniz romanında, özellikle Sultan n. Murad'ın hem arncalan hem 

de kardeşleriyle giriştiği taht kavgalanna genişçe yer verir. Yazar ayrıca romanında 

özellikle Hacı Bayram-ı Veli'nin de içinde bulunduğu büyük mutasavvıflar silsilesini 

tanıtır. Bunlar içinde bilhassa Akşemseddin'in soyunu ve silsilesini ayrıntılı olarak 

görürüz. (s. 65-74) 

Zeria Karadeniz, romanında tarihi bir anekdot olarak Akşemseddin'in Hacı 

Bayram'la ilk tanışmasında gerçekleşen yemek vakasına yer verir: Bilindiği gibi 

Akşemseddin Hacı Bayram'ın yanına ilk geldiğinde büyük veli ve mürideri yemeğe 
oturmuşlardır. O anda orada olan Akşemseddin'e ise kimse yüz vermemektedir. Hacı 

Bayram bu arada köpeklere de yemek verir. Akşemseddin de köpeklerle aynı kaptan 
yemek yemeğe başlayınca, Hacı Bayram onu sofrasına çağırır (s. 7 1 ). Romanda ayrıca, 
tarihi bir anekdot olarak Hacı Bayram'ın, aİstanbul'ufetlıetmek şu bebek ve bu köseye nasip 

olacaktır)) manasındaki sözü de yer alır. (s. 1 68) 

Zeria Karadeniz, romanında özellikle Sultan n. Murad ile Hacı Bayram-ı Veli'yi 
bolca sohbet ettirir. Bu sohbette Sultan n. Murad sorar, Hacı Bayram cevap verir. 

Yazar bu sohbet ortarnında pek çok tarihi ve tasavvufi konuyu roman diliyle açıklama 
imkarn bulmuştur. Özellikle Hacı Bayram'ın Mevlana ve Şems ilişkisi; ayrıca Mevlana 

ve Feridüddin Attar (romanda Fahrettin-i Attar şeklinde geçer) ilişkisi bilinen pek çok 
anekcloda birlikte yer alır. Ayrıca Mevlevilik hakkında verilen bilgiler doyurucudur ve 

gerçek kaynaklarla desteklenir. (s. 85-91, 95-99) Bu arada romanda Şeyh Bedrettin 
hadisesine de yer verilir (s. 92). 

Zeria Karadeniz, romanında bilinen bir tarihi hakikat olan Hz. Muhammed'in 
İstanbul'un Müslümanlar tarafindan fethedileceğine dair hadisine de genişçe yer verir. 

Romanda bu hadis Hacı Bayram'ın ağzından dile getirilir (s. 163). 

Hacı Bayram-ı Veli ile görüştükten sonra Sultan IL Murad bu büyük velinin 

müriderinden vergiyi kaldırrnıştır. Ancak vergi ödememek için pek çok sahtekar 
kişi de Hacı Bayram dergahına girmeye başlamıştır. Hacı Bayram da bunun önüne 

geçmek için, kendine bağlı müriclerini kurban olarak keseceğini beyan edip bir tören 
tertiplemiştir. İşte bu tarihi anekclota Zeria Karadeniz de romanında yer verir (s. 209-

211). Ayrıca diğer bir anekdot olarak, Akşemseddin'in Eyüp-el Ensari'rıin mezanm 
bulma hadisesi de romanda bulunur (s. 257-258) 

Emine Işınsu ise özellikle Hacı Bayram-ı Veli'nin doğup büyüdüğü ve faaliyetlerini 
sürdürdüğü yıllardaki siyasi durumu romanın aralannda kısa bölümler halinde açıklar. 

Bu tarihi dönemin kaynaklarda "Fetret Dönemi" olarak adlandınlclığlnı biliyoruz. 
Işınsu, Hacı Bayram'la Osmarılı'nın tarihi dönemini paralel bir şekilde götürür. 

Romanda kısaca anlatılan tarih 1340'lara uzanır. Hacı Bayram-ı Veli ise 1353 yılında 
doğmuştur. Yazar adeta Hacı Bayram'ın nasıl bir ülkede ve hangi şartlarda dünyaya 

geldiğini ima eder. Mesela Işınsu'nun romanında devrin Ankara'sı şöyle tanıtılır: 
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'Jlnkara Ahilerin elindeydi, tarikatın ;eyhi, qynı zamanda ;ehrin siyasi lidergdi." (s. 25) Yazar 

romanında Ahileri de tarutır: '54/zi ;eylıle1i tam öbür tarikat ;eyhlerine benzemez[e1; Aiziliğin 
içinde kendi prensipleri vardır, az çok politikaya kan;ınz., icabında muhaı·ebeye gi.w; icabında ;ehir 
idarecisi oluruz." (s. 31) Romanda Ahilik hakkında İzzettin Hoca'nın ağzından şu da 

söylenir: ((O nce bir sanat erbabı olman lazım, demi1·ci, marangoz, nalbant falan gibi, alıilik bir 
esntif te;kilatzdır, ben de vaktiyle demirciydim." (s. 84) Işınsu romanında, ahi olmağa karar 

veren Hacı Bayram'ın kardeşi Murat bağlamında da ahilik konusunda çokça bilgi 

. verir (s. 175-1 77). Ayrıca Osmanlıdaki sivil bazı kurumlan da tanı tır. Bunlardan biri de 

Hacı Bayram'ın kızının (Hayıünnisa'nın) da üyesi olduğu Bacıyan-ı Rum teşkilatıdır. 

(s. 346) 

Emine Işınsu, romanında Hacı Bayram'ın şeyhi olan Şeyh Haınid (Somuncu Baba) 

konusunda da tarihi bilgiler verir. Buna göre Şeyh Hamid Epheriyye, Nakşiye ve 

Halvetiyye olmak üzere üç tarikatın şeyhidir (s. 23 1 ). Şeyh Haınid, romanın bir başka 

yerinde ise şeyhliğini yaptığı üç tarikatla nasıl tanıştığının lllkayesini anlatır (s. 274-

278). Romanda Şeyh Haınid'in ağzından Işınsu tarikatlar hakkında pek çok malumat 

aktaru: ((Bilmen gere!.:ir 1.-i, /zer dervij, ya bir zanaat ya da toprakta çalı;mqyı öğrenmelidir, )'ani 
geçimini temin etmek için ille alın teri dökmeyi bilmeli. ,Zinlıar ha, zinhar dervijlik dilencilik değildir." 
(s. 280) Yazar romanında tarikata yeni giren birinin nasıl oii süreçten geçtiğine de 

yer vei:ir. Hacı Bayram Şeyh! Hamid'in müridi olduktan sonra özellikle nefis terbiyesi · 

bağlamında helalan temizleme, dört günlük halvete girme, zikir çekme (s. 232-243) 

gibi faaliyetler gerçekleştirir. Dolayı.sıyla tarihi bir gerçek olarak tasavvuf ve tarikatlar 

haklanda genişçe bilgi verilir. Ö zellikle tasavvufi sürecin aşamalan olan "şeriat", 
"tarikat", "marifet" ve ~'hakikat" konusunda ayrıntılı bilgiler roman boyunca bulunur. 

(s. 255-256) 

Işınsu romanında, tasavvufi terimierin anlamlarına ve tarihçelerine de yer ~erir: 
C(Halvetin kqynağı; Peygamberimiz Efendimizin Hira mağarasına çe!.:ilip Allah'la ilgili derin 
dü;üncelere dalması ve Hazreti Musa'nın Tur-i Sina'dal.i !.:1rk gün kal7.Jıdıı:" (s. 328) Bunlar gibi 

daha pek çok tasavvufi kavram (süluk, ri.yazet, fakirlik, matlab, muhabbet vs.) romanda 

açıklığa kavuşturulur. 

Tasavvuf tarihinde tekke ve medrese arasındaki çatışma meşhurdur. Işınsu 

romanında bu çatışmaya da değinir fakat taraflar arasında kıncı ve ineitici bir ilişki 

yoktur. Tasavvufu temsil eden Hacı Bayram, m edreseyi temsil eden Bekir Bey ile çok 

yakın dosttur. Hatta Hacı Bayram Bekir Bey'e hep "ağabey" diye hitap eder. Bu iki 
şahsiyet arasında sadece fikir aynlığı vardır. Işınsu bununla sanki "medrese tekkenin 

ağabeyidir; bu iki kurum birbirinin karşıtı değil, biri diğerinin kökenidir" mesajını 

vermek ister gibidir. Hacı Bayram ile Bekir Bey arasında geçen bir sohbette, Bekir 

Bey ona şunu söyler: "Bir kere bir zata o kadar bağlanma, otur dediği yerde oturup kalk dediği 
yerde ka!J.:mak, onun kar;ısında boynunu kıldan ince tutmak, bana göre değiL" (s. 345) Romanın 

bir başka yerinde ise l§ınsu, hem medreseleri hem de dergililan bir bütünün parçalan 

olarak görür. Ona göre tekke ile medrese birbirinin zıddı değildir. Biri "akı.l" diğer ise 
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"gönül"dür. Hacı Bayram, ";imdi yürüdüğü ve deı7Ji;lerineyürütmek istediğiyolun icabı olarak 

ve içtenlikle inanarak 'gönlü' 'a!.-ılla' e;it sevi;ede tutuyordu." (s. 362) 

Emine lşınsu romanının sab.r aralannda Bayramiyye tarikab.nı da tarub.r. Buna 

göre; "Bayramiliğin dayandığı üç temel vardı~ bunlar: Cezbe, muhabbetyahut sevgi ve sırn ilahidir. 

(. . .) Cezbe, bir Je)lin bir ;eye çekilmesidir: Tasauuıifta ise Yüce Allalı'ın kulunu kendisine çelrmesidir. 

( .. .) Biz bunlan; bilmek, bulmak ve olmak ;eklinde ifade edebili1iz." (s. 351) 

Emine Işınsu romanında özellikle siyasal gelişmelere de yer verir. Bilhassa problemli 

(Fetret) dönemlerde-büyük bir fonksiyon üstlenen ulu zatlar, söz konusu problemierin 

çözümünde de büyük pay sahibi olmuşlardır. Hacı Bayram'ın şeyhi olan Hamid 

Efendi'nin Kayseri'den Bursa'ya gitmesi de böyle bir siyasi sebebe dayanır. Şeyh 

Hamid Efendi'ye şeyhi rüyasında şunu söyler: "Ben seni yeni sürgüne duran Osmanlı'nın 

manevi mimmı )lapmljtım, yayılan Şiifiğe karp Sünniliğin kalesi olacaktın, gittin Kayseıi'de 

oturakodun. Derhô.lf!ursaya git, Bursa Osmanlı'nın kalbidir." (s. 250) 

lşınsu'nun romanında Mekke'nin tarihi ve özellikle Hz. Muhammed'in dedeleri 

ve kabilesi de anlab.lır. H atta hakkında sure inen Kabe'nin, Ebrehe'nin ordusu 

tarafindan yıkılına teşebbüsü de romanda yer alır (s. 288-291). Ayrİca romanda Hz. 

Muhammed'in gençliği ve Peygamber olmadan önceki hayanna da değinilir. Bu arada 

Hac farizası ve Kabe hakkında da bilgiler verilir. Romanda yer yer hem Mekke hem de 

Medine şehrinin tarihçesille de değinili.r. Hz. Muhammed'in bu şehirlerle ilişkisi de 

vurgularur. "Medine Vesikası" gibi tarihl bir belgenin hikayesi ve Peygamberimizin 

savaşlan da romanda yerini alır (s. 293-306). 

Emine Işınsu romanında tarihi bir hadise olan Şeyh Bedrettin hadisesine de yer 

verir (s. 354-356). Özellikle İstanbul'un fethinde önemli bir fonksiyon üstlenen ve 

Fatih Sultan Mehmed'e rehberlik eden Akşemseddin de aktif olarak görülür. Asıl ismi 

Muhammed olanbuzata '~emseddin" ismini Hacı Bayram vermiştir (s. 368-372). 

Emine lşınsu romanında Hacı Bayram'la ilgili bütün tarihi gerçekiere değinir. 

Bunlardan biri de, büyük velinin Padişah n. Murad'la ilişkisi ve görüşmesidir. Şeyh 

Bedrettin hadisesinden sonra özellilde dini ve tasavvufi hareketlere şüpheyle bakan 

Padişah, Ankara'da bir dergah kuran ve gün geçtikçe ünü ve etkisi artan Hacı 

Bayram'la görüşmek ister. Padişah'ın niyeti Hacı Bayram'ın da Şeyh Bedrettin gibi 

bir isyan başlanp başlatmayacağını anlamakb.r. Bu sebeple Sultan n. Murad, Hacı 

Bayram'ı, o zamanlar ikamet ettiği Edirne'ye çağırır. Padişaha ve Osmanlı'ya büyük 

bir bağlılığı olan Hacı Bayram davete icabet edip Edirne'ye gider. Hacı Bayram, 

yolculuğu Gelibolu üzerinden yapar. Gelibolu'da Yazıcıoğlu Kardeşler ile (Yazıcıoğlu 

Muhammed, Yazıcıoğlu Ahmed) görüşür. Yazıcıoğlu Kardeşler de Hacı Bayram'ın 

meşhur müritleridir. Sonunda Hacı Bayram Edirne'ye ulaşır. Padişah, Hacı Bayram'da 

Şeyh Bedrettin' e benzer bir taraf göremez ve büyük veliye çok büyük bir saygı gösterir. 

Hatta Padişah bu konuda peşin hükürnlü vezirini bile azarlar. Bu arada Edirne'de 
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vaazlar veren Hacı Bayram'ın adım bir mahalleye verir. Sultan II. Murad, büyük bir 
saygıyla karşılayıp ağırladığı Hacı Bayram'ın duasını alarak ayrılır (s. 374-382). 

Işınsu'nun romanında Hacı Bayram'la ilgili hemen her tarihi hadise yer alır. 

Bunlardan biri de "Hacı Bayram-ı Veli'nin müriderini kurban olarak kesme 
anekdotu"dur (s. 392-393). Romanda aynca, tarihi bir gerçek olan Emir Sultan'ın 

Bursa'da vefatından sonra Hacı Bayram'ın oraya gidişi ve cenaze namazını kıldırışına 

da yer verilir (s. 407-41 0). Aynca yine bir tarihi anekdot olarak zikredilen Fatih Sultan 

Mehmed ile Hacı Bayram ilişkisini içeren hadise de romanda bulunur. Hacı Bayram, 

Emir Sultan'ın vefallsebebiyle Padişah II. Murad'a başsağlığı dilemeye gider: O sırada 

Sultan n. Murad'ın bir oğlu olmuştur ve bu çocuk Fatih Sultan Mehmed'tir. Sultan 
n. Murad, hem yeni doğan çocuğa hayır dualar etmesi hem de o sıralarda hedef 

haline getirdiği İstanbul'u fethetıne durumunu Hacı Bayram'a sorunca şu cevabı 
alır: 'Padiyalzım, ded~ İstanbul bizlerin vaktinde fet!zolunmayıp, bahtıcilzan ve cihan balılı olan §U 

Köse'nin dualarl)llafetilı olunacaktıı:" (s. 41 2) Burada "Köse." denilen kişi Akşemseddin'diı: 

Abuzer Kalyon ise romanında Hacı Bayram'la ilgili menlabelere yer veren gerçek 

tarihi kaynaklardan alınil yapar (s. 35). Yazann alınil yaptığı kaynak ise Şeyh Hirnmet 

Efendi'nin Hacı Bayram'ı anlatan şiiridir. Yıne romanın kah{amanlarından Haydar 

Bey, Hacı Bayram'ı anlaurken, ünlü veli hakkında Türkiye'de önemli kaynaklar sayılan 

Mehmet Ali Ayni, Ethem Cebecioğlu ve Fuat Bayramoğlu gibi kişilerin kitaplarından 

da alıntılar yapar. Hatta romanında İstanbul Oğlanlar Şey hi Tekkesi'nin şey hi İbrahim 
Efendi'nin "Tasavvuf" adlı şiirinin tamamına yer verir (s. 59-60). Sadece bunlar da 

değil, romanda Hacı Bayram'ın yazdığı birçok şiir metni romana alırırnışllr (s. 74, 96). 

Romanda bazı bilgiler herhangi bir kaynaktan aynen aktarılır. Bu kaynaklann biri de 

Nlüzekkin Nüfos'tur (s. l 03). 

Abuzer Kalyon da romanında Hacı Bayram'ın siyasetle ve özellikle Padişah n. 
Murad'la ilişkilerine kısa da olsa değinmiştir. Emine Işınsu'nun Hacı Bayram hakkında 

genişçe yer verdiği bütün tarihi olay ve anekdotlar Abuzer Kalyon'un rom~da da 

yer alır. Yıne, Emine Işınsu'nun Hacı Bayram vesilesiyle genişçe yer verdiği tas·awufi. 

bilgiler Abuzer Kalyon'un romanında kısa da olsa bulunur. Ancak Emine Işınsu'dan 

farklı olarak Abuzer Kalyon romanında, Hacı Bayram'ın şey hi Hamid Efendi'yi biraz 

ayrıntılı olarak tanıtır (s. 49-56). 

Raziye Sağlam ise romanında, gerçek bilgilerden hareketle şeyh-mürit ilişkisine 

değinir. Mesela icazet alan bir müridin, şeyhi tarafindan başka bir yere gönderilişi 

ayrıntılı açıklarur. Bu manada Şeyh Hamid-i Veli müridi Şücaeddin'i Edirne'ye 

gönderirken şunu, söyler: "Edirne yolunuz.u bekliyoı: Jlaıın sağtıcakla gidin. Dertliterin devası, 

Irimsesizterin kim~ yaralı gönülterin Jifflf!- olun." (s. 31) Aynca Razi ye Sağlam, romanında 
velilik hakkındaki gerçek bilgileri de verir: "OğuU Bir veli bin yıl yaşoynp ibadet etse bir 

Peygamberin topuğuna eriyemez.. Bu sebepten sülukta son yoktur. " (s. 1 7 4) 
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Raziye Sağlam da romanında, Şeyh Bedrettin hadisesine (s. 90-97) ve tarihi 
bir gerçek olarak, tasavvufa girenierin mutlak teslimiyetlerine de yer verir. Mesela 
Akşemseddin, Hacı Bayram'a mürit olduktan sonra hiçbir şeyi sorgulamaz ve kayıtsız 
şartsız mürşidine teslim olmuştur: "Bu köse (Aigemsettin) /..i geldi dergahımıza yüz sürdü, o 

andan sonra hiçbir ;eyin hikmetini sormadan teslim oldu. Bu yol teslimi)ıet yoludur oğul.'' (s. 1 58) 

Raziye Sağlam da romanında Hacı Bayram ile Sultan II. Murad'ın Edirne'deki 

buluşmalarına yer verir. Bilindiği gibi bu buluşmanın sebebi, Hacı Bayram'ın da Şeyh 
Bedrettin gibi bir isyankar olup olmadığının araştınlmasıdır. Ayrıca Hacı Bayram'ın 
Emir Sultan'ın vefatı üzerine Bursa'ya gidişi ve Emir Sultan'ın cenaze namazını 
kıldırışı gibi tarihi hadisler de romanda yer alır. Ayrıca Hacı Bayram'ın, vergi meselesi 
üzerine müriclerini 1..-urban etme hadisesine de yer verir. (s. 1 99-202) 

Safiye Selma Hançer de romanın satır aralarında devrin Osmanlısı hakkında 
bilgi verir. Buna göre o dönem Anadolu başta olmak üzere Osmanlı ülkesi çok 

büyük problemlerle boğuşmaktadır (s. 22). Romanda özellikle Timur'un yakıp yıktığı 
Anadolu'dan söz edilir (s. 57). 

Safiye Selma Hançer'in romanında vurgulanan önemli tarihi gerçeklerden 
biri de, tasavvufun ve dergahların Türklerin "yerleşik hayata" yani şehir hayatına 

geçmelerinde oynadığı büyük rol dür: "Yerle;mek i;i Türklere zor geli}lor. ( .. .) Yıllarca at 

üstünde konargöçer ya;ayan insaniann bir yerde oturup kalması, ev ya;amı sürdürmesi çok zor. Onun 

için buraya bir tekke gerek, dervi;lerin zanaat öğrenip ticaret )'apması gerek, tarfalann ta; tan O:)ltklanıp 

süriilmesi, biçilmesi gerek. Bunlar çok zaman ister. Ama bu i;i hızlandıracak tek ;ey tekkedir. Bu 
k&lülere hem islamı anlatırlar lıem)lerle;ik düzeni." (s. 30) 

Safiye Selma Hançer de romanında mürşit-mürit ilişkisine dair tarihi bilgilere yer 
verir: "Eğer Allah a;kı yolunda bir mertebeye çıkmak isti}lorsan, hocanın her dediğini yapacaksın. 

Ostadın huzurunda lü.<_umsuz konu;nzak edebe aykındır. Nifsini terbi}le etmek isti}lorsan, nifsine en 

ağır gelen i;leri yapmalıszn." (s. 68) 

Safiye S elma Hançer romanında tarihi bir olgu olarak Bayrarniyye tarikatı hakkında 
da bilgiler verilir: "Bay ramilik'in esası dünya hayatında l..imseye yük olmamaktır. ( .. .) Alın teriyle 

para kazanmalı:tır. Disipline çok önem ve1irmi.ş Hacı Ba.Jıram-ı 'Veli. Bayramilik taıikatının üç ilkesi 

varmı;: Cezbe, muhabbet ve ilahi sır .. . Cezbe, kulun Allalı'a doğlU a;k ile çe/,"ilmesi; muhabbet, 
Allalı'ın kulu; kulun da Alla!ı'ı sevmesi ... Bayramilikle bu i!..isini elde eden mü1id, ilahi sını elde 

etmek için çaba göstelirmi.ş." (s. 78) 

Hacı Bayram'ın en meşhur müriderinden olan Akşemseddin'in hikayesi (zincirli 
rüya meselesi ve Akşemseddin'in köpekle ayru kaptan yemek yeme hadisesi) bu 
romanda da yer alır. (s. 79-80) Ayrıca Hacı Bayram'ı Edirne'de zehirlernek isteyen 

vezir anekclotu Safiye Selma Hançer'in romanında da geçer (s. 101-102). Yıne Hacı 
Bayram'ın müriclerini kurban etme anekclotu da romana ayrıntılı olarak yansımıştır 
(s. 104-108). Hacı Bayram-ı Veli'nirı İstanbul'un fethine dair Fatih ve Akşemseddin'i 
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kastederek söylediği, "İstanbul'u fethetmek şu bebekle bu köseye nasıp olacak" 

manasındaki anekdot da romanda yer alır (s. ı 1 3-114). 

Safiye Selma Hançer romanında tarihi bir gerçeği de muğlak bıraknuştır. Romanda 

İmam Azam'ın İmam Yusuf'a verdiği vasiyeti Hacı Bayram'a mal ederek ve özetin 

özeti şeklinde kullannuştır (s. ıı5). Yani roman okununca söz konusu vasiyederin 

sahibi sanki Hacı Bayram'rnış gibi algılanrnaktadır. Yazar romanında keşke Imam 

Azam ve Imam Yusuf'tan söz etmiş olsaydı. 

Romanlara Yansıyan Değerler 

Hacı Bayram konusunda yazılan romanlarda yazarlar; taşıdıklan fikri - ideolojik 

kaygı dışında, pek çoğu şüphesiz belirli bir fikre bağlanabilecek "değd'lere de vurgu 

yaparlar. Yaşadığımız hayatta belirli bir karşılığı olan bu "değerler", Hacı Bayram 

vesilesiyle hemen her romanda hisseelilecek derecede vurgulanır. Mesela Zeria 

Karadeniz romanında Ulu Camii'nin açılışında E~ Sultan'ın Yıldınm Bayezid'a 

söylediği ünlü sözlere ve anekclota yer verirken (s. 14), ideal bir İslam toplumu olarak 

gördüğü Osmanlı Devleti'nin başındaki Padişah'ın içki gibi bir alışkanlığa salıip 

olmasının olumsuzıuğunu ima eder. Zeria Karadeniz aynca :,amanında mürşit-mürit 

ilişkisine dair "değer" ifade eden sözlere de yer verir: <'Jvfürji.t elinde mürit, gassal elinde 
meyyit gibidi1: JJ (s. ı 7) 

Zeria Karadeniz romanında ideal bir mürşit olarak nitelendirdiği Hacı Bayram'ı 

örnek tavır ve davranışlanyla tanıbr. Mesela Hacı Bayram, dergahına gelenleri hiçbir 

şekilde geri çevirmez. Qnlan bir sanat sahibi kılmak ister. Yetenekli bulduklarını da 

tasavvufta, Allalı sevgisinde olgunlaştırır. Aynca büyük Veli müricleriyle tarlada orak 

biçer,·yine müricleriyle birlikte yemeğe oturur (s. 17). 

Alimiere ve dervişlere saygı gösterip hürmet etmek, bir devletin idarecisini yüceltir. 

Sultan Il. Murad, bu konuda çok ideal bir örnektir. Her ne kadar tanırnasa, Şeyh 

Bedrettin gibi biri olabileceği ihtimalini aklında tutsa da, Arıkara'ya Hacı Bayram'ı 

getirmek üzere gönderdiği kişilere Şunu tembilı eder: <1/yas ded~ ( .. .) Hacı Bayram 
Hazretlerinin gıyabında ve uicahında dahi saygıda J.:usur etmeyesün. ''(s. ı9) Romanın bir yerinde 

de Sultan II. Murad büyük veWeri bir dağ silsilesine benzetir. Hacı Bayram'ı ise bu dağ 

silsilesirıin en yüksek dağı olarak niteler (s. 84). 

Zeria Karadeniz devlet adamlannın ilim adamlarına ve büyük şahsiyetlere saygılı 

olmasını da bir "değer" olarak aktanr. Bu konuda da Sultan II. Murad'ı örnek verir: ''(II. 
lvfurat) Ak Şemsettin'i her zaman ayakta karplamayı itiJat edinmi;ti. Bunu maneviyat adamlarına 

gösterilmesi gerekli bir saygı hareketi olarak deği~ tamamıyla içinden geldiği için yapıyordu. JJ (s. 62) 
Nitekim Sultan If· Murad'ın bu özelliğini Hacı Bayr~ da vurgular. Hacı Bayram 

Ankara'dan Edirne'ye yolculuk yaparken kendisine refakat eden Çavuş'un saygılı 

davraru§larını takdir ederken şunu söyler: «Sen ;;aten tarikat ifresin. Çünkü, harama el 

sürmedün, haset ve münofıklık nedür bilmez.siin. Terbiyen dalıi yoluncadur. Gazada büyüğünün 
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emrünü yeıine getürürsün. Bir ulu kijinin nez.areti altundaszn. J.\lfurat Bey bir ulu 1.:-ijidir." (s. 5 7) 

Bu kişi (Çavuş) Ankara'ya gelip de Hacı Bayram'la karşılaşınca şaşlanlığı büsbütün 

artar. Çünkü karşısında isyan edecek bir asiden çok tarladan gelen yorgun ve müşfik 

bir Hacı Bayram vardır. O anda çavuş şunu düşün ür: «Bu dünya hep onlann yü<.ü suyu 

hürmetine dunn; biz~m kazandığımı<. ga<.alar lıep onların dualan berekatıyla ka<.anılır." (s. 22) 
Çavuş büyük Veli ile karşılaşınca aklına bir soru takılır: Dünyaya hiç değer vermeyen 

Hacı Bayram neden hep müritleriyle birlikte sürekli çalışır çabalar; tarlalan hiç boş 

bırakmaz? Müritlerden biri bu soruya şu cevabı verir: «T1Jli lıazretleıi, bu topraklar ekilmek 

ilıtryacı olanlan beslemek için halkedilmijtir, b19'uruı: Sonra toprağa balı:mak, ona bir insan muamelesi 

yapmak gerektir bı!)lurw: Sonra da bo; duranı sevme<.. İnsan bir i.jle, ba;kaszna ue kendisine faJ'dalı 
olabilecek bir sanatta uğra;malıdır, b19'urur. ~'(s. 24) 

Sultan II. Murad ne kadar alim ve dervişlere değer verirse, Hacı Bayram da 

Padişah'a o kadar hürmet eder. Sultan II. Murad'ın kendisini Edirne'ye davet ettiğini 

öğrenen büyük Veli şunu söyler: «NJurat Be)"in aızusıma ı!)larum. Beni Edirneye ister. Ne 

zaman istersen, yolculuk üzre oluruz." (s. 28) 

Hacı Bayram Edirne'ye gelince, kendisine -hürmeti elden bırakmadan- davet ettiği 

için özür dileyici sözler söyleyen Sultan II. Murad'a şöyle der: acümlemiz deulet lı:ulı!)IUZ, 

diye ilaue etti. Halka hizmetiAllah 'a ibadet/e yeğ dutaruz. "(s. 83) Hacı Bayram devlete öylesine 

saygılıdır ki, Sultan II. Murad tarafindan davet edildiği halde Ankara'dan Edirne'ye 

kadar bütün yol masraflarını kendisi öder. 

Zeria Karadeniz romanında, iki sultandan da bahseder. Biri dünya aleminin sultanı 

olan Padişah; diğeri ise mana aleminin sultanı olan Büyük Veliler'dir. Bu durum 

romanda Ak§emseddin'in ağzından dile getirilir. Akşemseddin' e göre Sultan IT. M ur ad 

dünya aleminin; Hacı Bayram isemana aleminin sultanıdır (s. 64). 

Zeria Karadeniz'in romanında bir değer olarak ilim adamlarının siyasete 

bulaşmamalan da vurgularur. Sultan II. Murad'ın veziri bu konuda Şeyh Bedrettin'i 

örnek verir ve yaptığını eleştirir: «ilmün adamlan ilmiindür. Ondan qynılup siyaset içre oldular 

mı ba;a lıer ;ey geliir." {s. 93) Romanın bir yerinde de Hacı Bayram, ilim adamı siyaset 

ilişkisini bir Peygamber hadisiyle yorumlar: ''Bir ilim adamunu padijalzlajaz/a dü;er kalkar 

gördüğünde bil J.:i, o hırsızın biıidiiı:" (s. ı 70) 

Her ne kadar ilim ve gönül adamlan siyasete kanşmaz/kanşmamalı desek de, 

esasında burada söz konusu kişilerin bizzat siyaset adamı olarak ortaya çıkıp dalaşmalan 

kastedilmektedir. Yani ilim adamı gerçek işini bıralap siyaset işlerine kanşmamalıdır. 

Bu, ilim ve gönül adamlarının siyaseti bilmedikleri; bu konuda fikirleri olmadığı 

anlamına gelmez. Romanda Hacı Bayram, özellikle siyaset ve tarih konusundaki 

derin bilgisiyle Sultan II. Murad'ı aydınlattr: " .. . Bilesii.z ki Acemle aradaki ;eki.jme kolay 

son bulmayacakdur. Büyük dedenizin b19'ur-duğu 'llttan inemC)lesiiz" sözüne 19'duğunuzda, NI'iyar-ı 

Rum'u geride bırakacaksuz ue ;ok ötelere dahi durak bulacaksuz." (s. ı 00) 
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ŞobonSoğlık 

Zeria Karadeniz romanında, özellikle bir Müslümanın dünya ve ahiret dengesini 

gözetmesine de vurgu yapar. Bu konuda romanda Hacı Bayram'ın ağzından şunu 
söyler: «Bilürsü<., Resul Efendimiz bir hadiseden sıl.-ılduklarında ve safa-yı ruhanfye irümek 

istedükl.erinde, güzel sesli Bilal'e Kur'an olaıttururlardu. Böylece düT!)Ia ile ilişüklerü kesilürdü. O 
mana aleminden beşeriJet içre gelmek istedüklerinde zevcelerü Ay.fe)ıe hitab iderler ve <<~ gül misal 

penbe yüzlü benüm/e konıq" bl!)!ururlardı." (s. 1 59) 

Romanda Zeria Karadeniz bir değer olarak Müslümanlar arasındaki çekişme ve 

· kavgaların İslami açıdan doğru olmadığını da vurgular. Bilhassa Osmanlı'daki Fetret 

Dönemi'nde Beyliklerin birbiriyle kavgaları; Yıldınm Bayezici'ın oğulları arasındaki 

taht kavgalan gibi tarihi hadiseler romanda Hacı Bayram tarafindan eleştirilir. Ünlü 

Veli bu konuda Hz. Muhammed'ten şu hadisleri anar: ''Di.ijmanla bulıqmayu istem~ün, 

ama bulU§Unca dahi dayanın artık. Jı/f.üslümana sövmek kötü bir SlLÇ ijlemektiiı; onunla savapnak 

l..iifilrdüı; malı, kanı nasıl haram ise öyle /zaramduı: " (s. 163) 

Romanda gerçek bir ilim adamı kimliği ile sunulap. Hacı Bayram, hiçbir hakikati 

korkmadan dile getirir. Özellikle Sultan ll. Murad'a hitaben şu hadis-i şerifi anınası 

manidardır: 'JJ.llah'a isyan yolunda hiçbir insana itaat idülemez. "(s. l 72) Romanda yine Hacı 

Bayram şu hadisi de içerdiği önemli değerler açısından zikreçle'r: 'JJ.dalet güzeldür amma 

Emirlerde olursa daha da güzeldüı: Cömertlik güzeldür amma zenginde olursa daha da güzeldür. · 
Çekiinmek güzeldür ammLı, yoksullarda olursa daha da güzeldüı: SabıT güzeldür amma, yoksullarda 
olursa daha da güz.eldür. Tövbe güzeldür amma, gençlerde olursa daha da güz.eldür. U tanmak güzeldür 

amma, kadınlarda olursa daluı dagüz.eldür." (s. 172) 

Zeria Karadeniz romanında siyasi niteliği olan çok önemli bir hususu da vurgular. 

O da şudur: Devlet adamlan ve siyasetçiler tasawufi bir yola girmemelidirler. Şayet 

devlet adamlan ve siyasiler böyle bir yola girerlerse, işte o zaman devlet ve d üp ya işlerini 

boşlarlar. Bu durumda ise devlette işler aksar. Romanda bu durum Hacı Bayram-ı 

Veli'nin müridi Akşemseddin'e bir vasiyeti olarak yer alır. Akşemseddin, bir anlamda 

mürşitlik yaptığı Fatih Sultan Mehrned'i bu yoldan uzak tutma çabası içindedir. Fatih 

Sultan Mehrned ise her ne kadaryüz y'üze görüşüp tanışmasa bile, kendisinin İstanbul'u 
fethedeceğini mi.ijdeleyen Hacı Bayram-ı Veli'ye büyük bir bağlılık hissetmektedir. Bu 

yüzden de Fatih, Hacı Bayram'a bağlanıp adeta onun gibi biri olmak istemektedir. 

Akşemseddin Fatih'i bu yoldan döndürmek gibi bir misyona da sahiptir ve bu iş çok 

da zordur. Romanda bu manada şu cümleler dikkat çekmektedir: re (Ak Şemsettin) Bf.9!ük 

T~li'nin devlet adamlarını ruhani yollara tqvik etmemek, hatta böyle bir istek gösterdikleri takdirde, 

başı pahasına da olsa, karp koymak lıususımda!.:i tenbı/ılerini lıatırlayarak mukavemet, hatta nasihala 

hazırlandı." (s. 22 1) 

Emine Işınsu:nun romanı, fikri/ideolojik unsurlar kadar, içerdiği ya da ima 
ettiği değerlerle de ön plandadır. Yazar romanında, büyük insanların çevrelerindeki 

insanların önemine işaret eder. Özellikle Hacı Bayram-ı Veli doğduktan sonra, bu 

bebeği kutsayan Ahi Şeyhi İzzettin Baba ve Meczup Ali'ye romanda genişçe yer verilir. 
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Ayrıca Hacı Bayram'ın eğitim hayatında etkili olan hocalar ve mürşitler (mutasavvıf 

kişiler) de romanda anılır. Işınsu bu yaklaşımıyla eğitimde kişinin çevresinin ne kadar 

önemli olduğunu bir "eğitim değeri" olarak aktanr. Işınsu'nun romanında "ideal 

eğitim"in bir özelliği olarak hocaların öğrencilere nasıl ve ne öğreteceklerini bilmeleri 

de aktarılır: ((İzzettin Efend~ berzahtı, !.:ıyamet~ gibi jeylerle çocuğun kafasını büsbütün karıjtırmak 
istemedi." (s. 28) 

Emine Işınsu romanında özellikle kitabın ve okumanın önemini de vurgular. 

Henüz küçük bir öğrenci olan Nurnan şunu söyler: (( ... ben de Arapça bel!.-i Farsça ögrenip 

hacamın 1..-itaplarını da olcumak istiyorum. (. . .) İzzettin Babam, ((İlmin yolunu 1.-itaplar açar" diym:" 

(s. 33) Hacı Bayram, özellikle "eğitim" değeri yüksek tavırlar sergiler. Mesela, velilik 

yolculuğu tamamlanıp Ankara'ya gelince, kendisine neler yapmalan gerektiğini soran 

çocuklanna o şu cevabı verir: (( . .. babam bizlere zorla kendi istekmini hiçbir zaman kabul 

ettirmed~ bizlel· ne istiyorsak onu yaptık, ben de sizleri jimdiye kadar serbest bıraktım." (s. 314) 

Hakiki müminlerin dünyanın şöhretinden kaçmalan da Işınsu'nun romanında 

bir değer olarak işlenir. Mesela Hacı Bayram'ın çocukluk dönemindeki hocalarından 

Hallaç Mahmut Efendi böyle biridir. Herkesin bir mesleği ya da sanatı öğrenmesi 

gerektiğini düşünen ve kendisi de "hallaçlık" mesleğini icra eden Mahmut Efendi, 

romanın bir yerinde de şunu söyler: (( . .. biraz daha hojgörülü o~ herkesin !.:usurunu görmek iyi 

deği~ bize kabahatleri öıtünüz, denmijtir." (s. 43-45) 

Işınsu romanında, ideal bir evlilikte eşierin birbirlerine iyi muamele etmelerini ve 

yardımlaşmalarını da bir değer olarak vurgular. Mesela Hacı Bayram, çevresindeki 

erkeklerin aksine eşi Meryem'e ev işlerinde yardım eder. Bundan dolayıdır ki, günün 

birinde evde mangalı yakıp kansına yardım eden Hacı Bayram konusunda arınesi 

Nazlı Hanım, Meryem'e şu sitemi eder: ((Erkeğin böyle ijler yaptığını da bir senin kocanda 

görüyorum qy lrızım, ahir zamaıı, !..'7)1amet yakla;zyor galiba!" Meryem bu siterne şu cevabı 

verir: ((Anneciğim zaman değijti, artık sizin zamanınızda değiliz!" (s. 184) 

Işınsu romanında, ideal bir aydının siyasi otorite ile ilişkilerinin nasıl olması 

gerektiği hususw1a da yer verir. Dönemin Osmanlı hükünldan Yıldırım Bayezid, 

içkiye ve Bizanslılarla dostluğu öne almaya meyilli biridir. Hacı Bayram padişaha bu 

yüzden mesafelidir. Hatta bu yüzden Yıldınm Bayezici'in kendisine önerdiği Bizans 

kralının ilim ehli oğlunu (Manuel) bir süre misafir etme önerisini de kabul etmez (s. 

215). Hacı Bayram-ı Veli'nin padişahı bile reddeden bu tavnda bir "değer" olarak 

romanda aktarılır. 

Emine Işınsu romanında, bir değer olarak özellikle siyasi mesajlar vermeyi de 

ihmal etmez. Romanda Yıldırım Bayezici'ın çok içmesi ve devlet otoritesinin zayıflayıp 

Fetret Dönemi'ne girilmesi Emir Sultan'ın ağzından dile getirilen şu sözle eleştirilir: 

((Yöneticiler de zulmetmeye bGjlqyınca, halk ne yapsın? Türkün töreleri, İslamiyelin leuraltan göz 

önüne alınmaz oldu, zaman bozuldu zaman!" (s. 261) 
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ŞabanSağlık 

Romanda Işınsu, tarihi bir anekdot olan önemli bir hadiseyi de anar. Yıldınm 

Bayezici damadı olan Emir Sultan'a ithafen Bursa Ulu Camii'yi yaptınr. Cami inşaatı 

bitip de hizmete açılacağı zaman, Yıldınrn Bayezici ile Emir Sultan arasında şu diyalog 

geçer: "Siz de beğendiniz mi damat? -Beğendim efendim, Allalı sizden razı olsun, zciferin ;anına 

yalı:ı;an bir anıt olmu;; ancak bir eksiği var! -Neymiş? -}tl/.ey/ıanesi eksik! -Anlamadım, caminin içinde 

meylıane mi olurmu;? -Efendim malum cami kul yapısıdır; oysaAllahyapısı vücudumuzu, meylıaneye 

çeviren çok lı:i;iler vardır, bu insanlara camide meylıane acayip ge/memeli!" (s. 263) 

Romanda bir değer olarak "Peygamber sevgisi" de vurgulanır. Hacı Bayram, Şam 

yolculuğunda çölde iken bu manada şu yorumu yapar: "Şu sıcağa rağmen, ben de çok sevdim 
çölü, dedi. Bunda lvf.ulıanıınet Efendimiein bir çöl çocuğu olmasının da payı var samnm." (s. 286) 

Hacı Bayram, çocuklanna baskı yapmayan, özellikle onların isteklerini yerine 

getiren ideal bir baba olarak da Işınsu'nun romanında öne çıkanlır. Bunun somut 

göstergesi ise, kızı Hayrünnisa Hanım'ın tıpkı kendisi gibi bir derviş olma isteğidir. 

Hacı Bayram bu konuda kızının isteklerine harfiyen .uyar ve sonunda bu kız da bir 

kadın derviş olur. (Bilindiği gibi Hacı Bayram'ın bu kızı daha sonra Hacı Bayram'ın 

müritlerinden Eşrefoğlu Rumi ile evlenecektir (s. 391). Işınsu'nun romanında bu kızın 

hikayesi de anlatılır.) ./ 

Emine Işınsu romanının satır aralarında "ideal hoca" ve "sorumluluk bilinci taşıma" 

gibi değerleri de vurgular. Bunu da "dervişlik" ve "şeyhlik" kavramlan üzerinden 

gerçekleştirir: ''Onemli olan kar;ındalı:inin gönlünü görebilnıen . .. ( . . .) Dervişlik kolaydır evladım, 
asıl bi!Jük sorumluluk isteyen ;eylılilı:tir. Eve~ bilfyorsun ki yelişınenin sının yok. Seni lıalifeın yaptım, 

yaparken de biiyük sorumluluğu yükledim gönliine ve omuzlanna. Çünlı:ii eline insanlar verilecek." (s. 
320) 

. Romanında tasavvufi kavramlan roman diliyle açıklayan Işınsu, arada "değer" 

ifade eden aforizma niteliğincieki açıklamalara da yer verir. Mesela tasavvufi bağlamda 

"fakirlik" için şu açıklama yapılır: 'lls/ında Hazreti Süleyman malca çok zengind~ o halde 

fakirlik malın elde bulunması değil, gönülde.bulu.nınaması demektiı:" (s. 332) 

Işınsu romanında özellikle Ahilerin esnaf ahlakını da bir değer olarak Yüceltir. 

Mesela Bursa'dan Hacı Bayram'a intisap etmek üzere Ankara'ya gelen Emir ismindeki 

mürit şunu söyler: "Bursabyım efendim, bıçakçılığı da orada öğrendim, sonra ustama ra1..7.p olacak 

bir dükkan açmamak için, Ankaraya göçtüm." (s. ·349) 

Emine Işınsu romanında özellikle İslam elininin hoşgörü elini olduğunu ve tasawuf 

erbabının, İslamın bu yönünü temsil ettiğini de bir "değer" olarak vurgular. Romanda 

Hacı Bayram müritlerine bu manada şunu söyler: ((Yollar boyunca ve yerle;tiğini;::yerlerde 

kar;ımza HııistiyanJaı; ldliseleı; manastıdar çıkabiliı: Şa;ırmayın çünkü onlar da bu topraklarm 

insanzdır. Padişalzımzz sizin olduğuımz kqd.ar aniann da koruyucusu, esirgeyicisi.d.ir. Onlara kötülükle 

ilişıneyin, !ıo;görii ile arkada;lık kurun . .lvliislümanlığı yQ.jayarak örnek olun ama salı.ın lza, onları 

dininize geçmek için ;::oılamaym. Unutmayın Id dinimide zorlama yoktuı:" (s. 366) Romanda söz 
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konusu hoşgörünün somut bir göstergesi olarak Hacı Bayram'ın dergaruru neden eski 

Roma inabedinin ve Bizans kilisesinin yanına l..'Urduğu da açıklanır (s. 366-367). 

Romanda aforizma niteliğinde başka önemli anlamlar içeren sözler de yer alır: 

"Sözle [yilik güven yaratzı; dÜfÜnce ile [yilik bilgelik yaratzı; vermeyle 'jyilik ise sevgi yaratır." (s. 403) 

Abuzer Kalyon da, romarnnın satır aralarında birçok değeri aktanr. Mesela Hacı 

Bayram müderris olduktan sonra, yolculuklannın birinde buğday işiyle uğraşan 

köylülerle karşılaşır. Harman zamanında buğdayın samarn ve taneleri birbirinden 

ayrılır. Bu durumu izleyen Nurnan şunu söyler: "E!.:inlerin, buğday ve sapları bazı ijlemlerden 

geçerek birbiıinden ayrıl1)1oı: Ya insan? Evet. İnsanın da '[yilikleriyle kötülükle/i. yani günahlarıyla 

sevaplmı; l..i:)lmetli tarojiyla zararlı taroji birbiıiııden ayıktanır mı?" (s. 43) İşte bunun için 

insanın kendini bilmesi gerekir. Hacı Bayram da buna çok önem verir. 

Ayru ro manda, hem İsıanun hem de ahiakın ilkeleri de bir "değer" olarak vurgularur: 

"Bizim dinimizde, insana da hayvana da asla eziyet yoktur.'' (s. 44) Yazar romanında aynca, 

özellikle Şeyh Hamid'in Hacı Bayram'a yaptığı nasihatleri de "değer" olarak aktanr. 

Bilindiği gibi, Hacı Bayram şehirlilik yanında da köylülüğü de yüceltir. Bu iki durumu 

Batıda olduğu gibi birbirinin zıddı olarak görmez: "Toprağa seıpeceğin ekinler misali Allah 

tLJA"lnı insanların gönlüne serp. (. . .) Yetijtireceğin müıitlerin ardı sıra padi;ahlar yürüsün. ''(s. 71) 

Abuzer Kalyon, romanında Hacı Bayram'ın değer ifade eden öğütlerine de geniş 

yer verir. Bunlardan biri romanda şöyle yer alır: "Hacı Bayram-ı ~li, Anadolu'nun 

çejitliyerlerinde görevlendireceği temsilcilerine ;u nasilzatlerde bulunıgordu: Gideceğinizyere esenlik 

ltljlyzn /Halka kar§l daima lıo;görülü olun / Taraf tutmayın / Dargınları !ıep baıı;tzrma yoluna 

gidin / Medrese erbabı ile gereksiz tartı;malardan kayının / .KOylü ve çiftyilere laıımda yardımcı 

olun / Kimsesideri sürekli gö;::etin / Gittiğini<. yerleıin yöneticileıinin ve çok vaı·lıklı olanlaıımn 

lıimtl)ıesine girmeyin / Temi;:: ahla/..7. çevreni(.dekilere öğretin / Halkta görmek istediğini<. davrant§lan 

önce kendi şahsını;::da sergileyiniz. ''(s. 1 1 9-120) Romanda nasihatlar bu şekilde geniş olarak 

yer almaktadır. Özellikle Hacı Bayram'ın Sultan II. Murad'a yaptığı nasihatler de 

romanda mevcuttur. (s. 128-132) 

Romanırıda, Hacı Bayram'ın kendi tecrübe etmediği şeyleri asla insanlara tavsiye 

etmediğini de bir değer olarak vurgulayan Abuzer Kalyon, bu konuda İmam-ı 

Azam'ın meşhur "bal" hikayesine9 atıfta bulunur. "Hacı Bayram-ı *li de birilerinden bir 

şeyler isteyeceği zaman önce kendi kijifiğinde ıggulayzp daha sonra btLJkalarından beklerni;tir." (s. 
146) 

Raziye Sağlam ise romanında, bir değer olarak büyük insanların örnek aile 

hayatlanru yüceltir. Bu yüzden Hacı Bayram'ın eşini de idealize eder: "E;i Nejise 
Sultan10 Engürü'nün ilerigelenleıinden bir ailenin I..7.<.1:Jdı. Her ~rinde Hacı Bayram'a destek olan [yi 
bir lıanımdz.)) (s. 15) 
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Raziye Sağlam, insanın herhangi bir işte başanlı olması için, çile çekmesinin ve 
bedel ödemesinin önemini de bir değer olarak vurgular: «2anmqyan foraha çıl.:manın 

tadına eri§emez." (s. 39) 

Raziye Sağlam romanında, kişinin kendi nefsinde denemediğini başkalarına tavsiye 
etmesinin doğru olmadığını da vurgular ve bu konuda Hacı Bayram 'ı örnek verir: « ... 

halka anlatmak istediklerini sadece söz/e değil, hal diliyle de anlat!)'ordu. Hem aile yaşantısı, eşi, 

çocuklan hem dergahtakiyaşqyı;ı başlı başına bir örnek tejkil ediyordu." (s. 53-54) 

Hacı Bayram hakkındaki romanların çoğunu kadın yazarlar yazmıştır ve bu kadınlar 

özellikle Hacı Bayram'ın kadınlara nasıl değer verdiğini ve onları yücelttiğini ayrıntılı 
ele alırlar. Mesela Raziye Sağlam, karısı kendisinden izinsiz olarak baba evinde kalan 

Müslim diye birinin hikayesine yer verir. Müslim'e göre kadın kocasından izin almadan 

bu işi yaptığı için günah işlemiştir. Bu konuda kendisini yüzde yüz haklı gören Müslim, 
bu durumu Hacı Bayram'a şikayet etmek ister. Ancak büyük Veli Müslim'i değil de 

kansını haklı bulur: «Oğu~ bizim ilwanımızı bize şikayete_ mi geldin? Sen gelmeseydin biz evine 
gelip, "Eşinin elini öp, baıış" dfyecektik. lvfademl.:i geldin, şimdi hanım J.:ızımızın elini öp de gönlünü 
aL" (s. 61) Romanın bir başka yerinde de Hacı Bayram'ın kadın haklan konusundaki 
hassasiyetine yer verilir. Kocası ölen bir kadını, ölen kocanııykardeşiyle evlendirrnek 

isterle_r. Kadın bunu istemez. Kadının babası da kızına sahip çıkıp, kızın istemediği 
bir evlilik yapmasına engel olur. Hacı Bayram kızın babasını bu yüzden tebrik eder ve 

şunu söyler: "Kızını almakla iyiyapmışsın Halil. Onun rızası olmadan başka biriyle evlendilirsen, 
kızın hakl-ı kalır üzerinizde. Peygamber Efendimiz lzadis-i şeriflerinde "Dul kadın da olsa 1..-ız da olsa 
evlendirirken rızasını alın" der." (s. 67) 

Raziye Sağlam, romanında kadın sorunlanna vurgu yapmaya bağlı olarak, ideal 
aile ve bu ailede kadın-erkek birlikteliğinin önemine de dikkat çeker. Bu konuda ise 
Hacı Bayram ile eşi arasındaki örnek ilişkiyi misal olarak verir: «Nefoe Sultan'ın, (. . .) 
Hacı Bqyram-ı ~li hazretlerine d1.9duğu mulzabbe~ bir eşin zevcesine duyr.fuğunun yanı sıra bir 
müıidin şeyhine d1.9duğu muhabbet gibiydi. Bazen hangisi ağır basıyor diye düşünür cevabını kendi 
de veremezdi." (s. 168) 

Romanında Raziye Sağlam, Hamid-i Veli Hazrederi'nin önemli mesajlar içeren 
öğüderine de geniş olarak yer verir: «Gizli ve a;ikar her yerde Allalı'tan korksunlaı: Az yesinler 
az konuşsunlaı; az uyusunlar. Tüm masiyet ve kötülüklerden uzak dursunlaı: Daima jelıvetten 
kaçınsınlar. İnsanların elindekilerden ümitleıini kessinleı: Tüm zemmedilmiş sıfatlan terk etsinler. 
ÖVülen sıfatlarla siislensinler. Günaha gölüren jiir ve şarkı dinlemekten kaçınsınlar. Ayrı bir göriijle 
kendilerini cemaatten qyn bırakmasınlar. Aç olarak ölseler dahi şüpheli hiçbir lol..711qyı yemesin/er." 
(s. 87) Bunun yanında Hacı Bayram-ı Veli'nirı öğüderi de romanda ayrıntılı yer alır (s. 

218-220). 

Safiye Selma Hançer ise bir "değer" olarak, romanında özellikle satır aralannda 

Hacı Bayram'ı ideal bir aile reisi (baba) olarak yüceltir. Hacı Bayram'ın bir baba 

olarak çocuklanna karşı olan davranışlan adeta onun gelecekte nasıl biri olacağının 
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işaretlerini taşır. İki küçük oğlu bir oyuncağı paylaşamayıp kavga eelince Hacı Bayram 
devreye girer ve sorunu şöyle çözer: ((İbrahim, güzel oğlum, bilb1oı-swı 1.:-i bir tane topaç vm: Bir 

kere sen çevi1; bir kere de Ali çevirsin. Paylaşmak, Allah'ın kullannda en çok görmek istediği davranıJ 

değil mi? Dersleıimi;::de antalmıyor m1.9'um? Paylaşu-san elindekiler çoğalıı:" (s. 18) 

Safiye Selrna Hançer'in romanında, özellikle Hacı Bayram'ın elilinden gerçek 
tasavvufun ne olduğu ve gerçek dervişterin kimler olduğuna dair pek çok açıklama da 
yapılır: "}ılfüslüman kişi ekmeğini ta; tan çıkarmalzdn: (. . .) Biz burada tüm köylüleıi toprağı elı.-ip 

hipnesi için öğütleıiz. Deruijlerin lıiçbiıi bo; durmaz, lıepsi bir zanaatla uğraşu: Müslüman çall§kan 
olmalıdır. Her şeyi Devletten beklememek gerektiğini her vaazımda anlatınm. Kimi deruijler hayattan 

el etek çekip sadece ibadet etmek isterleı: Fakat doğrusu bu değildir. Peygamber Efendimiz, lıem bu 
düııya için hem de alıret için çall§lnl§lır. Kazancımız:. ne kadar çok oluı-sa o kadar çok kişiyle paylaşır, 

deıtlere o kadar Çabuk deva oluruz." (s. 23) 

Romanda elikkat çeken hususlardan biri de bazı olguların "kadın" gözüyle daha 
bir önem (değer) -taşıyacak derece yansıtılmasıdır. Özellikle Konya'daki Mevlana 
Türbesi'nin, sema gösterisinin ve Bursa'daki Ulu Camii'nin tasvir edilişierindeki 

elikkatler ve tespitler, adeta mekana "kadın eli değmiş'' dedirtecek derece önemlidir. 
Romaıun daha birçok yerindeki mekan tespitlerinde Safiye S elma Hançer, hem estetik 
hem de kadın elikkati bağlamında oldukça önemli açıklamalar yapmıştır. Bu da "bir 
şeye kadın elinin değmesi"nin ne kadar önemli olduğunu göstermeh.1:edir. 

Safiye Selrna Hançer romanında, tasavvufi hayatı yüceltİrken çok önemli bir 
anekclota da yer verir: Konya'da Şeb-i Arus (Ivlevlana'nın vefat yıldönümü) gününde 
dükkanını açık bıralap giden bir Müslümanın dükkanına giren Hacı Bayram'a, oradaki 
Rum veya Ermeni bir vatandaş yardımcı olur. Müslüman olmayan bu vatandaş, 
Mevlevi komşusunun dükkanına göz kulak olacak derecede güvenilirdir. Hatta bu 
vatandaş Hacı Bayram'a, ((Komşum bir yere gitti, sizinle ben ilgileneyim" manasında sözler 
söyler. (s. 40) Asr-ı Saadet dönemindeki Müslümarıların hayatlarını hatırlatan bu 
manzarayı yazar, Mevlana'nın ''Ne olursan ol yine gel" diyen birleştirici felsefine 
bağlar ve Mevlana'mn sadece Müslümarılar değil gayrırnüslimler nezdinde de itibarlı 
biri olduğunu vurgulamak amacıyla böyle bir anekclota yer verir. 

Romanda bir değer olarak "eğitim" de her firsatta yüceltilir: ((Biz çocuklanmızı 

okutmaz, öyle ilmefalan da merak salma;::dık. Şimdi anladım ki. bu obq:;ıa da sizin gibi tıp tan, ilimden 

anlayan insanlar lazım. Eğer müsaade edersen abanın çocuklannı tekkeye göndereyim. Orada sizin 
ilim ışığznı;::danfaydalansınlar, calıil kalmasın/ar, insanlara yararlı olsunlaı:" (s. 87) 

Safiye Selma Hançer romamnda, Hacı Bayram'ın Hz. Muhammed'i hatırlatan 
davramşlarına da yer verir. Hz. Muhammed torunlan Hasan ve Hüseyin'i çok sever; 
zaman zaman onlarla oynar; hatta namaz kılarken arılan sırtından indirmezcli. İslam 
kültüründe çocuk sevgisinin göstergesi olarak yorumlanan bu durum romanda Hacı 
Bayram ile tarunu arasındaki ilişkide hissettirilir. Hacı Bayram Eşreofoğlu Rumi'nin 
oğlu olan tarunu Abdullah'ı çok sever. Bu çocuk dedesi Edirne'ye gidince yalnızlık 
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çeker: "Dedesinin arkasından fOkfa gözyaşı dölı.iü. Çünkü bazen onunla topaf feuiren at olup sı1·tına 

bindiği dedesini uzun süre görmeye c ekti. '' (s. lll) 

Romanlara Yansıyan Halk inançları (Örfve Adetler, 
inançlar vs.) 

Pek çok yönüyle sosyolojik değer taşıyan romanJar, konu edinilclikleri devrin 

folklorik ve sosyolojik manzaralanru da yansıtır. Özellikle Hacı Bayram gibi önemli bir 

şahsiyerin anlatJ.ldığı roman bu yönden de zengin veriler içermelidir. Ancak ünlü Veli'yi 

anlatan romanlarda bu konuda pek bir ayrıntıya yer verilmemiştir. Zeria Karadeniz, 

Abuzer Kalyon ve Raziye Sağlam'ın r?manJarında bu konuda herhangi bir unsur yer 

almamaktadır. 

Bu alanda. sadece Işınsu'nun romarıında bazı unsurlara rastladık. Yazar, romarıında 

Hacı Bayram doğunca yapılan "Kırklama Töreni"ne değinir. Hatta bu durum romanda 

"bebeği hayırlamak" kavramıyla ifade edilir. Hatta doğan bebeğe isim koyma da belirli 

bir törenle gerçekleşir. Hacı Bayram'ın esas ismi Nurnan'dır ve bu isim Koyunluca 

Ahmed'in babasının ismidir. Hem İzzettin Baba hem de Meczup Ali, Numan'a isim 

koyma işini dini tören biçiminde gerçekleştirirler (s. 12-15). Hatta hocalar Numan'a 

Kur'an okuduktan sonra, bebeğe bir sükunet hakim olur. 

Türk kültüründe "devamlılık" esastır. İdeal anne tipini yeni evlenen erkeğin kansı; 
ideal baba tipini ise yeni evlenen kadının kocası temsil eder. Bu durum özellikle nişan ya 

da düğünde sembolik olarak yansıtJ.lır. Sembol olarak da idealize edilen kişiden miras 
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kalan ve hatıra değeri taşıyan bir "eşya" yeni sahibine verilir. Safiye Selma Hançer'in 
romarnnda bu duruma yer verilir. Hacı Bayram'ın kızıyla evlenen Eşrefoğlu Rılmi, 

düğün gecesi eşine annesinden kalan kolyeyi takar: ccGül yüzlıim bu ko{ye annemindi. 
Bundan gayrı senindi7; dedi." (s. 7 6) · 

Romanlardaki Men kı be Unsurlan ve Anlatıma 
Menkıbe Söyleminin Hôkim Olması 

Hacı Bayram-ı Veli ve onun çevresindeki pek çok insan, adeta bir "evliya" gibi 
algılandı.klan için, bu şahsiyederio hayadaİındaki çoğu hadise belirli bir olağanüstülük 
niteliği taşımaktadır. İslam terminolojisinde bu dururnun adı "keramet"tir ve 
yaşanan hadisenin adı da "menkıbe" olarak anılagelrniştir. Bir "anlatı" formu olarak 
menlabelerin ise kendine özgü bir anlatım tarzı (söylemi) oluşmuştur. Hacı Bayram'ı 
konu alan romanlarda hem menkıbelere hem de -az da olsa- menlabe söylemine yer 
vermiştir. 

Zeria Karadeniz romanında, Hacı Bayram değil de onun müriderinden birine ait 
meniabeye yer verir. Hacı Bayram'ın vefab.ndan sonra, onun yerine kimin geçeceği 
tartışılırken, bu işin Akşernseddin'in hakkı olduğu gündeme gelir. Hatta Akşemseddin, 
Hacı Bayram'ın taç ve lurkasını teslim almak üzere Ankara'ya gelir. Akşemseddin 
dışında Ömer Dede diye bir mürit daha vardır ve Hacı Bayram'ın yerine onun 
geçeceği de söylenir. İşte menlabe bu ortamda yaşanır. Hacı Bayram'ni taç ve bırkasını 
üzerinde taşıyan Ömer Dede, kendini bir yangının ortasına atar. Yangında taç ve lurka 
yanar ama Ömer ,Dede'ye bir şey olmaz (s. 236). Bu durumda Hacı Bayram'ın 

velayeti de romana göre Ömer Dede'ye geçmiş olur. 11 

Romanda yer alan bir diğer menlabe, Sultan ll. Murad'ın Varna Savaşı'nı 
kazandıktan sonra yaşanır. Sultan II. Murad zaferi kazanmıştır ama çok ağır hastadır. 

Adeta son anlarını yaşamaktadır. Hasta yatağında iken Sultan II. Murad birden ayağa 
kalkar ve yanı başında Hacı Bayram-ı Veli'nin oturduğunu görür. Qradakiler şaşınr 
ve Sultan II. Murad'a sebebini sorarlar. O hala karşısında Hacı Bayram'ı görmektedir 
ve şunu söyler: "Huzurunuzda yatrrıak olmaz!" (s. 250) Bu haclisenin yaşandığı anda 
Hacı Bayram çoktan vefat etmiştir. 

Emine Işınsu da romanında Hacı Bayram konulu menlabelere yer verir. Yukanda 
da değindiğimiz gibi Işınsu romanını menkıbe ile başlatıp menlabe ile bitirir. Yani 
roman iki menlabe arasında kurgulanrnıştır; bir diğer ifade ile Emine Işınsu romanını 
iki menkıbe parantezine alrruştır. Romanın başındaki meniab e, yukanda da değinilcliği 
gibi, henüz Hacı Bayram doğmadan önce vuku bulmuştur. Romanın sonundaki 
menlabede ise, Hacı Bayram-ı Veli'nin cenaze narnazına katılan bir çiftçinin yaşadığı 
haclise anlatılır. Bir çiftçi tarlada çift sürerken saban demirini kırar. Kınlan demiri tamir 
etmek için şehre (Ankara'ya) gelir. O gün Hacı Bayram-ı Veli vefat etmiş, cenazesi 
kaldırılacaktır. Bu çiftçi kınlan saban demirini kuşağına sokarak Hacı Bayram'ın 
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cenaze narnazına katılır. Namazdan sonra demirciye gidip saban demirini tamir 
ettirmek ister. Demirci saban demirini kızdırmak için ateşe sokar; ancak uzun süre 
ateşte kalmasına rağmen saban demiri bir türlü ısınrnaz (kızarmaz), hep soğuk kalır. 
Demirci bu işlemi defalarca tekrarlar, ancak saban demiri hep soğuk kalır. Hem çiftçi 
hem de demirci bu işe şaşırırlar. Bu hadiseyi izleyen bir Meczup onlara şunu söyler: 
"Kim ki Hazreti Şeylım namazını l.:ılmljtır; Alla/m Teala onu cehennemde )'akma~ bu ona delildir. 
Demir de bu yü.<. den l.:ızmadı zaten." (s. 4 20) 

Hacı Bayram-ı Veli'nin Fatih'in doğumunda Sultan II. Murad'a gidip, İstanbul'un 
doğan bu çocuk tarafindan fethedileceğini söylemesi de, bu büyük Veli'nin bir kerameti 
olarak yorumlanabilir (s. 412). 

Abuzer Kalyon'un romarunda da Hacı Bayram'ın bir kerametine yer verilir. 
Bilindiği gibi, Sultan II. Murad Hacı Bayram'ı Edirne'ye davet etmiştir. Hacı Bayram'ı 
getirmek üzere Ankara'ya gelen görevli çavuş, Hacı Bayram ile karşılaşınca şaşırır. 
Hacı Bayram, "Padişah'a eli boş gidilrnez, hiç olmazs~ biraz salatalık götürelim" der. 
O mevsimde salatalığın olması mümliin değildir. "Hacı Bayram o anda avucundal.:i salalalık 

tohumlanm toprağa ser per. Toprağa serpilen tohumlar hemen yeyillenir ve salatalık/ar meydana çıkaı: 
lvlüıitlerden biıi de salatalı/dan sepete doldurm:" (s. 125) / 

Abuzer Kalyon romarunda Hacı Bayram hakkında başka bir menlaheye daha yer 
verir. Bu menlabe Edirne'de yaşanmıştır. Bilindiği üzere, Sultan II. Murad, Şeyh 
Bedrettin gibi bir isyankar olduğu dedikodusu üzerine Hacı Bayram'ı Edirne'ye davet 
etmiştir. Ancak büyük Veli Padişah'ın huzuruna çıkınca, Sultan II. Murad'ın bütün 
endişeleri yok olur. ~çak Hacı Bayram'ın Şeyh Bedrettin gibi bir isyancı olduğu 
görüşünde ısrar eden Vezir, Hacı Bayram'ı sarayda zehirlernek ister. Bu dururnun 
farkında olan Hacı Bayram, Vezir'in hazırlattığı zehirli şerheti içer ve şunu söyler: "Biz 

içelim de zaran hazırlayanlara olsun. ( .. .) hain vezir zehirtenerek oracıkta ölür." (s. 127) 

Raıiye Sağlam'ın romanında da menlabelere yer verilir. Hacı Bayram-ı Veli, 
şeyhi Hamid Hazretleri ile ziyaret ettiği bir mezarlıkta şöyle bir menlabe tecelli eder: 
"(Hamid Hazretleri) önde Hacı Bayram arkasında dergalıtan çıktılar. Bir süre bahçede yürüdükten 
sonra, iJ.:i büyük me;::arlığzn önüne geldileı: Hacı Bayram, önleıindel.:i yaz!)lı okudu. Bi1inde İlim 

Salıipleıi Kabristanı, diğerinde Gönül Sultanlan Kabristam yaz!)'ordu. Onlar Kabristan'a yakla;tığı 

anda me;::arlar açıldı ve içindeki mevtalar canlanarak ayağa kallı:-tı ve Şeyh Hamid-i T~li Hazretleıini 
selamladı. Daha sonra oradakiya;antılanna döndiller.'' (s. 40) 

Raıiye Sağlam'ın romarundaki bir diğer menlabe şöyledir: Şeyh Hamid Hazretleri 
Bursa'da iken Emir Sultan'la görüşür. Hatta Hamid Hazretleri burada meşhur 
ekmeklerini (somunlarını) yapar. Ancak ekmeklerin piştiği fırında ateş yoktur: "Emir 
Sultan, '~ir hi/one~ vmdır mutlaka" di:Je dü.jünerek .fimıın kapağını açtı ve çömleği sürdü. Ama 

.finnda hiç alej yoktu. Emir Sultan: ''H,azret kömür alepnde değil de gönül ateşinde pişiri:Jıormu; 

somunlan. Tıyenlerin manasındalı.i düzetme bu sebeptenmiy. Tam da mananın menbaına dü.jtük. 

Hayd~ lıayıılısı" di:Je dü.jünerekgiilümsedi." (s. 46) 
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Şeyh Haınld Veli Hazretleri'nin Bursa Ulu Camii'nin açılışında ayru anda üç 
kapıdan çıkması da romanda yer alır (s. 49). Hamid Hazretleri'nin bu menkıbesi Hacı 
Bayram'ı konu alan her romanda zikredilir. 

Romanda bir menkıbe unsuru olarak Raziye Sağlam, Hamid Veli Hazretleri'nin 
hep gül koktuğunu da söyler. «Jiacı Bqyram Je.Jılıinde her zaman du;)lduğu gül kokusunun sanh,i 
daluı bir arttığını hissetti. «Bu mübareğin kokusu böyle de Resulullalı'ın kokusu nasıldır acaba" diye 

dü;ünerek ;eylıinin kokusunu iyice i§ ine çekti." (s. 51) 

Raziye Sağlam'ın yer verdiği bir diğer menlôbe şöyledir: Hacı Bayram'ın şeyhi 
Hamid Veli Hazretleri Darende'ye yerleşince bir de çilehalı e inşa ettirir. Bu çilehanenin 
yanında bir de balık kuyusu vardır. Ancak bu balıklar sıradan balıklar değildir: «Bu 

balıklar evliya gaı·da;! Sakın ola h,i tutmqya kalkma! Sava; zamanlarında bunlar gideı; sava; bitince 

yaralı bere li olarak geri dönerler. " (s. 7 8) 

Raziye Sağlam romanında, Hacı Bayram'ın Ankara'daki dergıiliını terk etmeyen 
leyleklerin menkıbevi durumunu da anlatır: «(Bu ~/ekler) balıarda bize misqfidiğe gelip, 
havalar soğıfyana kadar gitmedeı: Efindim der J..i· «Bu dergalıın kokusunu bir kez aldılar ya artık 

nereye gitsele7; dönüp tekrar burqya gelirler, ba;ka bir yerde rahat edemezlet:" (s. 194) 

Raziye Sağlam da romanında, Hacı Bayram'ın İstanbul'un fethedileceğine dair 
kerametine yer verir. Bilindiği gibi Hacı Bayram Edirne'de Sultan n. Murad'la 
beraberken, o sırada Fatih Sultan Mehmed yeni doğmuştur. Sultan n. Murad, 
İstanbul'un ne zaman fethedileceğini sorunca Hacı Bayram, söz konusu fetbin yeni 
doğan çocukla Köse'ye (Akşemseddin'e) nasip olacağını söyler. (s. 247) Aynca Hacı 
Bayram-ı Veli'yi Edirne'de zehirlerneye çalışan Vezir menkıbesipi Raziye Sağlam da 
romanında anlatır (s. 1 79-180). 

Safiye Selma Hançer ise romanında, Somuncu Baba adıyla arulan Şeyh 

Haınldüddin Hazretleri'nin Emir Sultan'la taruştıklan anda, bir çömlekteki yemeği 

ateş olmayan bir finnda pişirmesi kerametine yer verir (s. 45-46). 

Romanlannda bir anlatım tekniği olarak "menkıbe söylemin e" losmen Emine Işınsu 
ve Safiye Selma Hançer de yer verm.i.ştir. Menkıbeler, özellikle reel zaman unsurundan 
uzak bir şekilde anlatılır. Biraz da masaisı bir eda ile anlatılan menkıbelerde bolca 
"zaman atlama" (tayy-ı zaman) tekniği kullanılır. Emine Işınsu'nun romanındaki şu 
cümleler örnek verilebilir: «Böyle böyle günler, ayları koval'!)'or; aylar yılları tamam ediyordu . 

.A'ıtman kelimelerle pek az konlljtu, heınen sonra cümleler kw·mO;Ya ba;ladı. Oç )ıa;ında bülbül gibi 
konlljUyOt uzun uzun cümleler kurabiliyotdu." (s. 18) 

Menkıbelerde zaman ve mekan unsurlan çok çabuk değişir. Bir anlamda "tayy-i 
zaman" ve "tayy-i mekan" kavramlanru hatırlatan bu anlatım tarzını, az da olsa Safiye 
Selma Hançer de romanında 1.-ullanır: ((Günler su misali aktı ve mevsimler de birbirlerini 

kova/adı. Allalı a;1..7)ıla )lanan bu güzel kul/m· zaman içinde yana yana döndüler, döne döne yandılaı:" 
(s. 49) 
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Zeria Karadeniz, Abuzer Kalyon ve Raziye Sağlam'ın romanlannda ise 
menlabelere yer verilmiştir. Ama bu yazariann romanlannda menkıbe söylemleri pek 

göze çarpmaz. 

Romanlara Yansıy~n Realist Unsurlar 

Yazının başında da dikkat çektiğimiz gibi, "roman" sanatı, yaşanan reel hayatın bir 
yansıması olarak gelişmiştir. Aristo'nun "mimesis" dediği söz konusu yansıma, modern 

zamanlarda da büyük kabul görmüştür. Tabü bu süreç içinde gündeme gelen "akıl", 
"bilim", "aydınlanma", "pozitivizm" gibi kavramlarm da büyük etkisi olmuştur. 
Özellikle roman sanatı bu bağlamda, adeta yaşanan gerçek hayatın "kayıt altına 
alınması" gibi bir işlev görmüştür. (Stendhal'ın romanı "yol boyunca gezdirilen bir 
ayna" olarak nitelendirmesini burada hatırlayalım.) Bunu; "Hayatta olanın romanda 

da yer alması" biçiminde de lasaca ifade edebiliriz. İşte bu yüzden roman sanatı, 
ontolojik bir zorunluluk olarak gerçek hayat unsurlanna hep yer vermiştir. 

Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alan romanlara bu açıdan da bakmaya çalıştık. Zeria 

Karadeniz ve Abuzer Kalyon'un romanlannda bu konuda pek ayrıntıya girilmediğini 
gördük. Diğer yazarlar ise, Hacı Bayram'ı anlatırken, reel hayata dair birçok ayrıntıyı 

gözden uzak tutmarnışlardır. · 

Roman, daha önce de değindiğimiz gibi reel dünyanın ve seJ...'iiler hayatın hikayesini 
içerir. Bu, romanı hem menlaheden hem de mistik-metafizik nitelikli geleneksel 

anlatılardan ayınr. Emine Işınsu romanında Hacı Bayram'ı hem ailesi hem köyü hem 
de çevresi ile oldukça realist bir şekilde tanıtır. Bu manada Hacı Bayram'ın babasını, 

annesini, kardeşlerini, köyünü realist bir roman tekniği ile anlatır. H atta romanda 
Hacı Bayram'ın tarlada çalışması, ev işleri ve özellikle dünyevi mesleklerle ~gilenmesi 
de geniş yer tutar. Bu tercih de anlatıyı "roman" derecesine yükseltir. 

Dola)'lsıyla Emine Işınsu romanında oldukça gerçekçi hadiselere de yer verir. 
Mesela Hacı Bayram, şeyhi Hamid Efendi hakkında ileri geri konuşan annesi ve eşi ile 
tartışır. Çünkü Hacı Bayram, hiç sorgwamadan Hamid Efendi'nin her dediğini yapar. 

Annesi ve kansı bunu anlayamaz ve H amid Efendi için "cahil" sözünü kullanırlar. 
Bu iki kadına göre Hacı Bayram gibi okumuş aydın biri nasıl olur da "cahil!" birinin 

emri altına girer (s. 266). Romanın bir başka yerinde ise Şeyh Hamid Efendi, resmen 
beşeri bir varlık olduğunu söyler: " ... ne olursam olayım ben de bir insanım JU maddi bedeni 

kullanryorum ve hep manevi hususlara i;aret etmem. Hacı BO;)!ram deruij, mana ve maddeyi dengede 
tu talım, yoksa bu dül!)lada yaJO;)!abilmemiz mümkün deği~ mana ile beslendiğimiz kadaı; madde ile 

de besleniyoruz, değil mi?" (s. 283) 

Romanda Haçı Bayram'ın, her fırsatta bir beşer olduğu ve insani tarafı vurgulanır. 
Halk her ne kadar büyük velilere başka bir gözle baksa da, büyük veliler kim 
olduklannın, en azından aciz bir kul olduklarının bilincindedirler: "Hacı Bayram, 

iVJekke'de Osmanlı için ettiği duaları hatırladı, demek ki Allah kabul etmemijti ama belki de Osmanlı 
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kendi küllerinden yeniden dirilecel..-ti. Dirilmesi /azımdı.. Bu yenilginin sebebi acaba son zamanlarda 

Yıldırım'ın ve Osmanlıların içine diijtükleri günah ve alılaksı<.lık mıydı?" (s. 306) 

Hacı Bayram, kenclisini velilik seviyesine yükselten yolculuklan bitip de Ankara'ya 

gelince, ilk iş olarak köyüne gider. Kardeşlerini ve çocuklanru görür. O söz konusu 

yolculuklan yaşarken annesi vefat etmiştir. Hacı Bayram bu vefat haberini köye dönünce 

öğrenir ve çok üzülür. Özellikle annesinin mezannı köyün girişine yaptırmasının 
anlamını öğrenince Hacı Bayram hüngür hüngür ağlar. Çünkü annesi «Oğlum köye 

gelince onu ilk ben kaıplayayım, di)le mezarını köyün giri§ine vasiyet etmi;tiı:" (s. 3 ı 3-3 ı 4) İşte bu 
durum Hacı Bayram'ı çok duygulandınr. Onun köydeki bu hali oldukça insanidir ve 

romanda başanyla aksett:irilıniştir. 

Hacı Bayram meşhur yolculuğundan dönerken, özellikle kansına, çocuklauna ve 

gelinlerine hediyeler alır. Köyüne dönünce: «Medine'den aldığı hedi)leleri, heybesinden çıkardı \ 
Hacı Bayram, bütün kadınlara birer dizi inci ko/ye alml}l:i, on/an dağıttı." (s. 31 7) 

Işınsu'nun romanında Hacı Bayram'ın dünya ile ilişkisi sık sık gündeme getirilir. 

Kardeşleri, eşi ve çocuklan genellikle dünya işleriyle vakitlerini geçirirken, zaman 

zaman da Hacı Bayram'ı bu işlere bulaştırmak isterler. Hacı Bayram da buna itiraz 

eder: «Kızım beni en i)li annenle sen anlama/ısınız~ çok JÜI..iir Allah'ınyoluna düşeli beri, benim bu 

dütıyaya ait bir hayalım var mı ki? Olsun da istemi)lorum bili)lorsunuz. "(s. 326) İşte bu "çatışma" 
noktalan oldukça başarılı bir roman söylemiyle yansıtılmıştır. 

Işınsu'nun romanında, Hacı Bayram'ın eşi Meryem Hanım'ın vefatı da ayrıntılı 

yer alır. Hacı Bayram sevgili hayat arkadaşının vefat ederken başındadır ve bu vefalı 

kadın adeta Hacı Bayram'ın ellerinde ruhunu teslim etmiştir. Bu vefat hadisesi Hacı 

Bayram'ı çok etkiler; büyük veli gözyaşlanru tutamaz (s. 338). Romanda bu durumlar 

oldukça gerçekçi bir anlatımla verilmiştir. Romanda sadece Hacı Bayram'ın eşinin 

değil, şey hi Hami d Efendi'nin vefatı da yer alır. Şeyh Hamid Efeneli de Hacı Bayram'ın 

ellerinde ruhunu teslim etmiştir (s. 342). 

Raziye Sağlam da romanında realist unsurlara yer vermiştir. Yazar, romanın 
başında şunu söylüyor: «Bu eseri hazırlarken, tarih ve ansiklopedik kaynaklar ile Hacı Bayram-ı 

Jleli hakl..ında kaleme alınan eserlerden istifade yoluna gidilmiştir.. " (s. 8) Raziye Sağlam 

aynca romanında Hacı Bayram'ı insani özellikleriyle anlatır. Mesela Hacı Bayram 
Ankara'dan Kayseri'ye yalnız gelir ve eşini getirmez: «Hacı Bayram algamlan odasında 

yalnız kaldığı zamanlar Engürü'deki ailesini diijünür, onlara mektup yaz ardı." (s. 15) 

Safiye Selma Hançer ise romanında zaman zaman realist unsurlara yer 

vermiştir. Romanın bu lasımlan pek ayrıntılı işlenmese de, metnin roman derecesini 
yükseltmektedir. Bunlardan biri de Eşrefoğlu Rfuni'nin şeyhi Hacı Bayram'ın 

kızı Hayrünnisa'ya aşık olmasıdır. Eşrefoğlu RUmi, bir yandan nefsini terbiye için 
dergahtaki görevlerine devam ederken, diğer yandan hiç aklından çıkmayan, üstelik 

sık sık görüştüğü Hayrünnisa Hanım'a da aşık olmuştur (s. 67, 72, 73). Burada 
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müthiş bir "çatışma" vardır ve çatışmalar insani reel durumlan ifade eder. Romanda 

bu çatışmalar çok yüzeysel bir şekilde yer alır. Özellikle söz konusu çatışmanın romana 
katacağı çok şey olabilirdi. 

Romanlara Yansıyan "Beşeri Aşk- ilahi Aşk" Olgusu ve 
Hacı Bayram'ın "Veli"liğe Geçişi 

Daha önce de sık sık vurguladığımız gibi, roman sanatı sekiller - gerçek hayatı 

merkeze alır. Buna karşılık menkıbeler, tasavvufi - metafizik durumlan içerir. Hacı 

Bayram-ı Veli her iki forma da uygun hayatıyla tanınır. Yani bu büyük Veli, öncelikle 
insandır ve her insan gibi reel bir hayat yaşamıştır. Onu anlatan romanlarda yaşadığı 

dünyevi hayatın tanıtılması da bu bağlamda önem kazanmaktadır. Ancak Hacı Bayram 

da tıpkı diğer büyük veliler gibi sadece yaşadığı dünyevi hayatla izah edilemez. Onlar 

henüz dünyada iken adeta ikinci bir hayat daha yaşarlar. Bir anlamda Kur'an'daki 
"Ölmeden önce ölünüz" hükmünü onlar dünyada deneyimlerler. Bu noktada devreye 

"tasavvuf" girmektedir. Tasavvufta, büyük velilerin yaşadıklan her iki hayat "aşk" 
kavramıyla somutlanır. Yani aşk, iki boyutludur: Bir boyutunu "dünyevilik", yani 

"beşeri aşk", diğer boyuturıu ise "ilahi aşk" (Allah aşkı) oluşturı.~.P' Aşkın ikinci boyutunu 
yaşayan insan, artık bir derviştir ve dervişlik derecesine göre ''veli"liğe terfi etmiştiı: 

Hacı Bayram'ı anlatan romanlarda bu durumu sadece Emine Işınsu aynntılı 

işlemiştir. Diğer romanlarda Hacı Bayram'ı aşkın ikinci safhasında, yani dervişlik 
safhasında görürüz. Mesela Zeria Karadeniz, romanında Hacı Bayram'ın ünlü bir 

müderris (profesör) old~ğu halde, bu unvan ve rabatı bırakıp derviş olmayı seçmesine 

dikkat çeker. Yazar bu konuda Hacı Bayram'dan üç buçuk asır evvel ayrıı şeyi yapan 

Gazili'yi örnek verir. Gazili Hazretleri de Bağdat'taki Nizarniye külliyesindeki 
kürsüsünden ayrılıp Şah-ı Nakşibendi'in halifesi Sadeddin Kaşgan'nin yanına 

gitmiştir. Hacı Bayram, on yıl müderrislikten sonra gerçek istidadırıın öğretmekten 

ziyade Tanrı'yı öğrenmek ve bilmekte olduğunu anlamıştır (s. 36). 

Zeria Karadeniz'in romanında Hacı Bayram'ın veliliğe geçiş sürecinde sürekli 

kendisinden önceki büyük velilere atıfta bulunduğunu görürüz. Mesela "(lvfevltina) Bir 

gün Ko''!Ya o kadar bi!yüyecek lı.i, türbem onun ortasında kalacak, b1.9'urmıqtu. Hacı Bayram, bir 

gün Anadolu'nun bo; arazi kalmayacak kadar kalabalıklajacağznı diijündü." (s. 54 ) Dolayısıyla 
Zeria Karadeniz romanında Hacı Bayram'a sadece ilahi aşkı yaşatır. 

Tasavvufta ilahi aşkın yolu beşeri aşktan geçer. Bu yüzden beşeri aşka "ilahi aşka 

götüren bir köprü (kantara-i hakikat)" gözüyle bakılır ve ona saygı duyulur. Emine 
Işınsu romanında Hacı Bayram'ı böyle bir süreçten geçirir. Numan, Ankara'da 

medresede okum~ğa başladığında kendisinden bir üst sınıfta olan Bekir isminde bir 

öğrencinin çömezi (yardımcısı) olur. Bekir ilk önceleri Numan'a tepeden bakar. Daha 

sonra bu iki ki§i köklü bir dostluk 1.'Urarlar. Bekir bir gün medresede Numan'a şunu 

söyler: ((SÖ)ıle bakayım, dedi, köyde gözüne kestirdiğin bir kız uar mı?" (s. 77) Nurnan bu soru 
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karşısında utarur ve yaşının küçük olduğunu söyler. Yaşı ilerledikten sonra ise Nurnan 
köyündeki Gülçiçek adlı kıza aşık olur. Bu konuda, yani beşeri aşk konusunda Numan'ı 
teşvik eden de Meczup Ali olur: "Ha bak evlat sana bir Jey di)ıeyim; gönlünü sevgiye aç, giizel 
Allalı ancak gönlün sevgitere açık olduğu zaman, gönlüne girebiliı: "(s. 83) Nurnan bunun üzerine 
çeşme başında ilk kez görüp etkilendi,ği Gülçiçek'a aşık olur. Arıcak Nurnan'ın kafası 
karışıktır. Çünkü "bir Allalı dostu ona, !zamma ba!.:maınak gözün zekatıdır" (s. 83) demişti. 
Yani Numan, aşık olduğu kıza baktığı için haram işlediği vehmine kapılır. Bu vehirn 
bile onun gelecekte nasıl biri olacağının işaretidir. 

Nurnan bu tür çekincelerine rağmen, Gülçiçek'i unutamaz; onu rüyalannda görür. 
Hatta bu kız için annesine yalan bile :söyler. Oysa annesi gerçeği anlarınş ve oğlunun 

bir kıza aşık olmasından dolayı son derece mudu olmuştur. Annesi Numan'a bu 
konuda şunu bile söyler: '~Ve güzel, ne güzel aşık olmayı bilen biryüreğin vaı: Saf ve temizsin 

demek." (s. 92) 

Türk-İslam küİtüründe aşkta vuslat pek hoş karşılanmaz. Çünlii vuslat halinde 
aşkın biteceğine inanılır. Bu yüzden aşıkla maşuk arasında çok büyük mesafeler ya 
da engeller vardır. Mesela maştıkun nazlı ve ulaşılmaz oluşu bu dunımun göstergesi 
olarak yansıtılır. Işınsu'nun romanında Nurnan da bu kaderi yaşar. Aşık olduğu 
Gülçiçek onun için şunu söyler: «.Numan da J..immi;, dedi, ( . .) Yani tek tadalı, biıkaç koyunlu 

KoyunlucaA!zmet'in oğlu, medresede okuyar dfye adam mı olmuş, ne cesaretle bana sevdalanabilfyor!" 

(s. 96) Zengin bir ailenin kızı olan ve Numan'ı küçümseyen Gülçiçek, bu özelliği ile 
vuslatı olmayan bir aşkı da ima etmiş olur. 

Bu durumdan haberdar olan Meczup Ali gayet memnundur ve vuslatsızlık hali 

ile Nurnan'ın ilahi aşka kapı aralayacağını düşünür: "Çok Jükür ki f1JZk oldun evlat, gô"ızlün 

sevgiye açıldı; az kitapokuduğunda fyi olmu;,yetti artık J.itaplardan alacağın, senin artık bir mürşit 

arama zamanındıı; bana kalırsa, senin yollara düşmenin çağı geldi, Dağların pamuk gibi atıldığı 

gün gelmeden; yolunu bul." (s. 98) Numan'a sadece Gülçiçek "hayır" demez. Gülçiçek'in 

ninesi (Rahime Nine) de Nurnan ve ailesini aşağılar; hatta Numan'ı torun u Gülçiçek'in 
peşinde koşan serseri biri olarak rıitelendirir: "Benim torunum, efatemin ne idüğü belirsi<::, 

kzzlann pe;inde koJan, çulsuz oğluna deği~ be)llere, payalara, zenginlere l0)1ıktıı:" (s. 1 07) Rahirne 
Nine öyle ki, aşk gibi yüce değerlere inanmak şöyle dursun, Numan'ı Gülçiçek'in 
servetinde gözü olan biri olarak da görür. 

Nurnan, Gülçiçek ve ninesinden "hayır" cevabı alınca, Meczup Ali'yle adeta 
inzivaya çekilir ve bir odunlukta yatıp kalkmaya başlar. Nurnan'ın bu hali hem ailesinde 
hem de köyünde endişe yaratır. Çünkü Nurnan da artık Meczup Ali gibi adeta deli 
olmuş, anormalleşmiştir. Bu durum Nurnan'ın ilahi aşka adım attığının da önemli 
bir işaretidir. Meczup Ali, bu durumlan yadırgayan Nurnan'ın dostu Bekir'e şunu 
söyler: "Burası odunluk değil bir lıalvetlzanediı; bizim z.i!.."'imizle el/zamdülillah etraf ıp.maktadır. 

( .. .) Vatan sevgisi imandandır; demi; adı giizel Nfulıammet, ifte bu çocuk asli vatanını ammaktadıı; 

yani Nfulıanımet'in nurunu. Çünkü .Numan benlik ve varlık vehminden kurtulınalıdıı; onu biliı; onu 
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söyletim Biz burada senin odunluk dediğin yerde riya;catla me;gztlüz; az 19'19'01) hiç konllJI1li9JOT, 

çok azyiyoruz. Na<.lı halunun getirdiği bütün yemekieti Jlediğimizi mi san!)'orswz, ;a;anm buna. O 

yemekietin büyük bir /..;smını TarfZn köpek yemektediı: Ancak sen medrese/i, bir zalıir ilimci, cahil 

olduğundan bunu anlamazsın, nurumuzu göremezsinl" (s. 138) Emine Işınsu romanında 

Meczup Ali'nin ağzından aşk yorumu da yapar: " ... sana bir ;ey diyeyim mi evlat, eğer 

sevgide, susuz olana bir yudum su, aç olana bir lokma ekmek, ümitsize ümit, kederliye güler yüz. yoksa, 

sevmeyi bilmiyorsun demekti?: Sevmek aslında seni lıalk etmi; olana benzerneye çalıpnak demektir. 

. O'nun gibi vermek, O'nun gibi esirgemek ve O'nun gibi bağıjlamayı bilmek lazımdır. Aksi M.lde sevgi 

dediğiniz ;ey benlikten ba;ka bir ;ey obnaz." (s. l 04) 

İlahi aşkı yaşayan insanlar büyük irntihanlarla sınarurlar ve büyük acılar yaşarlar. 

Hacı Bayram, ilk önce aşık olduğu Gülçiçek'ten umudunu keser, çünkü bu kız başka 

biriyle evlenir; daha sonra da "amca" dediği ve çok sevdiği Meczup Ali vefat eder. 

Nurnan böylece ağır imtihan sürecine girmiş olur. Ancak Nurnan bu süreçten de 

memnundur. Çürıkü artık ''acısını zevk edinmeyi öğrenmeye_ ba;Lamıştır." (s. 164) Çevresinde 

artık bir Meczup olarak görülen Numan, medreseyi bıralap bir çobanla birlikte vakit 

geçirmeğe başlar; hatta kaval bile çalar. Böyle bir gün kendisini ziyarete gelen Bekir'in 

alay edeceğinden korkan Nurnan ona şunu söyler: "Çobanlığı f...i/Çümseme, onun da kendine 

göre kuralları, düzeni var." Bunun üzerine Bekir şu karşılığı verir: "Hiç küçümsemedim, 

Peygamber Efendimiz. de çocukluğunda koyun gütmiijlür biliyorsun, dedi." (s. 164) Bu arada 

Nurnan için ailesi evlenmek üzere başka bir kız bulur. Kızın ismi Meryem'dir ve 

Nurnan, ha.la aklından çıkaramadığı Gülçiçek'e rağmen evlenme fikrine karşı çıkar. 

I_<.aygısını da şöyle dile _getirir: "Haydi gözümil kapatıp evlendim, yüreğimde öbürkü varken, 

bu kıza kar;zlıaksız.lık etmi; olmaz. mıyım?" (s. 165) Böyle bir "çatışma" sürecinden sonra 

Nurnan Meryem'le evlenir. 

Işınsu'nun romanında Hacı Bayram'ın nefsiyle mücadelesi de vurgularur. Meryem 'le 

evlenen ve hemen bir çocuklan olan Numan, artık çoluk çocuğa kanşmasına rağmen, 

Gülçiçek'i aklından çıkaramaz; bu yü~den sürekli dua eder: "Sen çokyücesin Rabbi11l, sen 

çok Vedudsun, sevginin ka)lnağısın, bizi sevginden, sevebibnemiz için yarattın ama içinde buluriduğwn 

halden ben bwzaldım, güzel Allah1ım ne olur, Nferyem'e kar;z Gülçiçek'i unutturacak bir sevda uer 

içime!" (s. 172) 

Hacı Bayram-ı Veli kırk yaşına gelince, Kayseri'den bir davet alır. Tasavvuf 

tarihimizde ismi "Somuncu Baba" olarak anılan ancak gerçek ismi Şeyh Hamidüddin 

(Hami d) olan zat, halifesi Şücaeddin Karamani 'yi Ankara Kara Medrese'ye göndererek 

Hacı Bayram'ı Kayseri'ye davet eder (s. 220). Böylece Hacı Bayram'ın "velilik" 

yolculuğu da başlarruş olur. Şeyh Hamid Efendi, Hacı Bayram'a şunu söyler: "Kimi 

ji!Jılıini bulmak için diyar diyar gez.er, kimi mür;it de müridini arar." (s. 231) Yani Şeyh Hamid 

Efendi adeta araya araya Hacı Bayram'ı bulmu§ gibidir. Bu bile Hacı Bayram'ın nasıl 

biri olduğu konusunda bize bir fikir vermektedir. 
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Işınsu'nun romanında, Hacı Bayram'ın "Numan" olan isminin "Bayram" olarak 

değiştirilmesine de değinilir: uNuman 1\1/üder~ ded~ madem beni mübarek Hacılar Bq)'mmı'nuz 

arifesinde ziyaret ettin ve bugün Genab-ı Hakk'ın yoluna ilk adımını attın; bundaıı bÖJıle senin adın 

((Hacı Bayram" olsun! ... Aldın kabul ettin mi?" Nurnan fU cevabı veıir: 'Jlldım kabul ettim ;eylıim, 

dedi. İr~jallah hacı olmqyı da himmetinizle Allalı nasip eder." (s. 232) 

Şeyh Hamid'in dergclhında velilik yolunda ilerleyen Hacı Bayram, eski 

alışkanlıklarını hemen terk edemez. Mesela canı kitap okumak ister. Oysa tasawufta 

okumak değil "sohbet" esastır. Şeyh Hamid bu konuda Hacı Bayram'a şunu söyler: 

((Kitap okumak pek iyidi~ oku da fakat solıbetleıin faydası !.:itap lardan daha fazladıı; bunu da 

unutma." (s. 24 7) 

Veli olmanın bir özelliği de "yol"a çıkmak ve yolculuk etmektir. Ancak mürit, kendi 

istediği içirı ya da rastgele yola çıkmaz. Kendisine özellikle rüya aleminde "yolculuk" 

emredilir. Hacı Bayram da böyle bir yolculuk yapar. Ancak Hacı Bayram'ın çıktığı 

yolculuğun sebeb! şeyhi Hamid Efendi'nin rüyasıd.ır. Hamid Efendi'ye rüyasında 
Bursa'ya gitmesi telkin edilir. Kayseri'deki dergahı halifesine bırakan Hamid Efendi 

bu yolculuğu Hacı Bayram ile birlikte gerçekleştirir. Işınsu romanında Hacı Bayram'ın 

beşeri aşktan ilahi aşka geçişini -hem de Hacı Bayram'ın ağzından- şu şekilde ifade 

eder: C(Güfçifek'e bağlılığzm, mucizevi bir ;el.:ilde Haınit Efendi'ye bağlılığa döniijtü. Nasıl oldu 

bilmiyorum aına oldu, hem de katlanarak. Evet, esl.:iden almaı:.dı aklım lvfevlô.na Şems bağlılığını da 

anlamazdım, }imdi anlıyorum, ;üf..iirler olsun." (s. 254) 

Bursa'da Şeyh Hamid ekmek (somun), Hacı Bayram da özellikle Hamid Efendi'nin 

emrettiği pek çok işi yaparak günlerini geçirirler. Hamid Efendi'ye "Somuncu" lakabı 

burada verilir. Bu arada Hacı Bayram da "artık kendinden emin, pervası<, burnu bijyük 

müdenis deği~ basit bir müıitti." (s. 258) Hacı Bayram'ın velilik sürecinde Bursa'da 

hayatına giren bir diğer önemli şahsiyet Emir Sultan' dır. 

Hacı Bayram Bursa'da belirli bir süre kaldıktan sonra, şeyhi Hamid Efendi ile 

birlikte bu sefer Şam'a gider. Oradan da Hac farizasıru yerine getirmek üzere Mekke'ye 

gideceklerclir. Bu yolculuklar Hacı Bayram'ın veli olma sürecinde önem arz eder. 

Hacı Bayram, Şeyh Hamid'le birlikte geçirdiği vakitlerde daha bir olgunlaşır ve 

veliliğe adım adım yaklaşır. Harnid Efendi ile Kayseri, Bursa, Aksaray, Şam, Mekke 

ve Medine yolculuklan; bu arada Şeyh Efendi'nin Hacı Bayram'la çok yakından 

ilgilenrnesi, onu adeta "pişirir". Sonunda olgunluğa erişen Hacı Bayram'a Şeyhi 

şunu söyler: "Hacı Bayram güzel geçmi.; lıalvetin çok ;ü!.:ür. Bugünden itibaren seni lıalifem kabul 

edfyorum, istersen hemen icaı:.etnameni verir seni ;•ollanm, Ankara'da kendi tekkeni kurabilirsin." (s. 
309) Bundan sonra Hacı Bayram Ankara'ya gelecek, tekkesini ve tarikatını kuracaktır. 

Işınsu'nun romanında Hacı Bayram'ın velilik seviyesine gelmesinin göstergelerinden 

biri de, büyük velinin şiir yazması dır. Her işinde olduğu gibi Hacı Bayram, bu konuda 

da şeyhi Hamid Efendi'nin onayını alır: "Bu arada Hacı Bayram çoktandıı· gönlünde 
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gezdirdiği mısraları, beyitleri, ;iir haline getirdi. İJ.i güzel ;iir çıktı ortaya.'' Hacı Bayram bu 
şürleri utanarak dostlanna okur. "Deroijler onu a_yıpladılar, demek mürji.tten giz.li bir i; de 

_yapılırmı;. (. . .) Nihayet bir gün Samuncu Baha'nuı keyifli olduğu bir vakit, Hacı Bayram ona 
il.i kağıt uzattı, kızararak, (Efendim, ded~ bwılan bu fol.ir yazmı;tı, deroij arkadaşlarına okuma 

gqfletinde bulundu. ( .. .) Samuncu Baba ıli ;iiri de ardı ardına okudu; "Çok beğendim, ded~ hem 
tasavuıif var hem bir güzel ahenk, seni kutlanm ev/adım, eğer sen bunları bana vermese_ydin de, bir 

başkasının elinde görseydim, sana darılırdım." (s. 323) 

Hacı Bayram'ın şeyin Hamid Efendi, vefat etmeden hemen önce, Hacı Bayram'a 
kendi tarikatını kurma yetkisini verir: rrevladım, ded~ sen benden iiç ilmi birden alduı; 
Eblıeriyye, Nakji.yye, Halveti:)ye. ( .. .)Sana vasi_yetim şudur J.i ... ded~yine bir süre suskun kaldıklan 

sonra: Kendi miı:.aana göre ... bu üçünü bir birle;tiıip .. . (. . .) Evet bu üçünü birle;tirip bir et, üçiinii 
de yaşadın sen. . . Sence en önemli kuralları. . . birleştir; tek tek e~ kendi yolunu kur ... Bayramiyye 

tarikatım ... Ankaraya dönün, Ankara'mn manevi salıipliği senindir ... " (s. 341 -342) Şeyhinin bu 
sözüyle Hacı Bayram, resmen layık olduğu makama (veliliğe) yükselmiş ve şeyhinden 
de el almıştır. 

Hacı Bayram, 77 yaşında vefat eder. Vefat ederken adeta yerini Bıçakçı Emir'e 
bırakır. Henüz ruhunu teslim etmeden önce de Akşemseddin\şunu vasiyet eder: r<JJeni 

sen yıka,. naınazımı sen kıldır! Bir süre sessiı:.lwldı ve sonra birden,· ya Alla/ı, Huu! ... dedi. Bu söz/er 
Hacı Bayram 'm son sözleri oldu, uyur gibi ... Gülümser gibi ... Ralzat ve salı.in Hakka Jliirüdü. " 

(s. 417) 

Abuzer Kalyon ise romanında, Hacı Bayram'ın yaşadığı beşeri aşktan hlç 
bahsetmez. Sadece köy:Ynden çıkıp Ankara'ya gelişine ve burada aldığı medrese 
eğitimine değinir. Hacı Bayram'ın medrese hayatı da romanda pek ayrıntılı yer almaz. 
Biz karşımızda birden "müderris" olmuş bir Nurnan'la karşılaşırız. Dolayısıyla Emirıe 
Işınsu'nun Hacı Bayram'ın veli olma sürecinde-ilalu aşka geçiş sürecine- genişçe yer 
verdiği bütün tarihi olay ve anekdotlar Abuzer Kalyon'un romanında da yer alır. 

Abuzer Kalyon romanında Hacı Bayram-ı Veli'den çok onun etrafi.ndaki kişilerin 
hikayelerine de yer verir. Bunlardan biri de Akşemseddirı'in hikayesidir. Bil,indiği 

gibi Fatih Sultan Mehmed'in üstadı olan Akşemseddin, Hacı Bayram'ın mündidir. 
Emirıe Işınsu'nun romanında yer vermediği Akşemseddin'in mürit olma sürecine 
Abuzer Kalyon yer verir (s. 98-101). Abuzer Kalyon'un romanında ayrıca, Hacı 
Bayram'ın Bayranliyye tarikatını kurduktan sonra tekkeye gelen Musa Bey ismirıde 
birinin hikayesine de yer verilir. Buna göre Ankara'nın Çubuk taraflannda yaşayan 
ve oldukça zengin olan Musa Bey, Hacı Bayram dergahına mürit olmak üzere gelir. 
Dergahta Hacı Bayram'la görüşüp değişen Musa Ağa artık sadece Musa olmuştur (s. 
1 05-114). Bir kişirıin dünya nimetlerinden nasıl anndınldığı ve tasavvuf yoluna girdiği 
bu hikaye ile russettirilir. Musa Bey lllk_ayesi Işınsu'nun romanında yer almaz. 

Hacı Bayram ile aynı devirde yaşayan meşhur Seyyit N esimi de Abuzer Kalyon'un 

romanında yer alır. Yazar, Abdilibaki Gölpınarlı'nın kitabından harekede Seyyit 
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Nesiini'nin Ankara'ya gelip Hacı Bayram'la görüştüğünü söyler ve görüşmenin 
aynntısı da romanında anlatır (s. 137- 141). 

Raziye Sağlam da romanında Hacı Bayram'ın beşeri aşkına değinmez. Ancak 
Nurnan isminin Hamid-i Veli Hazretleri ile karşılaştı.ktan sonra "Bayram" olarak 
değiştiği belirtilir. (s. 1 4). Raziye Sağlam'ın romanında ayrıca Hacı Bayram'ın 
Kayseri'den Bursa'ya gelişi; burada şeyhi Hamid Hazretleri'yle bir süre kalışı; daha 
sonra Gelibolu üzerinden Edirne'ye Padişah ll. 1t!urad'ın huzuruna vanşı da anlatılır. 

Hacı Bayram'ın müritlerinden olan Akşemseddin'in ilk önce Hacı Bayram'ı 
yardım toplaması sebebiyle hafife alması; daha sonra kendine başka bir mürşit bulmak 
üzere Mısır'a doğru yola çıkması; gördüğü rüyada boğazına bağlanan zincirin Hacı 
Bayram'ın elinde olması gibi durumlar her romanda geçer. Hatta Akşemseddin'in 
Hacı Bayram'ın yanına ilk gelişinde, onun insanlarla değil de köpeklerle birlikte yemek 
yeme hadisesi diğer romanlarda da anlatılır. 

Safiye Selma Hançer ise romanında, Hacı Bayram'ın veliliğe geçiş sürecinde 
özellikle şeyhi Hamidüddin Hazretleri'nin rolüne dikkat çeker. Daha doğrusu Hacı 
Bayram mürşidi ile tanıştıktan sonra velilik yolunda adım atmağa başlamıştır: "O 
güne kadar okuduğu J.,itaplar hep görüneni aıılatıyordu. Bayram Hoca aıtık görünmeyeni istiyordu. 
Hakikatin pqine düpnüş, a;k keruanında Allah'a varmak için adım adım yürifyordu. "(s. 35) 

Sonuç 
Ahmet Harndi Tanpınar, Ankara şehrini bir "terkip" olarak nitelendirir. Hacı 

Bayram-ı Veli'nin camisini ve tekkesini eski bir Roma mabedinin yaruna kurmasını 
da bu terkibe en güzel örnek olarak anar. Söz konusu terkip düşüncesinin büyük 
medeniyetlere mahsus olduğunu da vurgulayan Tan pınar, bu bağlamda Hacı Bayram-ı 
Veli'nin ne kadar büyük bir önem arz ettiğini de ifade eder. Ona göre f.!:acı Bayram-ı 

Veli, bir köylü çocuğudur ve bu harika çocuk Osmanlı İmparatorluğu'nun ayakta 
durma sırlanru keşfetmiştir. Hacı Bayram sadece bu da değildir. Türk cemiyetinin 
bünyesinde gerçekten yapıcı bir rol oynanuştır. Kurduğu Bayramiyye tarikatı esnaf ve 
çiftçirıin tarikatıdır. Böylece Anadolu'da Horasanlı Baba İlyas'la başlayan geniş köylü 
hareketiyle ahilik teşkilatı onun etrafinda birleşir. Velhasıl Hacı Bayram İmparatorluğun 
"iç nizarnı"m yapan biridir. Hacı Bayram'ın bir de şair (mütefekkir) tarafi vardır ki, 

kainatı ve insam beraberce "oluş" halinde gösterir. "Nagelıaıı ol ;ara vardmı" rmsrasıyla 

başlayan meşhur şiir dörtlüğü bu manada çok meşhurdur. 12 

Hacı Bayram-ı Veli, Ankara'nın Solfasol köyünde 1353 yılında doğmuş, 

çevresindeki hoca ve dervişlerden gıdalanmış, medrese hayatını başan ile bitirdikten 
sonra tasavvufi bir arayışın içine girerek o alanda da zirveye ulaşmış bir zattıı: 
Ebheriyye, Nakşibendiyye ve HalvetiY)7e tarikatlannın üçünü de hazmetmiş ve bu üç 
anlayışı birleştirerek Bayramiyye tarikatını kurmuştur. 1430 yılı başında vefat etmiştir. 
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Mekaru Ankara'dadır. Adı günümüzde de saygıyla anılmakta, şürleri ilahi şeklinde · 
söylenmektedir. Anadolu'nun Türklqmesinde, Avrupa ortalanna kadar iledememizde 
aniann ve o zat gibilerin büyük hissesi vardır. 

Raziye Sağlam'ın romanının ''Yazann Notu" başlıklı Onsöz'ünde de belirttiği gibi, 
aHacı Bqymm-ı T!eli Hazretlerinin hqyatına baktığımızda, ba;ta Akjemseddin Hazretleri olmak 

üzere on dokuz tane lıalifesi olduğunu görÜ)Jomz. Bu biiyük zatlaı; ir;ad görevi)ıle Anadolu'nun Türk 
ue Nfüslüman J.:imliğine kauupnasında, insaniann hurafelerden temizlenmi; olarak İs.lamiyet'i en 
doğru ;ekilde anla)'ıp )'tı;amalaıının sağlanmasında etf...in rol qynayan maneuifatilzleıdiı:" (s. 6) 

Tasavvuf geleneğimizdeki yeri- etkisi büyük ve derin bir şahsiyet olan Hacı Bayram-ı 
Veli'nin bu özellikleri, Türk Edebiyat;ında önemli bir "bilgilenme" kaynağı olarak da 
görülen "roman"lara da yansımıştır. Bu çalışmada işte bu romanları ele aldık Hacı 
Bayram-ı Veli'yi konu alan romanları da "I-Doğrudan Hacı Bayram-ı Veli'yi konu 
alanlar; 2-Hacı Bayram-ı Veli'den söz edenler" şeklinde kendi içinde ikiye ayırdık. 
Özellikle 2. kategoride çok sayıda roman yazıldığını g.ördük. Mesela Hacı Bayram-ı 
Veli'nin mürşidi olan Samuncu Baba gibi kişilerin anlatıldığı romanlarda da bu büyük 
Veli'den söz edilmektedir. Yıne Mustafa Necati Sepetçioğlu'nun Feti/ı üçlemesinin ilk 
kitabı olan Ebemku;ağı'nda, Fetih öncesi Osmanlı anlatılırken Hacı Bayram-ı Veli'nin 
de adı geçer. Ünlü Veli bu tür romanlarda hikayenin başkarakteri değil, sadece roman 
kişilerinden biri olarak yer almaktadır. Bu manada Hacı Bayram'dan bahseden 
çok sayıda romari mevcuttur ve bu bir başka çalışmanın konusudur. O sebeple bu 
tür romanlan yazımızın dışında bırakınayı tercilı ettik. Biz sadece "Doğrudan Hacı 
Bayram-ı Veli'yi konu alan romanlar" üzerinde durduk. 
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İncelerneye tabi tuttuğumuz romanlarda şu sonuçlara ulaştık: 

• Hacı Bayram-ı Veli'yi konu alan romanlarda, özellikle romanın yazıldığı devrin 

güncel sorunları ele alınıyor. Yani herhangi bir siyasi ya da kültürel, problem romanın 

satır aralarında ima ediliyor. Özellikle Hacı Bayram-ı Veli'nirı de o sorun bağlamında 

öne çıkan fikirleri ve özellikleri vurgularuyor. 

• Mesela son yıllarda Türk toplumunda dini cemaatler, tarikatlar ve İslami anlayışlar 
çokça tartışılmaya başlandı. Özellikle televizyon kanallarında bu manada çokça 

tartışmalar yer aldı. Gazete ve dergilerde konu hakkında pek çok yazılar yayımlandı. 

Yıne tartışılan konular hakkında az da olsa akademik kitaplar ve makaleler yazıldı. İşte 
böyle bir ortamda Hacı Bayram-ı Veli'yi merkeze alan romanlar da yazıldı. Roman 

yazarlan sanki şu mesajı vermek ister gibidirler: ·~vfadcm !..i. tarikat ve tasavvıiftan söz 
ediJ;orsunuz; alın size en ha!..ılı:i imikat ve tasavvıif örneği . .. Şayet taıikat ve tasavvzdla ilgileniJ;orsamzJ 
ilk önce bu konunun en mükemmel temsilcisi olan Hacı Bayram-ı ~liJnin !..ıtrduğu "BayramiJ;ye" 
tarikatım öğrenin / tan!Jiın. " İşte romanlar genelde bu tür gerekçelerle yazilimştır. 

• Yıne Emine Işınsu da benzer bir gerekçeyle romarum yazmıştır. Çocukluğundan 

beri, özellikle annesi Halide Nusret Zorlutuna'nın telkinleriyle tasavvufa meyleden 

Emine Işınsu, bu ilgisi sebebiyle daha önceden de hem Yunus Emre'yi hem de Niyazi 

Mısri Hazretleri'ni romanlaştırmıştır. 

• Tasavvuf büyüklerinirı, özellikle yaşadıkları devirlerde toplumu, hatta devleti 

"birleştirme" ve dirlik-düzenliğirı sağlanmasına katkı sağlama; dönernin umutsuz 

insaniarına umut ve moral verme gibi işlevleri vardır. Mesela Yunus Emre'nirı; Selçuklu 

Devleti'nin yılolıp onun yerine Beylikler h.'UlU.lduğunda, meydana gelen bu bölünme 

ve parçalanma sürecinde umutsuzluğa düşen halka moral verme konusunda nasıl 

büyük bir fonksiyon üstlendiği bilirıir. Aynı şekilde Hacı Bayram-ı Veli'nirı de bilhassa 

Yıldırım Bayezid'ın Timur'a yenilmesinden sonra başlayan Fetret Dönemi'ndeki 

umutsuz insanlara nasıl moral verdiği; devletin toparlanmasına nasıl katla sağladığı ve 

bu durumdaki sorunlu bir devletin fazla değil on-onbeş yıl sonra İstanbul'u fethetmek 

gibi büyük bir işi başarmaya nasıl katkı sağladığı da bilinmektedir. Bilindiği üzere 

İst~bul'un manevi fatihi Akşemseddin Hazretleri Hacı Bayram-ı Veli'nin yetiştirdiği 
bir şahsiyettir: 

• Emine Işınsu, 2000'li yıllarda dünya konjonktürüne hakim olan "küreselleşme" 

eğilimi ve Türkiye'nin Avrupa Birliğirıe girme teşebbüsleri gibi gelişmelerin doğurduğu 

Türklüğün ve Türk milli kimliğiniri yok olma tehlikesinin tartışıldığı bir devirde Hacı 

Bayram'ın romanını yazmağa başlıyor. Gerçekten de 2000'1i yıllarda küreselleşme, 

Avrupa Birliği, Türkiye'nin egemenlik hakları gibi konular bilhassa Türk rnilliyetçiliği 

fikrini savunan siyasiler ve aydınlar tarafından çokça tartışılıyordu. Türk rnilliyetçiliği 

fikrinin savunucusu bir yazar olan Emirıe Işınsu da bu tartışamaya tasavvufi şahsiyetleri 

konu alan romanlar yazarak mukalıele etmiştir. Görüldüğü gibi romanlar genellikle 

güncel sorunlar ve tartışmalar üzerine kaleme alınmaktadır. 
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• Hacı Bayram'ı konu alan romanlan genellikle "kadın" yazarlar kaleme almıştır. 
incelediğimiz beş romandan dördünü kadınlar yazmıştır. Dikkat çeken bu durumun 
birincil sebebi olarak, -yazırruzda da yer yer vurgulaclığunız gibi- Hacı Bayram-ı 

Veli'nin özellikle modern bir "değer'' taşıyan "kadın haklan" konusunda çok hassas 
olmasını gösterebiliriz. Diğer sebepler de buna bağlı olan alt sebeplerclir. Mesela 
Hacı Bayram'ın "birleştirici" felsefesinde bir Osmanlı kadın kurumu olan "Bacıyan-ı 
Rın:!!" çok etkin bir rol üstlenmiştir. Aynca Hacı ~ayram-ı Veli, kadınların da hayata 
katılması, üretici olmalan, eğitimlerine gereken hassasiyecin gösterilmesi gibi konularda 
devrinde çok ileri (modern) sayılan görüşlere sahipti. O, özellikle oryantalizm kaynaklı, 
"İslam'ın kadınlan eve kapattığı" manasındaki "algıya" adeta yıllar önce itiraz etmiş 
bir mütefekkirclir. İşte bu ve benzer sebeplerle Hacı Bayram-ı Veli'ye kadınların ilgisi 
ve saygısı her zaman yüksek olmuştur. 

• Hacı Bayram'ı konu alan hemen her romanda aynı tarihi anekclotlara yer 
verilmiştir. Mesela Somuncu Baba'nın Bursa'da Fatiha Suresi'ni yedi ayn anlamda 
tefsir edişi her romanda yer alır. 

• Hemen her romanda Hacı Bayram'ın özellikle aynı şürlerine yer verilir. 

• Hacı Bayram 'ı konu alan romanlarda heryazar bazı hadiselere aynı gözle bakmaz. 
Mesela Safiye Selma Hançer, romanında Yıldınm Bayezıd'a eleştirel bir gözle bakmaz. · 
Onu da eliğer Osmanlı padişahlan gibi yüceltir. Bu yüzden olmalı romanında Ulu 
Camii'nin açılışındaki Emir Sultan'ın sitemini içeren anekdot romanda yer almaz. 
Oysa Hacı Bayram konulu eliğer romanlarda Yıldınm Bayezıd eleştirilir. 

• Hacı Bayram'ı konu.alan romanlarm her biri adeta bir "ütopya" gibi okunabilir. 
Çünkü Hacı Bayram-ı Veli ve örnek hayatı romanda oldukça idealize edilir. Özellikle 
dergaJ.ılardaki işbölümü ve insanların uyumlu ve "çatışmasız" yaşantılan bu romanlan 
ütopya derecesine yükseltmektedir. 

• Hacı Bayram'ı konu alan romanların pek çoğu, "roman" sanatı açısından 
bazı kusurlar içerirler. Çoğu rom~da, "romanlık malzemeler" olmasına rağmen, 
söz konusu malzemeler roman diliyle işlenmerniştir. Mesela Hacı Bayram'ın sahte 
müriderini kurban etme haclisesi tam bir "çatışma" unsurudur. Ancak bu unsurlar 
romanda yeterince işlenmerniştir. Yukanda da değindiğimiz gibi, dünyevi (seküler) 
bir sanat olan romanda, özellikle dünyevi problem ve "çatışrna"lar oldukça önem 
arz ederler. Hacı Bayram'ı konu alan romanlarm çoğunda söz konusu problem ve 
çatışmalar yeterince yer almaz. Anlatılan hikayenin "menkıbe" ağırlıklı olmasının 

şüphesiz bunda payı vardır .Yıne de yazariann seçtikleri "roman" formunun hakkını 
vermesi için, bu sanatın estetik kurallarına riayet etmeleri gerekirdi. 

• Romanlar ~şında Türk Edebiyatının eliğer türlerinde de Hacı Bayram'ın konu 
olarak seçilcliği ya da bir şekilde "hatırlatılclığı"nı görüyoruz. Mesela birçok yazar, Hacı 
Bayram'a ya da eserlerine "metinler arasılık" bağlamında gönderme yapar. Mesela 
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Mustafa Kutlu "Sır" adlı hikayesinde Hacı Bayram'ın bir şürinde geçen "Nagehan 
ol şara· vardım 1 Ol şan yapılır gördüm 1 Ben dahi bile yapılelım 1 Taş u toprak 
arasında" dörtlüğüne gönderme yapar. ı 3 Yine mesela bu yazıda da alıntı yaptığımız 
Onur Bilge Kula, "Binbir Gece Öyküleri" adlı kitabında yer alan '~ara Güneşi" 
adlı hikayesinde Hacı Bayram-ı Veli'nin hayatını özetler. Yıne tespit edebildiğimiz 
kadarıyla Rahmi Özen, "Hacı Bayram-ı Veli" isimli bir tiyatro oyunu kaleme almıştır. 
Mustafa Afşin Gürler ise "12 Yaşında Bir Sultan" adıyla ünlü Veli'nin hayatını "çizgi­
roman" şeklinde anlatmıştır. Burada Hacı Bayram-ı Veli komılu filmleri de anabiliriz. 

Görülen o ki Hacı Bayram-ı Veli, henüz bitmiş bir konu değildir ve yıllar sonra da 
bir şekilde gündemde olmaya devam edecektir. 
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ŞobonSoğlık 

NOTLAR 

Yıldırun Bayezici Emir Sultan'a camiyi beğenip beğenmediğini sorar. Emir 

Sultan da "Hünko.rım, caminin bir eksiği var; o da içinde bir m~lıanenin olmaması" 

der. Yıldırun Bayezici ~aşınr ve sorar: "Caminin içinde m~hanenin ne işi var?" 

Emir Sultan da şu tarihi cevabı verir: "Cami l.:i. l.7ıl ;•apısuiu; orada m~lıanenin 

tabii ki yeri olma<.. İnsan Allalı yapmdır; peki onun içinde içkinin ne işi var?" 

Zeria Karadeniz, Hacı Bqyram-ı Wili, Okat Yay., İstanbul, 1964. (Metindeki 

sayfa numaraları bu baskıya aittir.) 

Zeria Karadeniz romarunda, roman ki§ilerini XV. asrın Türkçesine göre 

konuşturuyor. Bu yüzden metin içindeki irnla ile günümüz imlası arasındaki 

fark vardır. Yazarın metnine sadık kaldığıınız için imlaya dokunmadık. (Ş. 

S.) 

Emine ~ınsu, Bqyram, Elips Yay., Ankara, 2005. (Me rindeki sayfa numaralan 

bu baskıya aittir.) 

Abuzer Kalyon, Hacı Bqyram-ı Mili, Akçağ Yay.,,,fonkara, 2012. (Metindeki 

sayfa numaraları bu baskıya aittir.) 

Raziye Sağlam, Bqyram Sabalıı, Nasihat Yay., Malatya, 2012. (Metindeki 

sayfa numaralan bu baslaya aittir.) 

Safiye S elma Hançer, Hacı Bayram-ı Wili / Avucumdaki Hasat, Türkiye Diyanet 

Vakfi,Ankara, 2013. (Metindeki sayfa numaraları bu baslaya aittir.) 

8 Zeria Karadeniz romarunda "İdil Suyu üzerindeki kavim" ifadesiyle 

Rusya'yı ima etmektedir. Romanda Hao Bayram'ın dilinden Rusya'nın 

gelecekte Türklere bela olacağı da vurgulanır. (Ş.S.) 

9 İmam-ı Azam .Hazretleri'ne bir gün bir aile, çocuklannın çok bal 

yediğini, çocuğu bundan nasıl vazgeçireceklerini bilmediklerini ~öyleyip 

yardım isterler. İmam Azam, kırk gün sonra gelin cevap vereyim, der. 

Bu süre zarfinda İmam-ı Azam bal yemeğe alışır ve bir müddet sonra bu 

alışkanhğından vazgeçer. Kırk gün sonra gelen aileye de çocuk.lanna bal 

yedirmemelerini tavsiye eder. Neden kırk gün beklediğini soran aileye de 

"Ben epeydir bala alı;tım, sonra bıraktım,· insan bal yemeden de YtLJq)labili:}101: Bunu 

önce kendim tecrübe ettim ki, çocuğunu.<;a na.riluıtU bulunayım. İ;te o yüZden kırk gün 

bekkdim" der. 

10 Emine Işınsu romarunda Hacı Bayram'ın eşinin adını "Meryem" olarak 

anar. Raziye Sağlam ise "Nefise" şeklinde belirtir. Hacı Bayram-ı Veli'nin 

e§inin gerçek ismi konusunda ise kaynaklarda herhangi bir bilgiye 

ulaşamadık. (Ş. S.) 
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11 Hacı Bayram'la ilgili tarihi kaynaklarda ve diğer romanlarda söz konusu velayetin 

Akşemseddin'e geçtiği belirtilmektedir. 

12 Alunet Harndi Tanpınar, Bet Şe/zir, Dergah Yay., İstanbul, 1979, s.216-219. 

ıl Mustafa Kudu, Sır, Dergah Yay., İstanbul, 1990, s. 10. 

• 
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